Husqvarna

s

K 1270 Il Rall

CS Navod k pouziti 2-37
HR Priru¢nik za koriStenje 38-73
HU Hasznalati utasitas 74-109
SK Navod na obsluhu 110-145

SL Navodila za uporabo 146-181



Obsah

UVOU. ...t 2
BezZpeCnost.........ccoiiiii e 4
MONEAZ.......ooii e 9
PrOVOZ......coiiiiiiiiiiciic 13
UAIZDA........cveeceiee e 23

Odstrariovani problémuU............ccccevevieiiiiiieeie e 33
Preprava, skladovani a likvidace.............cccocceeriiiiinns 34
Technické Udaje.......c.cooiueiiiiiieiiiiiee e 35
PRSIUSENSVI.......ocviiiiiiiiiicc 36
Prohlaseni o shodé..............ccccoiiiiiiiiicice 37

Uvod

Popis vyrobku

Tato rozbrusSovaci pila HUSQVARNA K 1270 Il Rail je
pfenosna rucni pila pohanéna dvoudobym spalovacim
motorem.

Zamyslené pouziti

Vyrobek se pouziva k fezani tvrdych materiald,

jako je ocel. Vyrobek je specialné vyroben pro

fezani Zelezni¢nich koleji. K jinym €innostem vyrobek

nepouzivejte. Vyrobek musi pouzivat profesionalni
a zkuSeni uzivatelé.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Pfehled vyrobku K 1270 Il Rail

Povsimnéte si: Pouziti tohoto vyrobku maze byt
omezeno narodnimi nebo mistnimi pfedpisy.

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven,

« byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Navod k pouzivani

Dekompresni ventil

Kryt kotouce

Sefizovaci rukojet’ pro kryt kotouce

Hwbh =

5. Priruba, vieteno, pouzdro hfidele

6. Rezaci kotoug (neni sougasti baleni)
7. Stitek pro fezaci zafizeni

8. Predni rukojet’
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Vystrazny Stitek

. Kryt vzduchového filtru

. Stitek s pokyny pro spusténi

. Ovladani sytice

. Pojistka packy plynu

. Packa plynu

. Pomocna palivova pumpicka

. Vypinaé

. Rukojet’ startovaci $niliry

. Kryt startéru

. Typovy §titek

. Rukojet’ upevnéni k rozbrusovaci pile
. Rukojet’ upevnéni ke kolejnici

. Upinaci zafizeni

. Rezaci vodi¢

. Napina¢ femene

. Pfedni kryt femene

. Misto instalace pro upinaci zafizeni
. Zadni kryt femene

. Sroub T, nastaveni volnobéznych otadek
. Vicko palivové nadrze

. Zadni rukojet’

. Kombinovany kli¢

. Pouzdro a stitek

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a pred tim, nez tento vyrobek budete
pouzivat, se ujistéte o tom, Ze pokyniim
rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu oc¢i a ochranu
dychacich cest. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiedky na strani 6.

P¥i Fezani se tvofi prach. Pfi vdechnuti
muze prach zpUsobit zranéni. Pouzivejte
schvalenou ochranu dychacich cest.
Nevdechujte vyfukové plyny. Zajistéte,

VAROVANI! Zpétné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpusobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v navodu pred pouzitim produktu
a dodrzujte je. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Zpétny vrh na strani 13.

aby byla na daném misté dobra ventilace.

6#@
|

D

dB

Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou
zpUsobit vzniceni paliva, dfeva, obleceni,
suché travy a dal$ich hoflavych materialu.

Zkontrolujte, zda nejsou na fezacim
kotouci praskliny nebo jina poskozeni.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

Sytis

Pomocna palivova pumpicka

Dekompresni ventil

Rukojet’ startéru

Pouzivejte palivovou smés benzinu
aoleje.

Tento vyrobek vyhovuje pfisluSnym
smérnicim EU.

Emise hluku do okolniho prostfedi
vyhovuji pfisluSnym smérnicim ES. Emise
hluku jsou uvedeny v &asti Technické
udaje na strani 35 a na $titku.

Povsimnéte si: pasi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.
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Stitek s pokyny pro spusténi

]
y
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Viz pokyny v ¢asti Spousteni vyrobku se studenym

motorem na strani 18 a Spousteni vyrobku s teplym
motorem na strani 20.

“i

T

Stitek pro fezaci zafizeni

Pramér fezaciho kotouce

Max. otacky vystupniho hfidele
Max. tloustka kotouce

Smér otaceni

Rozmér upinani

o N =

Typovy §titek

O OXOOOXXKXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

1. fadek: Znacka, model (X, Y)

2. fadek: Vyrobni &islo s datem vyroby (Y, W, X): Rok,
tyden, poradové Cislo

3. fadek: Cislo vyrobku (X)

4. fadek: Vyrobce

Radek 5: Adresa vyrobce

Radky 6-7: V pfisludnych pripadech &islo typového
schvaleni EU nebo ¢€inské ¢islo MEIN

Emise Euro V
WSTRAHAZ Manipulace s motorem

vede ke zneplatnéni typového schvéleni EU
tohoto vyrobku.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v tomto navodu.

VAROVANI: pouziva se v piipads
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich

c VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Rozbrusovaci pila, ktera je pouzivana nespravné
nebo nepozorné, se mize stat nebezpecnym
nastrojem, ktery mze zpUsobit vazné zranéni nebo
usmrceni uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi
dulezité, abyste si prostudovali tento navod k pouziti
a abyste porozuméli jeho obsahu. Zac¢ate¢nikim
také doporucujeme precist si praktické pokyny
predtim, nez zacnou vyrobek pouzivat.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné upravy.
Upravy, které neschvali vyrobce, mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo umrti.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedla jina osoba.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PFislusenstvi a nahradni dily, které
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neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni Bezpeénost pracovm’ho prostoru

nebo umrti.

¢ Udrzujte vyrobek cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a §titky dobre citelné.
«  Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

osobam, které nemaji zkusenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby. .
* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu. .
« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu

elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych .
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pristroju. Za Gcelem .

snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku .
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

« Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zku$enosti.
V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe¢né, ukoncete praci a pozadejte
o radu odbornika. Obratte se na servisniho .
prodejce. Nepoustéjte se do Zadné prace, pro kterou
se necitite dostate¢né kvalifikovani.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si °

prectéte nasledujici varovani.

« PrFed zahajenim prace s rozbrusovaci pilou je nutné
pochopit princip a U€inky zpétného vrhu a to, jak
mu predchazet. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Zpétny vrh na strani 13.

« Dodrzujte pokyny pro bezpec¢nostni kontroly, ddrzbu
a servis uvedené v tomto navodu k pouzivani.
Nékteré Ukony udrzby a servisu musi provadét
schvalena servisni dilna. Dal$i informace jsou

Bezpecnostni vzdalenost od rozbrusovaci pily je

15 m (50 stop). Zajistéte, aby dal$i osoby a zvifata
byly mimo pracovni oblast.

Nepracujte s vyrobkem, dokud neni pracovni plocha
prazdna a vase nohy a zbytek téla nejsou ve stabilni
poloze.

Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpe¢nému provozu vyrobku.
Zajistéte, aby nemohlo dojit ke kontaktu jakychkoli
osob nebo predmétl s fezacim zafizenim nebo

k jejich zasazeni €astmi odmrsténymi kotoucem.
Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleski nebo

pfi jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.
Pouzivani vyrobku za $patného poc¢asi mize mit
negativni vliv na vasi pozornost. Nepfiznivé pocasi
muze vytvofit nebezpeéné pracovni podminky, napf.
kluzky povrch.

Béhem provozu vyrobku se ujistéte, ze se zadny
materidl nemuze uvolnit a spadnout a zpusobit
zranéni obsluhy.

Budte velmi opatrni pfi pouzivani vyrobku na svahu.
Udrzujte pracovni oblast Eistou a dostateéné
osvétlenou.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu zjistéte, zda se
v pracovni oblasti nevyskytuji skrytd nebezpedi, jako
jsou elektrické kabely, vodovodni a plynova potrubi
a horlavé latky. Pokud vyrobek narazi na skryty
predmét, okamzité vypnéte motor a prohlédnéte
vyrobek a predmét. Vyrobek znovu nepouziveite,
dokud nebudete védét, Ze je bezpecné pokracovat.
PFed zafiznutim dovniti sudu, trubky nebo jiného
dutého materialu se ujistéte, ze neobsahuiji hoflavé
nebo jiné materidly, které by mohly zpusobit pozar
nebo vybuch.

uvedeny v &asti Uvod na strani 23. Ochrana pred vibracemi

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku. Tyto faktory
mohou nepfiznivé ovlivnit vas zrak, pozornost,

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

koordinaci nebo usudek.

* Neuvadéjte vyrobek do chodu bez namontovaného .
femene a krytu femene. Spojka se mGze uvolnit
a zpusobit zranéni.

« Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou zpusobit vzniceni
hoflavych materialQ, jako jsou: benzin, plyn, dfevo,
obleceni a sucha trava.

* Nerezejte azbestovy material.

Bé&hem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervl a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v prubéhu tydnu,
mésicu nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poSkozeni krevniho ob&hu, nervové soustavy,
kloubU a dalSich télesnych struktur.

Pfiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
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pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

*  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« Prfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

» Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynd v navodu
k pouzivani.

* Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpe¢né. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpeéné
vzdalenosti od vyrobku.

* Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite priciny zvySenych vibraci.

» P¥ifezani zuly nebo tvrdého betonu jsou vibrace
vyrobku silngjSi nez pfi fezani mékkého betonu.
Rezaci zafizeni, které je tupé, vadné, nevhodného
typu nebo nespravné nabrousené, zplsobuje vétsi
vibrace.

Ochrana tykajici se vyfukovych plynt

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpeény plyn bez zapachu.
Vdechnuti vétSiho mnozstvi oxidu uhelnatého mize
zpUsobit smrt. Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty
je bez zapachu a neni vidét, nelze jej vypozorovat
ani vycitit. Pfiznaky otravy oxidem uhelnatym jsou
zavraté, pokud je vSak mnozstvi nebo koncentrace
oxidu uhelnatého dostatecné velké, mize se stat, ze
osoba rovnou upadne do bezvédomi.

» Vyfukové plyny rovnéz obsahuji nespalené
uhlovodiky véetné benzenu. Dlouhodobé vdechovani
mUze zpuUsobit zdravotni potize.

» Vyfukové plyny, které mizete vidét nebo citit,
obsahuji také oxid uhelnaty.

* Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem
v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostatecné
proudéni vzduchu.

* Nevdechuijte vyfukové plyny.

»  Zkontroluijte, jestli je v pracovni oblasti dostatecné
proudéni vzduchu. To je velmi dulezité, jestlize
vyrobek pouzivate v pfikopech nebo jinych malych
pracovnich oblastech, kde se snadno hromadi
vyfukové plyny.

Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouzivani tohoto nastroje muze vznikat kfemenny
prach. (Oxid kfemicity je zakladni slozkou pisku,
kfemene, cihlarské hliny, zuly a fady dal$ich

nerostl a hornin.) Vystaveni nadmérnému mnozstvi
kfemenného prachu mize zpUsobit respiracni
onemocnéni, jako je chronicky zanét pradusek, silikéza
a plicni fibréza. Tato onemocnéni mohou byt smrtelna.
Spole¢nost Husqvarna doporucuje rizné moznosti
ochrany, napfiklad:

* Pouzivat vodu k navazani prachu béhem fezani
nebo brouseni.

« Pouzivat systém odsavani prachu v kombinaci
s feznym nebo brusnym nastrojem.

* Pouzivat systém pro cisténi vzduchu v kombinaci
s odsavacem prachu.

« Pouzivat vhodné dychaci masky na zakladé
fezaného nebo brouSeného materialu.

Pozadavky na osobni ochranné prostfedky s ohledem
na kfemenny prach nebo jiné vdechovatelné latky

se mohou li8it v zavislosti na mistnich a narodnich
zakonech a predpisech. Prostudujte si tyto zakony

a predpisy a uréete povolené limity expozice

a pozadavky na osobni ochranné prostfedky. Vzdy
pouzivejte vhodné postupy a osobni ochranné
prostfedky pro zmirnéni rizika expozice.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouziti produktu vzdy pouzivejte schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
pomUcky nemohou vylougit nebezpeci Urazu, ale
snizi miru poranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.
Pozadejte svého servisniho prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Pokud pouzivate
ochranu sluchu, vnimejte varovné signaly nebo
pokfik. Sejméte vzdy ochranu sluchu ihned po
zastaveni motoru.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oéi, abyste
snizili nebezpeci poranéni vymrsténymi predméty.
Pouzijete-li obli¢ejovy §tit, je nutno pouzivat
i schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle musi byt v souladu s normou ANSI Z87.1
v USA nebo EN 166 v zemich EU. Oblicejové Stity
musi byt v souladu s normou EN 1731.

* Pouzivejte odolné rukavice.

2804 - 001 - 10.11.2025



» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pfi pouziti vyrobku jako jsou fezacky, rozbrusovacky,
vrtacky, které brousi nebo formuji material, mize
vznikat prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu materialu,
se kterym budete pracovat, a pouzijte vhodnou
dychaci masku.

« Pouzivejte pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery
dovoli plnou pohyblivost. Pfi fezani vznikaiji jiskry,
které mohou zapalit odév. Spole¢nost HUSQVARNA
doporucuje pouzivat odév z nehoflavé baviny nebo
silné dzinoviny. Nenoste odév vyrobeny z materiald,
jako je nylon, polyester nebo umélé hedvabi. Takovy
material se mUZe pfi vzniceni roztavit a prichytit se
k pokoZce. Nenoste kratké kalhoty.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

« Vzdy méjte po ruce Iékarnicku.

« Ztlumi¢e nebo fezaciho kotouée mohou vychazet
jiskry. Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Pravidelné kontrolujte bezpecnostni zafizeni. Pokud
jsou bezpec€nostni zafizeni poskozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na autorizovany servis
HUSQVARNA.

« Neupravujte bezpeénostni zafizeni.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou ochranné plechy,
ochranné kryty, bezpe¢nostni spinace nebo dalsi
ochranné prostfedky poSkozené nebo nejsou
pfipevnéné.

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci packy
plynu. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknete
pojistku packy plynu (A), uvolni se packa plynu (B).

PFi uvolnéni rukojeti se packa plynu a pojistka packy
plynu vrati zpét do svych plivodnich poloh. Tato funkce
zablokuje packu plynu na volnobéznych otackach.

Kontrola pojistky packy plynu

1. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati zpét.

3. Zkontrolujte, zda se packa plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda vratné pruziny funguji
spravné.

4. Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.
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5. Uvolnéte ovladani plynu a zkontrolujte, zda se fezaci
kotou¢ zastavi a zUstane v klidu.

6. Pokud se kotou¢ otaci v klidové poloze, sefidte
volnobézné otacky. DalSi informace jsou uvedeny
v ¢asti Uprava volnobéZnych otdcek na strani 31.

Kontrola vypinage
1. Nastartujte motor.

2. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP. Motor se musi
zastavit:

Kryt kotouce

VYSTRAHA: pred spusténim vyrobku
se ujistéte, ze je kryt kotouce spravné
pripevnén. Pokud kryt kotouce chybi,

je vadny nebo popraskany, vyrobek
nepouzivejte.

Kryt kotouce (A) je namontovan pres fezaci kotou¢ (B).
Zabranuje zranéni v pfipadé, Zze ¢asti kotouce nebo
odfezky odleti smérem k obsluze.

®

)

A

Kontrola kotouce a krytu kotouce

VYSTRAHA: Poskozeny fezaci kotoué

muzZe zpUsobit Uraz.

1. Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
upevnén a nejevi znamky poskozeni.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu kotouce praskliny
a zda neni poskozeny.

3. Poskozeny kryt kotouce je nutné vyménit.

Antivibraéni systém

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci,

ktery je konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace

a usnadnoval praci se strojem. Systém tlumeni vibraci
vyrobku snizuje pfenos vibraci mezi motorem &i fezacim
zafizenim a rukojeti vyrobku.

Kontrola systému tlumeni vibraci

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypinac v poloze STOP.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibra¢nich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace. Vymérte
antivibraéni prvky, pokud jsou poskozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Tlumié vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo
s poSkozenym tlumi¢em. Poskozeny tlumi€ zvySuje
uroven hluku a nebezpeci pozaru.

c VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je bshem

provozu a po pouziti velmi horky, i kdyz
Kontrola tlumice vyfuku

motor pracuje na volnobézné otacky. Aby se
zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych materialt a plynt.

« Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo
zajisténo, Ze je fadné upevnény a ze neni
poskozeny.
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Bezpecnost pii manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Palivo je velmi hoflavé a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi zachazeni s palivem opatrni,
aby nedoslo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.

« Palivo dopliujte pouze ve venkovnim prostoru
s dostate€nym proudénim vzduchu. Palivové vypary
nevdechujte. Palivové vypary jsou jedovaté a mohou
zpUsobit zranéni, pozar a vybuch.

« Pri spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplfujte palivovou nadrz.

« Pred doplhovanim paliva nechte motor vychladnout.

* V blizkosti paliva ani motoru nekufte.

« Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

« Nedoplfujte palivo v blizkosti jisker a ohné.

« Nez doplnite palivo, pomalu otevfete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

« Palivo na pokoZce mUze zpusobit zranéni. Pokud se
vam palivo dostane na kizi, omyjte zasazené misto
vodou a mydlem.

« Pokud si palivem polijete obleceni, okamzité se
previéknéte.

« Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Pokud neni
vi€ko palivové nadrze spravné utazeno, mohou jej
vibrace ve vyrobku uvolnit a zpusobit Unik paliva
a vyparl paliva. Palivo a vypary paliva predstavuji
nebezpeci pozaru.

« Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfesurite ho do
vzdalenosti minimalné 3 m od mista, kde jste Cerpali
palivo.

» Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Odstrante nezadouci palivo a olej a nechte
vyrobek pred spusténim motoru uschnout.

+ Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
Pokud je palivovy systém netésny, nestartujte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

+ Palivo skladujte pouze ve schvélenych nadobach.

«  Pri skladovani vyrobku a paliva zkontrolujte, jestli
palivo a palivové vypary nemohou zpusobit $kodu,
pozar a vybuch.

« Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostatecné vzdalenosti od jisker a ohné.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Min3m
(10ft)

*  Zkontrolujte, zda je motor vypnuty a zda je vypinaé
v poloze STOP.

Pouzivejte osobni ochranné pom(cky. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

»  Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

+ Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalsi servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik HUSQVARNA v pravidelnych intervalech.

+ Poskozené, opotfebené i prasklé soucasti vymérite.

» Vzdy pouzivejte originalni pfisluSenstvi.

Montaz

Rezaci kotouge

WSTRAHA! Pfi montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezaci kotou¢ maize

prasknout a zranit obsluhu.

VYSTRAHA: pred pouzitim

nastroje a bezprostfedné po kontaktu

s nezamyslenym objektem zkontrolujte, zda
neni fezaci kotou¢ popraskany a nedoslo

k deformaci segmentu ¢i nevyvazenosti.
Nepouzivejte poSkozeny fezaci kotou¢. Po
kontrole a instalaci fezaciho kotouce se

vy i okolni osoby postavte mimo rovinu
otacejiciho se kotouce, elektricky nastroj

A
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spust'te bez zatizeni na maximalni otacky
a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty.

WSTRAHAZ Vyrobce fezaciho

kotouc€e poskytuje varovani a doporuéeni
tykajici se pouziti a spravné udrzby fezaciho
kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotoucem. Prectéte si a dodrzujte
pokyny dodané s fezacim kotou¢em.

Doporucéené fezaci kotouce

VAROVANiZ Pouzivejte Fezaci kotouce

doporucené spole¢nosti HUSQVARNA pro
pilu K 1270 Il Rail a fezany material.
Doporucené fezaci kotouce snizuji riziko
vazného zranéni a zvysuji vykon fezani. PFi
pouziti béznych vysokorychlostnich fezacich
kotoucy se vykon a kvalita seceni snizi.

A

VYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné

diamantové kotouce a brusné kotouce

na beton a kov. Nepouzivejte kotouce

s ozubenim, jako jsou napfiklad

fezaci kotou€e na dfevo nebo kotouce

s karbidovymi hroty. ZvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu a karbidové hroty se mohou
odlomit a byt odmrstény vysokou rychlosti.
V dusledku mGze dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni osob.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
fezaci kotou€ k fezani jiného materialu nez
toho, pro ktery je uréen.

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
kotouce, které jsou v souladu s platnymi
narodnimi a regionalnimi normami, napfiklad
EN12413, EN13236 nebo ANSI B7.1.

> B P>

VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
kotou¢ s hodnotou jmenovitych otacek nizsi,
nez je hodnota na vyrobku. Jmenovita
hodnota otacek fezaciho kotouce je
vyznacena na fezacim kotoud¢i a jmenovita
hodnota vyrobku je uvedena na typovém
Stitku.

Povsimnéte si: Mnoho fezacich kotouda, které
Ize pfipevnit na tento vyrobek, je uréeno pro pevné
instalované pily. Jmenovita hodnota otacek téchto
fezacich kotoucu je pfili§ nizka pro tento vyrobek.

VYSTRAHA: Nepouzivejte Fezaci
kotouce s tloustkou pfesahujici maximalni
doporucenou tloustku. DalSi informace
jsou uvedeny v ¢asti Doporucené rozméry
rezaciho kotouce na strani 36.

Rezaci kotouge vhodné pro tento vyrobek jsou
lepené brusné kotouce.

<
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Zkontrolujte, zda ma fezaci kotou¢ spravny rozmér
stfedového otvoru pro nainstalované pouzdro
hfidele.

Vibrace fezaciho kotouce

A

VAROVAN |’Z Pokud pouzivate vyrobek

nadmérnou silou, fezaci kotou¢ se muze
prili§ zahrat, ohnout a zpUsobovat vibrace.
Pouzivejte vyrobek mensi silou. Pokud
vibrace pretrvavaji, vyménte fezaci kotouc.

10
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Abrazivni fezaci kotouce

e WSTRAHAZ Abrazivni fezaci kotouce

nepouzivejte spolu s vodou. Vihkost snizuje
pevnost abrazivniho fezaciho kotouce
a fezaci kotou¢ se mGze zlomit a zpUsobit
zranéni.

Abrazivni fezaci kotou¢ je vyroben z malych abrazivnich
zrn spojenych organickou nebo vitrifikovanou vazbou

a je vylisovan s textilnimi vyztuhami, které brani zlomeni
fezného kotouce pfi vysokych rychlostech.

Abrazivni fezaci kotouce pro rlizné materialy

Povsimnéte si: Ujistéte se, Ze pouzivate spravné
fezaci kotouce pro fezani kolejnic.

PFi fezani kolejnic pouzivejte specialni kotouce na
kolejnice.

Kontrola abrazivniho fezaciho kotouce

« Zkontrolujte, zda fezaci kotou€ neni popraskany
nebo poskozeny.

« Zavéste fezaci kotou€ na prst a lehce do néj
klepnéte Sroubovakem. Pokud neslysite Cisty zvuk,
je fezaci kotou¢ poskozeny.

Kontrola vietena hfidele a podlozek
pfiruby

VAROVANI: Pouzivejte vyhradné
podlozky pfiruby HUSQVARNA
s minimalnim prdmérem 105 mm / 4,1 palce.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vadné,
opotfebené nebo znecisténé podlozky
pfiruby. PouZzivejte pouze podlozky pfiruby
stejného rozméru. Nespravné podlozky
pfiruby mohou zpusobit poskozeni nebo
uvolnéni fezaciho kotouce.

A
A

PFi vyméné fezaciho kotouce zkontrolujte vieteno
hfidele a podlozky pfiruby.

1. Zkontrolujte, zda nejsou zavity na vieteni hfidele
poskozené. PoSkozené dily vymérite.

2. Zkontrolujte, zda nejsou kontaktni plochy na fezacim
kotouci a podlozkach pfiruby poSkozené. Poskozené
dily vyménte.

3. Zkontrolujte, zda jsou podlozky pfiruby Cisté a maiji
spravny rozmér.

4. Zkontrolujte, zda se podlozky pfFiruby volné otadeji
na vreteni hfidele.

Kontrola pouzdra hridele

Pouzdra hfidele se pouzivaji k nasazeni vyrobku
do stfedového otvoru fezaciho kotouce. Vyrobek je
dodavan s jednim z téchto dvou typu pouzder hidele:

+ Pouzdro hfidele, které Ize otocit na druhou stranu
a pouzit se stfedovymi otvory o priméru 20 mm/
0,79 palce nebo 25,4 mm/1 palec.

» Pouzdro hridele pro stfedové otvory o priméru
25,4 mm/1 palec.
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» Na Stitku na krytu kotouce je uvedeno nainstalované
pouzdro hfidele a specifikace pro pfislusné fezaci
kotouce.

sz\:)

. Zkontrolujte podlozky pfiruby a vieteno hfidele. DalSi

informace jsou uvedeny v ¢asti Konfrola vietena
hridele a podloZek priruby na strani 11.

. Umistéte Fezaci kotou¢ na pouzdro hfidele (A) mezi

vnitfni podlozku pfiruby (B) a podlozku pfiruby (C).
Otocte podlozku pfiruby tak, aby drzela na hrideli.

+ Ujistéte se, zda rozméry stfedového otvoru fezaciho
kotouce odpovidaji instalovanému pouzdru hfidele.
Pramér stfedového otvoru je vytistén na fezacim
kotouci.

» Pouzivejte vyhradné pouzdra hfidele HUSQVARNA.
Kontrola sméru otaceni fezaciho
kotouce

1. Najdéte Sipky na zadnim krytu femene, které ukazuji
smér otaceni vietene hridele.

. Zasunte nastroj do otvoru v pfednim krytu femene

a otacejte Fezacim kotou¢em, dokud nebude hridel
zajistén.

2. Najdéte Sipku na fezacim kotouci, ktera ukazuje jeho
smér otaceni.

3. Zkontrolujte, zda Sipky na fezacim kotouci a vieteni
hiidele ukazuji stejny smér.

Instalace fezaciho kotouce

. Dotahnéte Sroub Fezaciho kotouée utahovacim

momentem 25 Nm / 18,5 ft-Ib.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypina¢ v poloze STOP.

VYSTRAHA: Pii montazi vyrobku vidy

pouzivejte ochranné rukavice.

12
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Provoz

Uvod
WSTRAHAZ Nez zacnete s vyrobkem
pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Zpétny vrh

VYSTRAHA: ke zpétnym vrhdm
dochazi ne€ekané a mohou byt velmi
prudké. Rozbrusovaci pila muze byt
vymr§téna smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotac¢nim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych vrh( a védét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzharu, ke kterému
mUze dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zé6né
zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny

a nepredstavuje velké riziko. Zpétny raz vSak mize
byt velmi prudky a mize rozbrusovaci pilu vymrstit
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

P¥i Fezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato sila
tahne vyrobek opaénym smérem oproti sméru otaceni
kotouce. Vétsinu €asu je tato sila nepatrna. Pokud

dojde ke skFipnuti nebo zaseknuti kotouce, tato reaktivni
sila se znasobi a mlze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbrusovaci pilou.

smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpuUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

)

Rotaéni zpétny vrh

Pokud se fezaci kotou¢ nemuze volné pohybovat v zoné
zpétného vrhu, dojde k rotaénimu zpétnému vrhu.

4 =

S vyrobkem nikdy nepohybuite, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Zamyslenému pohybu mohou branit
gyroskopickeé sily.

Zbna zpétného vrhu

Nikdy k Fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu
kotouce. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti

Zpétny vrh zplsobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezani pouzita zéna zpétného vrhu, reaktivni
sila zpUsobi stoupani kotouce v fezu. Zénu zpétného
vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte spodni kvadrant
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kotouce, abyste zabranili zpétnému vrhu zplisobenému
stoupanim kotouce.

vyvolat silny zpétny raz. Pokud je trubka fadné
podepiena a konec trubky se pohne smérem dold, fez
se otevre a nedojde k pfiskripnuti.

Zaijistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutalela. Zajistéte, aby byl fez otevieny
a nedoslo k pfiskfipnuti.

Zpétny vrh zplsobeny pfiskfipnutim kotouce

K priskFipnuti kotouce dochazi pfi sevfeni fezu. Pokud
dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi
a muze dojit ke ztraté kontroly nad rozbrusovaci pilou.

/

Pokud dojde k zaseknuti kotou€e v zéné zpétného vrhu,
reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti smérem nahoru

a zpét k uzivateli rotaénim pohybem zplsobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru
pfed moznym pohybem zpracovavaného dilu. Pokud
neni zpracovavany dil fadné podepfen a pfi fezani se
posouva, mlze priskfipnout kotou¢ a zplsobit zpétny
réz.

Rezani trubek

Pfi fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podepfena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, mize dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se zvonovitym
koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, ze
neni fadné podeprena, mize prohnout a pfiskfipnout
kotou€.

Pokud se trubka mGze prohnout a uzavfit fez, dojde
k sevreni kotouce v zoné zpétného razu, coz muze

Rezani mensich trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zoné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pokud je trubka mensi nez maximalni hloubka fezu
vyrobku, Ize fez provést v 1 kroku odshora dolG.

« Prefiznéte trubku shora dolu.

i

Rezani vétsich trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zéné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pokud je trubka vétsi nez maximalni hloubka fezu
vyrobku a nelze ji otacet, je nutné rozdélit fez do
5 kroku.

14
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* Rozdélte trubku na 5 &asti. Vyznacte si tyto casti
a linie Fezu. Vyfiznéte mélkou vodici drazku po
obvodu trubky.

\\ / / » Finalni oddélovaci fez provedte od horni ¢asti
@—— __@ potrubi tahem dozadu, aniZ byste pfitom museli
k J pouzit horni étvrtinu kotoude. Nastavte kryt kotoude

do krajni pfedni polohy pro maximalni ochranu.

« Tyto Casti nafezte v 5 krocich podle sméru fezl
vyznacenych Sipkami v kazdém kroku.

VYSTRAHA: pokud je potrubi
fadné podepreno, nedojde pfi odfiznuti

v ¢asti 5 ke skfipnuti kotouce. Budte
v§ak opatrni, pokud by pfi odfiznuti
doslo ke skfipnuti kotou¢e. Pokud dojde
ke skfipnuti kotouce v dolni ¢asti,

mUze byt vyrobek odtaZen od obsluhy
dopfedu, namisto rotaéniho zpétného
vrhu.

Prevence zpétného vrhu

VYSTRAHA: Vyvaruijte se situaci, kde

hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFi pouziti
rozbruSovaci pily davejte pozor a zajistéte,
aby kotou¢ nikdy neuvizl v z6né zpétného
vrhu.

VYSTRAHA: pii vkiadani kotouge do

stavajiciho fezu dbejte opatrnosti.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

obrobek nemuze pfi fezani zacit pohybovat.

VYSTRAHA: Zpétny vrh a nebezpeci,
ktera predstavuje, mlzete eliminovat pouze
vy a spravny pracovni postup.

> BB B
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» Vzdy podeprete obrobek tak, aby byl fez pfi
fezani otevieny. Pokud je Fez rozevren, nedochazi
k zadnym zpétnym vrhiim. Pokud je fez uzavieny
a skfipne kotou€, hrozi nebezpeci zpétného vrhu.

Hlavni principy ¢innosti

VYSTRAHA: Nestahuje vyrobek na

jednu stranu. To mlze branit volnému
pohybu fezaciho kotouce. Rezaci kotoud
mUze prasknout a zpUsobit zranéni obsluhy
nebo osob v blizkosti.

>

WSTRAHAZ Nebruste stranou

fezaciho kotouce. Rezaci kotoud mize
prasknout a zpUsobit zranéni obsluhy nebo
osob v blizkosti. Pouzivejte pouze fezaci
okraj.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda je

fezaci kotou¢ spravné namontovan a nejevi
znamky poskozeni.

VYSTRAHA: Pred zafiznutim

do drazky vytvorené jinym kotou¢em
zkontrolujte, zda neni drazka uzsi nez
soucasny kotou€. V takovém pfipadé by
mobhlo dojit k uviznuti a zpétnému vrhu.

VYSTRAHA: Pii fezani kovii vznikaji
jiskry, které mohou zpusobit pozar.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych
materiald a plynd.

> BB B

* Vyrobek je ur€en pro fezani pomoci abrazivnich
fezacich kotoucu a diamantovych kotouc€l uréenych
pro vysokorychlostni ruéni produkty. Vyrobek nesmi
byt pouzivan s jakymkoli jinym typem kotouce nebo
pro jakoukoli jinou €innost.

« Zkontrolujte, zda pouzivate spravny fezaci kotou¢
pro dany materidl. Viz pokyny v ¢asti Doporucené
fezacr kotouce na strani 10.

* Nefezejte azbestové materialy!

» Je-li motor zapnuty, udrzujte bezpe¢nou vzdalenost

od fezaciho kotouce. NepokousSejte se zastavit tocici

se kotou¢ jakoukoli ¢asti téla. Télesny kontakt
s tocicim se kotou¢em, byt je motor vypnuty, mize
mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

+  Rezaci kotoug se po uvolnéni pagky plynu bude
jesté chvili tocit. Pfed pfesunutim nebo odlozenim
vyrobku se ujistéte, Ze se Fezaci kotou¢ zastavil.
Pokud je nutné fezaci kotou¢ rychle zastavit, nechte
jej, aby lehce priSel do kontaktu s tvrdym povrchem.

« Nepohybujte s vyrobkem, pokud je motor spustény.

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama. Drzte jej pevné
s palci a prsty ovinutymi kolem plastovych rukojeti
s izolaci. Pravou ruku méjte na zadni rukojeti a levou
ruku na pfedni rukojeti. Je nutné, aby tento zplsob
drzeni dodrzoval kazdy. Nedrzte rozbru$ovaci pilu
pfi praci pouze jednou rukou.

« Stljte rovnobézné s fezacim kotouc¢em. Nestujte
pfimo za nim. V pfipadé zpétného vrhu se pila
pohne ve sméru roviny fezaciho kotouce.

* Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény
motor. Nez od vyrobku odejdete, vypnéte motor
a presvédcte se, ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

« Pomoci sefizovaci rukojeti na krytu kotouce
nastavte zadni ¢ast krytu tak, aby byla zarovnana
s obrobkem. Odlétajici material a jiskry z fezaného
materialu jsou zachytavany krytem a odvadény od
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obsluhy. Za chodu musi byt kryty fezaciho zafizeni
vzdy namontovany.

» K tezani nepouzivejte zdnu zpétného vrhu kotouce.
Viz pokyny v &asti Zona zpétného vrhu na strani 13.

« Nepracujte s vyrobkem, dokud neni pracovni plocha
préazdna a vase nohy a zbytek téla nejsou ve stabilni
poloze.

* Nerezte vySe, nez jsou vase ramena.

« Nerezejte ze zebfiku. Pfi fezani ve vySce nad urovni
ramen pouzivejte ploSinu nebo leSeni. Nenatahujte
se pfili§ daleko.

* Pomalu pohybujte kotou¢em vpred a vzad tak,
aby byla sty¢na plocha mezi kotou¢em a fezanym
materialem co nejmensi. Tim snizite teplotu kotouce
a fezani bude ucinné.

« Drzte se v pohodIné vzdalenosti od obrobku.

« Po spusténi motoru zkontrolujte, zda se mize fezaci
kotou¢ volné pohybovat.

+ Rezejte s citem pii pInych otackach fezaciho
kotouce (pIny plyn). Plnou rychlost udrzujte az do
dokonceni fezani.

« Nechte pracovat vyrobek. Netlacte na fezaci kotouc.
« Vyrobek posunujte rovnobézné s kotou¢em. Tlak ze
strany muze vést k poskozeni kotouce a je velmi

nebezpecny.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

e VAROVANiZ Pouzivani nespravného

typu paliva mGze vést k poSkozeni motoru.

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro

dvoudobé motory.

Olej pro dvoudobé motory

* Nejlepsich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory HUSQVARNA.

» Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
HUSQVARNA, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporuci servisni prodejce.

ﬁ VAROVANiZ Nepouziveijte olej pro

dvoudobé motory chlazené vodou (olej
Predmichané palivo

pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Gtyfdobé motory.

+ Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
HUSQVARNA. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné Skodlivych chemikalii v porovnani s béznym
palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
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plynt. Mnozstvi zbytki po spéleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

Dopliiovani paliva

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym ¢islem niz§im nez 90 RON (87
AKI). MGze dojit k poskozeni vyrobku.

VAROVANI: Pii michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, ze mala chyba
v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

Benzin, | Olej pro dvou- A
taktni motory, |
2 % (50:1) VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s koncentraci etanolu vy$si nez 10 % (E10).
5 0,10 Muze dojit k poskozeni vyrobku.
10 0,20
15 030 Povsimnéte si: pri zmene typu paliva je v urcitych
’ podminkach nezbytné sefidit karburator.
20 0,40
* Pokud vyrobek pouzivate ¢asto s pribézné vyssimi
US galon US fl. oz. otackami motoru, pouzivejte benzin s vy$sim
1 2 oktanovym Cislem.
; 1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
212 6% uvolnil tlak.
5 12 % 2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li k rozliti

paliva, odstrante jej utérkou a zbyvajici palivo nechte
vypafit.

d

Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

&

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li

vicko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci

pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

Spousténi vyrobku se studenym

motorem

—

¥ — |lex & ==
i | T S [ WYX

1. Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do ¢isté nadoby
na palivo.

Pridejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protfepejte.
Pridejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

@ M0 N

Smés paliva dobfe protfepejte.

VAROVAN[Z Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

A

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

A fezaci kotou¢ muze volné otacet. Zacne se
otacet po spusténi motoru.

1. Stisknutim dekompresniho ventilu snizte tlak ve
valci. Po spusténi vyrobku se dekompresni ventil
vrati do po¢ate¢ni polohy.

18
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2. Presvédcte se, zda je vypina¢ (STOP) nastaven 7. Pomalu vytahnéte startovaci $idru pravou rukou,
v levé poloze. dokud nepocitite odpor. V tomto okamziku doslo

k zaskoceni zapadek ve startéru. Poté rychle

a plynule zatahnéte.

3. Zcela vytahnéte ovladani syti¢e a ziskate spoustéci

polohu Skrtici klapky.
, VAROVANI; Nevytahujte celou
délku startovaci $nlry, nepoustéjte

rukojet’ a nenechavejte plné vytazenou
$nldru samovolné navijet. Mzete tim
vyrobek poskodit.

8. Kdyz se motor spusti, stisknéte ovladani sytice.
Pokud byl vytazen syti¢, motor se po nékolika
sekundach zastavi. Pokud se motor zastavi,
zatahnéte znovu za rukojet’ startovaci $idry.

4. Stisknéte 6krat pomocnou palivovou pumpicku,
dokud nebude zcela naplnéna palivem.

5. Uchopte predni rukojet levou rukou.

6. Pravou nohu polozte na spodni ¢ast zadni rukojeti
a pritladte vyrobek k zemi.

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotaveijte startovaci $niru kolem
ruky.
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9. Stisknutim packy plynu uvolnéte spoustéci nastaveni
Skrtici klapky, vyrobek poté pobézi pfi volnobéznych
otackach.

Spousténi vyrobku s teplym motorem

¥ = o
Ty | X

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

fezaci kotou¢ mize volné otacet. Zacne se
otacet po spusténi motoru.

1. Stisknutim dekompresniho ventilu snizte tlak ve
valci. Po spusténi vyrobku se dekompresni ventil
vrati do pocatecni polohy.

2. Presvédcte se, zda je vypina¢ (STOP) nastaven
v levé poloze.

3. Zcela vytahnéte ovladani syti¢e a ziskate spoustéci
polohu Skrtici klapky.

4. Zatlacenim ovladani sytice deaktivujte syti¢. Ziistane
nastavena spoustéci poloha Skrtici klapky.

5. Uchopte predni rukojet levou rukou.

6. Pravou nohu polozte na spodni ¢ast zadni rukojeti
a pfitlacte vyrobek k zemi.

20
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VYSTRAHA: Nikdy si

neomotavejte startovaci $niru kolem
ruky.

7. Pomalu vytahnéte startovaci $iidru, dokud nepocitite
odpor. V tomto okamziku doSlo k zasko&eni zapadek
ve startéru. Poté rychle a plynule zatahnéte.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nlry, nepoustéjte

rukojet’ a nenechavejte plné vytazenou
$nlru samovolné navijet. Mzete tim
vyrobek poskodit.

8. Stisknutim packy plynu uvolnéte spoustéci nastaveni
Skrtici klapky, vyrobek poté pobézi pfi volnobéznych
otackach.

Zastaveni vyrobku

VYSTRAHA: Rezaci kotout se po
vypnuti motoru bude jesté chvili to¢it. Dokud

se fezaci kotou¢ zcela nezastavi, musi se
volné otacet. Pokud je nutné fezaci kotou¢
rychle zastavit, nechte jej, aby lehce pfisel
do kontaktu s tvrdym povrchem. Nebezpeci
vazného zranéni.

* Posunutim vypinace (STOP) doprava vypnéte

motor.

Rezani kolejnic

Obecné

Upinaci zafizeni se pouziva s rozbruSovacimi pilami
na fezani kolejnic. Zelezniéni kolejnice vzdy Fezte

s brusnym kotou¢em a bez vody. Dal$i informace

o rtznych upinacich zafizenich ziskate u svého
servisniho prodejce.

WSTRAHA! Pfi montazi a demontazi

vyrobku vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

VAROVANiZ Neinstalujte na vyrobek

upinaci zafizeni b&hem prepravy nebo pfi
presouvani vyrobku. Kdyz jsou vyrobek

a upinaci zafizeni spojeny dohromady, hrozi
vétsi nebezpedli poSkozeni, nez kdyz jsou
odpojeny. Poskozeni, napfiklad ohnuté dily,
mohou zpUsobit méné presné fezy.

Instalace upinaciho zafizeni RA 10

A

VAROVANI: pied pfipevnénim
vyrobku k upinacimu zafizeni namontujte
upinaci zafizeni na kolejnici. Pokud

je vyrobek pfipevnén jako prvni, hrozi
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nebezpedi, ze upinaci zafizeni nebude
nainstalovano ve spravném uhlu.

1. Upevnéte upinaci zafizeni ke kolejnici. Zcela
dotahnéte rukojet’.

Pouziti upinaciho zarizeni RA 10

Rozlozte fezaci voditko.

2. Zarovnejte fez a rozlozte fezaci voditko.

Posunutim vyrobku dozadu a dopfedu zmenSite
kontaktni plochu mezi fezacim kotou¢em a kolejnici.
Vétsi kontaktni plocha zvysuije riziko zesklovaténi
nebo ztupeni fezaciho kotouce.

2. Pripevnéte vyrobek pravou stranou k upinacimu
zafizeni.

Povsimnéte si: Vyrobek je také mozné
nainstalovat levou stranou k upinacimu zafizeni, ale

doporucujeme pouzit pravou stranu, pokud to je mozné.

Priprava fezaciho vodice

Povsimnéte si: pii prvnim pouziti upinaciho
systému musite prefiznout fezaci vodic.

Rezaci vodi¢ pomaha obsluze umistit fezaci kotoug do
spravné polohy pro fez.

1. Rozlozte fezaci vodic.
2. Umistéte Fezaci vodic¢ rovnobézné s kolejnici.

a) Provedte fez v horni ¢asti (A).

b) Profiznéte stfedni ¢ast (B).

c) Provedte fez v dolni ¢asti (C).

Pokud neni mozné dokonéit fez z jedné strany,
musite vyrobek otocit.

a

Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 21.

Demontujte vyrobek z upinaciho zafizeni.

c) Nasadte vyrobek levou stranou k upinacimu
zarizeni.

=

3. Opatrné prefiznéte fezaci vodic.

22
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d) V pripadé potreby upravte polohu fezaciho
kotouce. Povolte 2 Srouby (A) a upravte (B)
polohu fezaciho kotouce.

e) Utahnéte 2 Srouby (A).
f) Pokradujte v fezani.

Dokoncete fez.
Zastavte vyrobek.
Demontuijte vyrobek z upinaciho zafizeni.

© ®» N

Demontuijte upinaci zafizeni z kolejnice.

Doporudeni pro fezani kolejnic

Povsimnéte si: pri spravné technice fezani

je doba fezani kolejnice 50 kg/m 1-2 minuty

a fezani kolejnice 60 kg/m je 1,5-2,5 minuty. Pokud

je potreba vice ¢asu, zkontrolujte techniku fezani

a fezaci kotouce. Nespravna technika fezani zplsobuje
problémy, napfiklad nepfesné fezy. Nespravny, tupy
nebo opotiebeny fezaci kotou¢ muze také zplsobit
nepresné fezy.

* Pro pfesné fezani pouzivejte pouze vysoce kvalitni
fezné kotouce, které jsou vyrobeny specialné pro
fezani kolejnic.

* Chcete-li provést pfimé fezy, zacnéte témito kroky:

1. Ujistéte se, Ze je upinaci zafizeni spravné
nainstalovano.

2. Pridejte piny plyn, dokud kotou¢ nedosahne
plnych otacek.

3. Zacnéte fezat.

4. Pohybujte s vyrobkem dopfedu a dozadu
pfes kolejnici.

5. Pridejte piny plyn a udrzujte pIné otacky az
do dokongeni Fezani.

* Drzte rukojet’ vyrobku tak, aby byly ruce zarovnany
s fezacim kotou¢em. Tim se zajisti rovny fez a snizi
se opotfebeni fezaciho kotouce.

» Pro dosazeni nejlepsich vysledkd a rovného
fezu namontujte rozbruSovaci pilu pravou stranou
k upinacimu zafizeni.

drzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Zaru€ujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika HUSQVARNA.

Plan adrzby
V planu udrzby jsou uvedeny informace o nezbytné

udrzbé vyrobku. Intervaly jsou vypogcitany na zakladé
kazdodenniho pouzivani vyrobku.

Dennd Tydn& M&siena Jednou
roéné
Cisteni Ciéténi vngjsich casti Zapalovaci
svicka
PFivod studeného vzduchu Palivova nad-
rz
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Denné Tydné M&sicng Jednou
ro¢né
VSeobecna kontrola Systém tlumeni vibraci® Palivovy sy-
stém
Unik paliva Tlumi¢ vyfuku* Vzduchovy filtr
Systém dodavky vody Hnaci femen Spojka
Kontrola funkénosti Pojistka packy plynu* Karburator
Vypinac* Kryt startéru
Kryt kotouce
Rezaci kotou&**
Vyména Palivovy
filtr

*Viz ¢ast Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 7.

**Viz Cast Doporucené rfezaci kotouce na strani 10.

Cisténi vn&jsiho povrchu
* Po kazdém dni provozu vycistéte vnéjsi povrch

vyrobku €istou vodou. V pfipadé potfeby pouzijte
kartac.

Cisténi privodu studeného vzduchu

Povsimnéte si: Znecistény nebo ucpany pfivod
vzduchu zpUsobuje prehfivani vyrobku. To mize
zpUsobit poskozeni pistu a valce.

« V pfipadé potieby vycistéte pfivod studeného
vzduchu.

» Odstrante prekazky, necistoty a prach kartacem.

Kontrola zapalovaci sviCky

Povsimnéte si: Vzdy pouzivejte doporuceny
typ zapalovacich svi¢ek. PouZiti nespravné zapalovaci

svicky mlze zpUsobit poskozeni pistu ¢i valce.
Informace o doporucené zapalovaci svi¢ce naleznete
v &asti Technické udaje na strani 35.

Pokud ma vyrobek nizky vykon, nelze jej snadno
nastartovat nebo nebézi plynule pfi volnobéznych
otackach, zkontrolujte zapalovaci svicku.

1. Uvolnéte 3 Srouby na krytu vzduchového filtru
a vyjméte kryt vzduchového filtru.

24
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2. Aby se zabranilo nebezpedi urazu elektrickym
proudem, kontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu

1. Otacenim Sroubu fezaciho kotouce kli¢em proti
zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.

sméru hodinovych ruci¢ek demontujte fezaci kotou¢.

2. Uvolnéte napnuti femenu povolenim 2 Sroubl (A)
a nasledné i sefizovaciho Sroubu (B).

3. Pokud je zapalovaci svika znecisténa, vycistéte ji
4. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod 0,5 mm.
5. V pripadé potfeby vyménte zapalovaci svicku.

N
\stml/'

N | |
g ZaP.%

Provedeni bézné kontroly

Zajistéte, aby byly vS§echny matice a Srouby na
vyrobku spravné dotazené.

Vyména hnaciho femenu

VYSTRAHA: Nespoustéjte vyrobek,

pokud nejsou namontovany vSechny kryty
a ochranné prvky.
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4. Sejméte predni kryt femene.

5. Sejméte hnaci femen z femenice a demontujte
fezaci hlavu.

6. VySroubujte matici na zadnim krytu femene
a sejméte zadni kryt.

8. Montaz provedte v opacném poradi. Nainstalujte
fezaci kotou€ podle Casti /nstalace rezaciho kofouce
na strani 12.

Sefizeni napnuti hnaciho femenu

Napnuti hnaciho femenu je spravné tehdy, pokud je
sefizovaci matice proti znacce na krytu femene.

26
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1. Povolte 2 Srouby, které drzi fezaci hlavu na vyrobku.

2. Otécejte sefizovacimi Srouby (A), dokud nebude
sefizovaci matice (B) proti znacce na krytu hnaciho
femene.

3. Pomoci kombinovaného klice dotahnéte 2 Srouby,
které drzi fezaci hlavu na vyrobku.

Kryt startéru

A

VYSTRAHA: pii vyméné vratné
pruziny nebo startovaci $idry budte velmi
opatrni a vzdy pouzivejte ochranu o¢i.
Vratna pruzina je napnuta v krytu startéru.
Vratna pruzina muze vylétnout a zpUsobit
zranéni.

Demontaz krytu startéru

1. Povolte 4 Srouby na krytu startéru.

2. Sejmeéte kryt startéru.
Vyména poskozené startovaci Silry

1. Vytahnéte startovaci $nlru pfiblizné o 30 cm (A

2. Pridrzte kladku startovaci $iury (B) palcem.

3. Zahaknéte startovaci $idru do zarezu (C) ve
startovaci kladce.

4. Umistéte startovaci $ritru kolem kovové objimky.

a\—
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5. Nechte startovaci kladku pomalu otacet a startovaci
$nlru navinout na kovovou objimku.

10. Demontujte startovaci $idru.

6. Zatazenim za startovaci $iidru ji uvolnéte z kovové
objimky.

”»

7. Odmontujte kryt na rukojeti startovaci $idry (A).

@f@
‘o

@)

8. Vytahnéte startovaci $niru nahoru skrz rukojet’ (B).
9. Uvolnéte uzel (C).

11. Pfesvédcte se, zda je vratna pruzina Cista
a neposkozena.

12. Vlozte novou startovaci $idru (A) do otvoru v krytu
startéru.

13. Protahnéte startovaci $iuru rukojeti startovaci $ndry
a na konci startovaci $idry (A) udélejte uzel.

14. Nasadte kryt na rukojet’ startovaci $niry (B).

15. Sefidte napnuti vratné pruziny. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Sefizeni napéti vratné pruziny na
strani 28.

Sefizeni napéti vratné pruziny

1. Vytahnéte startovaci $idru.

28
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2. Vlozte startovaci $niliru do zafezu a navirite ji kolem 6. Uvolnéte palec, uvolnéte startovaci kladku (A)
kovové objimky. a nechte startovaci $ndru (B) navinout na kladku.

S
Q (i

2 ©
m—
— Al \ S
/ 2
O
\ we’s ©
A
~
S
@ 7. Zcela vytahnéte startovaci $fdru a zkontrolujte, zda

neni vratna pruzina v koncové poloze. Zkontrolujte,
zda je mozné otodit startovaci kladku o pll otacky
nebo vice pfed zastavenim pohybu vratné pruziny.

i\

Demontaz sestavy pruziny

VYSTRAHA: Pii demontazi pruziny
vzdy pouzivejte ochranu oci. Hrozi
© nebezpecdi zranéni oka, zejména pokud je

pruzina poskozena.

=

4. Polozte palec na startovaci kladku (B), aby
startovaci $ilra zUstala vytazena ven.

5. Uvolnéte startovaci $nuru ze zarezu (C).
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1. Odmontujte Sroub ve stfedu startovaci kladky Montaz krytu startéru
a vyjméte startovaci kladku. Opatrné sejméte kryt.
VAROVANI: Zapadky startéru musi byt
ve spravné poloze proti objimce startovaci

kladky.

1. PfriloZte startér k vyrobku.

2. Namontujte zapadky startéru ve spravné poloze
proti objimce startovaci kladky. Vytahnéte startovaci
$ndru priblizné o 0,5 m (A). Pokud je poloha
spravna, ozve se cvaknuti (B).

Vratna pruzina je napnuta v krytu startéru.

2. Opatrné sejméte pruzinu. Pouzijte klesté.

S ———
' e ==

e
BN

\

N—=
e

3. Pomalu uvolnéte startovaci $ndru.

Cisténi sestavy pruziny

A VAROVANI: Nedemontujte pruzinu ze
sestavy.

1. Vyfoukejte pruzinu stlaéenym vzduchem, dokud
nebude cista.

2. Naneste na pruzinu tenkou vrstvu oleje.

Montaz sestavy pruziny

Montéaz provedte v opa¢ném poradi, nez je uvedeno
v Casti DemontaZ sestavy pruZiny na strani 29.
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3. Pomoci Sroubu T nastavte volnobézné otacky.

4. Dotahnéte 4 Srouby na startéru.

“’

Kontrola karburatoru

Povsimnéte si: Karburator ma pevné nastavené
jehly, aby byla vzdy zajisténa spravna smés paliva
a vzduchu ve vyrobku.

1. Zkontrolujte vzduchovy filtr. Viz East Kontrola
vzduchového filtru na strani 31

2. V pfipadé potfeby vymérite vzduchovy filtr.

3. Pokud se neustale snizuje vykon nebo rychlost
motoru, obrat'te se na servisniho prodejce
HUSQVARNA.

Kontrola palivového systému

1. Zkontrolujte, zda neni poskozené vicko palivové
nadrze a jeho tésnéni.

2. Zkontrolujte hadici pfivodu paliva. PoSkozenou
hadici pfivodu paliva je nutné vyménit.

Uprava volnob&znych otagek

VYSTRAHA: Pokud se fezaci kotoud
otaci pfi volnobéznych otackach, obratte
Povsimnéte si: informace o doporu¢enych

se na servisniho prodejce. Nepouzivejte

vyrobek, dokud nejsou spravné sefizené
volnobéznych otackach naleznete v ¢asti Technické
udaje na strani 35.

volnobé&zné otacky.

1. Nastartujte motor.

2. Zkontrolujte volnobézné otacky. PFi spravném
sefizeni karburatoru se fezaci kotou¢ zastavi pfi
volnobéznych otackach motoru.

o
3,
y
é%z AL
IS )

;

a) Otacejte Sroubem ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se kotou€ nezacne otacet (A).

b) Otacejte Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se kotou¢ nepfestane otacet (B).

Palivovy filtr

Palivovy filtr je instalovan v palivové nadrzi. Palivovy filtr
brani vniknuti necistot do palivové nadrze pfi doplfiovani
paliva. Palivovy filtr je tfeba vyménit jednou roéné nebo
Castéji, pokud je ucpany.

A VAROVANiZ Necistéte palivovy filtr.

Kontrola vzduchového filtru

Povsimnéte si: Vzduchovy filtr kontrolujte, pouze
pokud je vykon motoru snizeny.

VAROVANI: pfi demontazi
vzduchového filtru budte opatrni. Castice,
které vniknou do vstupu karburatoru, mohou
zpUsobit poskozeni vyrobku.

VYSTRAHA: pii gisténi nebo vyméné
vzduchového filtru pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest. Pouzité vzduchové
filtry zlikvidujte spravnym zpGsobem. Prach
ve vzduchovém filtru je nebezpeény pro
va$e zdravi.

A
A

1. Povolte 3 Srouby na krytu vzduchového filtru.

2. Demontuijte kryt vzduchového filtru.
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3. Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pfipadé potfeby jej
vyménte.

VAROVANI: Negistste vzduchovy
filtr ani na né&j nefoukejte stlaceny

vzduch. Mohlo by dojit k poSkozeni
vzduchového filtru.

4. Pokud je to nutné, vyménte vzduchovy filtr.

a) Povolte Sroub na krytu vzduchového filtru
a vyjméte jej.

b) Namontujte novy vzduchovy filtr.
5. PFipevnéte kryt vzduchového filtru a utahnéte
3 Srouby.

Kontrola systému pfivodu vody

1. Zkontrolujte trysky na krytu kotouce a ujistéte se, ze
nejsou ucpané.

2. V pfipadé potieby je vycistéte.

3. Zkontrolujte filtr na pfipojeni vody. Zkontrolujte, zda
neni sou¢ast ucpana.

4. V pfipadé potreby je vycCistéte.

0%

5. Zkontrolujte hadice a ujistéte se, Ze nejsou
poskozené.

32
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Odstranovani problém

Problém

Pficina

Mozna feSeni

Vyrobek nestartuje.

Nespravny postup spousténi.

Viz ast Spoustéeni vyrobku se studenym mo-
torem na strani 18 a Spousténi vyrobku s te-
plym motorem na strani 20.

Vypinac je v poloze vpravo (STOP).

Presvédcte se, zda je vypina¢ (STOP) v levé
poloze.

V palivové nadrzi neni palivo.

Doplrite palivo.

Zapalovaci svicka je vadna.

Vymeéiite zapalovaci svicku.

Spojka je vadna.

Obratte se na servis.

Rezaci kotoud se otadi pfi
volnobéznych otackach.

Volnobézné otacky jsou pfili§ vysoké.

Sefidte volnob&zné otacky.

Spojka je vadna.

Obratte se na servis.

Rezaci kotou¢ se neotadi,
kdyz obsluha zvysi plyn.

Remen je piili§ volny nebo vadny.

Napnéte femen, pfipadné jej vyménte za no-
vy.

Spojka je vadna.

Obrat'te se na servis.

Rezaci kotoué je nespravné namon-
tovan.

Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢ spravné
namontovan.

Vyrobek nema vykon, kdyz
obsluha zvysi plyn.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Zkontrolujte vzduchovy filtr. V pfipadé potre-
by soucast vyménte.

Palivovy filtr je ucpany.

Vyméiite palivovy filtr.

Vedeni palivové nadrze je ucpané.

Obrat'te se na servis.

Hladiny vibraci jsou pfili§ vy-
soké.

Rezaci kotoud je nespravné namon-
tovan.

Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢ spravné
namontovany a zda neni poSkozeny. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti /nstalace re-
zacrho kotouce na strani 12.

Rezaci kotoud je vadny.

Vyméiite fezaci kotou¢ a zkontrolujte, zda
neni poskozeny.

Antivibraéni prvek je vadny.

Obrat'te se na servis.

Teplota vyrobku je pfili§ vy-
soka.

PFivod vzduchu nebo pfiruby valce
jsou ucpané.

Vycistéte pfivod vzduchu a pfiruby valce.

Nedostate¢né napnuti hnaciho feme-
nu.

Zkontrolujte femen. Sefidte napnuti.

Spojka je vadna.

Rezte vzdy na piné otacky.

Zkontrolujte spojku. Obratte se na servis.

Snizeny vykon nebo otacky
motoru.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Zkontrolujte vzduchovy filtr. DalSi informace
jsou uvedeny v Casti Konfrola vzduchového
filru na strani 31.
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Praoblém Pricina Mozna feSeni

Béhem provozu se tvori Nedostateény pfivod vody nebo tlak | Zkontrolujte pfivod vody k vyrobku.
velké mnozstvi prachu. Ve vody.
vzduchu je vidét prach. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontro-

la systému privodu vodly na strani 32.

Preprava, skladovani a likvidace

P‘feprava a skladovani Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném

2 VAROV, ANI' Neinstalujte na vyrobek misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych

A o ] zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni
upinaci zafizeni béhem prepravy vyrobku.

Lo ee e R o X konce Zivotnosti.
Upinaci zafizeni je presny nastroj.
Pogkozeny nastroj zplisobuje méné presné Informace vam poskytnou mistni trady, sluzby
fezy. zaijistujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo
prodejce HUSQVARNA.

Nespravna likvidace mize mit negativni vliv na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi v dlisledku potencialni
pfitomnosti nebezpecénych latek.

» Upinaci zafizeni demontované z vyrobku
uchovavejte v dodané krabici.

+ Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnén, aby se zabranilo jeho poskozeni
a nehodam.

« Pred pfepravou a ulozenim vyrobku demontujte
fezaci kotou€.

» Skladujte vyrobek na uzam¢éeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

» Uchovaveijte fezaci kotouc¢e na suchém misté, kde
nehrozi mraz.

» Pred montazi zkontrolujte vS§echny nové a pouzité
kotouce, zda se vlivem pfepravy a ulozeni
neposkodily.

« Pred uskladnénim vyrobek vycistéte a provedte

Gdrzbu. Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Udrzba

na strani 23.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vypustte palivo

z palivové nadrze.

Likvidace vyrobku
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Technické udaje

Technické Udaje

K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16" K 1I2(TI(I)S"wF|ataclrl1 14
Zdvihovy objem valce, cm3/cu.in. 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Vrtani valce, mm/palce 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Zdvih, mm/palce 42/1,7 42/1,7 42/1,7
Volnobézné otacky, ot/min 2700 2700 2700

Siroce oteviena skrtici klapka, bez zatizeni, ot/min

9300 (+ 150)

9300 (+ 150)

9300 (+ 150)

Vykon, kW/hp pfi ot/min

5,8/7,9 pfi 8400

5,8/7,9 pfi 8400

5,8/7,9 pfi 8400

Zapalovaci svicka NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrodova vzdalenost, mm/palce 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Objem palivové nadrze, I/US fl oz 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Hmotnost

i\:l)z:stzol\(lgllrlgazbruéovaci pila bez paliva a fezaciho ko- 14,9/32,8 15.7/34.6 15,0/33,0
Upinaci zafizeni, kg/lb

RA 10 5/11 5/11 5/11
RA10S 5,3/11,7 5,3/11,7 5,3/111,7
RA 11 5,8/12,8 5,8/12,8 5,8/12,8
Vreteno, vystupni hiidel

Max. otacky vietena, ot/min 4700 4300 4700

Max. obvodova rychlost, m/s nebo stop/min

90 nebo 18 000

90 nebo 18 000

90 nebo 18 000

hy, dB (A)

Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 116 116 116
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena LyadB (A) 117 117 117
Hladiny hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v usich obslu- 104 104 104

1

Emise hluku do okoli namérené jako akusticky vykon (Lwa) podle normy . Rozdil mezi zaruéenym a namére-

nym akustickym vykonem je v tom, Ze zaruceny akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkd méreni
a rozdily mezi riznymi jednotkami téhoz vyrobku podle smérnice .

Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy EN ISO 19432-1, se pocita jako asové vazena celkova

energie pro rdzné hladiny akustického tlaku v riznych pracovnich podminkach. Uvadéna data pro ekvivalent-
ni hladinu akustického tlaku pro vyrobek maiji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 dB (A).
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S oaam 2 aan | K1270 Il Rail 14"
K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16' Kill Switch
Ekvivalentni hladiny vibraci, apyeq °
Predni/zadni rukojet 3,4/3,5 4,4/3,9 3,4/3,5
Doporu¢ené rozméry fezaciho kotouée
Prdmér fezaciho Max. hloubka Fe- Jmenovité otacky | Jmenovita ry- Primér stfedové- | Max. tloustka ko-
kotouce, 2u r;'lm /nalce kotoude, ot./min | chlost kotouce, ho otvoru kotou- | tou€e, mm/palce
palce/mm ! p m/s nebo ft/min | &e, mm/palce
5500 25,4/1 nebo 5/0,2
14/350 118/4,6 100 nebo 19 600 20/0,79
4800 25,4/1 nebo 5/0,2
16/400 145/5,7 100 nebo 19 600 20/0,79

Prohlaseni o hluku a vibracich

ale hodnoty naméfené na konkrétnich pracovistich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobkd v souladu se

mohou byt vy$Si. Skute¢né expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou

jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uZzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty Ize pouzit k pfedb&znému posouzeni rizik,

vyrobku.

PrisluSenstvi

Snima¢ pro sluzbu Husqvarna Fleet
Services™

Tento vyrobek je kompatibilni se snimacem stroje
Husqvarna Fleet. Vyrobek Ize poté pfipojit ke

sluzb& Husqvarna Fleet Services™, coz je cloudové
feSeni, které poskytuje spravci komeréniho strojového
parku pfehled o vSech vyrobcich. Dal$i informace

o sluzbé& Husqvarna Fleet Services™, viz &ast
www.husqgvarna.com.

3 Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN ISO 19432-1, se pogita jako dasové vazena celkova energie
pro hladiny vibraci v riznych pracovnich podminkach. Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji
typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1m/s2. Méfeni pro model K 1270 Il Rail 14" Kill Switch
byla provedena se zafizenim RA 10 upevnénym na kolejnici.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Prenosna rucni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 1270 Il Rail

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2021 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich”
2000/14/EC ,0 venkovnim hluku“

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, postup posouzeni shody: pfilohy V.
Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udafe na strani 35.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod

OpIS prOIZVOda Napomena: Upotreba ovog proizvoda moze biti
Ovaj motorni reza& HUSQVARNA K 1270 Il Rail ogranicena nacionalnim/lokalnim propisima.
prijenosni je ruéni stroj za rezanje pogonjeni dvotaktnim

motorima s unutarnjim sagorijevanjem. Oéte(’:enje proizvoda

Namjena U sliedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za

. . . " « ostecenja proizvoda:
Proizvod sluzi za rezanje tvrdog materijala kao $to lap

je Celik. Proizvod je posebno je izraden za rezanje « proizvod nepravilno popravljen.

zeljeznickih tracnica. Proizvod nemojte upotrebljavati + proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
za druge zadatke. Proizvod smiju upotrebljavati samo proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca.
iskusni profesionalni rukovatelji. +  proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
Neprestano radimo na povecéanju vase sigurnosti i proizvodag ili nema odobrenje proizvodaca.
ucinkovitosti tijekom rada. Za viSe informacija obratite se « proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom
servisnom zastupniku. centru ili kod ovlastenog tijela.

Pregled proizvoda K 1270 Il Rail

5. Prirubnica, vratilo, €ahura vretena

Ventil za dekompresiju 6. Rezna ploca (nije obuhvacena isporukom)
7
8

Korisni¢ki priruénik

Stitnik rezne ploge
Prilagodljiva ru¢ka za Stitnik rezne ploce

. Naljepnica za opremu za rezanje
. Prednja rucka

M=
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9. Naljepnica upozorenja

10. Poklopac filtra zraka

11. Naljepnica s uputom za pokretanje

12. Regulator ¢oka

13. Blokada regulatora gasa

14. Regulator gasa

15. Casica pumpice za gorivo

16. Sklopka za zaustavljanje

17. Rucica uzeta pokretaca

18. Kuciste pokretaca

19. Natpisna plocica

20. Rugica za zakljucavanje elektricne rezacice
21. Rugica za zaklju€avanje uz tracnicu

22. Pri¢vrscivac za traénicu

23. Vodilica za rezanje

24. ZatezaC remena

. Predniji stitnik remena

26. Mjesto za instalaciju priévrscivaca za tracnicu
. Straznji $titnik remena

28. Vijak T, podesavanje brzine praznog hoda
29. Cep spremnika za gorivo

30. Straznja rucka

. Kombinirani klju¢

32. Cahura i naljepnica

N
[$)]

N
<

w
=

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teske ozljede ili smrt
rukovatelja, odnosno drugih osoba. Budite

oprezni i pravilno upotrebljavajte ovaj
proizvod.

Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije
koriStenja proizvoda.

Nosite odobrenu zastitnu kacigu, zastitu
za sluh, zastitu za odi i zastitu za disSne
putove. Pogledajte Oprema za osobnu
zastitu na stranici 42.

Pri rezanju nastaje prasina. Ako se
udahne, prasina moze uzrokovati ozljede.
Upotrebljavajte odobrenu zastitu disnih

L1
putova. Nemojte udisati ispusne pare.
>

s

Uvijek osigurajte dobru ventilaciju.

UPOZORENJE! Povratni trzaji mogu biti
iznenadni, brzi i zestoki i mogu izazvati
po zivot opasne ozljede. Prije upotrebe
proizvoda procitajte i usvojite upute iz
priruénika. Pogledajte Povratni trzaj na
stranici 48.

6#@
|

D

dB

Iskre s rezne plo¢e mogu zapaliti gorivo,
drvo, odjecu, suhu travu ili druge zapaljive
materijale.

Rezna plo¢a ne smije imati napukline ili
druga ostecenja.

Nemojte upotrebljavati kruzne pile.

Casica pumpice za gorivo

Ventil za dekompresiju

Rucica za paljenje

Upotrebljavajte mjeSavinu goriva i ulja.

Proizvod je u skladu s vazec¢im
direktivama EU.

Emisije buke u okoli$ u skladu su s
primjenjivim direktivama EZ-a. Emisije
buke ovog proizvoda navedene su u
Tehnicki podaci na stranici 71 te na
naljepnici.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina

trzista.
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Naljepnica s uputama za pokretanje

N
i

]
y

m
.

¥
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T

Upute potrazite u Pokretanje proizvoda s hladnim
motorom na stranici 541 Pokretanje proizvoda s toplim
motorom na stranici 55.

Naljepnica za opremu za rezanje

o N =

Promijer rezne ploce

Maks. brzina izlazne osovine
Maks. debljina ploce

Smier vrtnje

Dimenzije ¢ahure

Natpisna plo¢ica

O OXOOOXXKXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX

.

1. red: Marka, model (X, Y)

2. red: Serijski br. s datumom proizvodnje (Y, W, X):
Godina, tjedan, br. sekvence

3. red: Br. proizvoda (X)

4. red: Proizvodac

5. red: Adresa proizvodaca

Redovi 6 — 7: Ako je primjenijivo, tipsko ispitivanje
sukladnosti u EU ili kineski broj MEIN

Emisije Euro V

c UPOZORENJE: Provodenjem

izmjena na motoru ponistavate tipsko
odobrenje za EU za ovaj proizvod.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priruénika.

A\

UPOZORENUJE: Upotrebljava se
kada se nepostivanjem uputa iz priru¢nika
mogu uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja
ili promatraca.

A

OPREZ: Upotrebljavaju se ako
nepostivanje uputa iz priru¢nika uzrokuje
rizik od o$tecenja proizvoda ili drugih
materijala u neposrednoj blizini.

Napomena: Upotrebljava se za prikaz neophodnih
dodatnih informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Ako se upotrebljava nepazljivo ili nepravilno, motorni
rezac€ postaje opasan alat te moze uzrokovati
ozbiljne ozljede ili smrt. Vrlo je vazno da pazljivo
procitate i dobro razumijete sadrzaj ovog priru¢nika.
Novim rukovateljima takoder se preporucuje proéi
kroz prakti¢ne upute prije prve upotrebe proizvoda.

» Proizvod nemojte izmjenjivati. Modifikacije koje ne
odobri proizvoda¢ mogu uzrokovati ozbiljne ozljede
ili smrt.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

« Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu
opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i
rezervni dijelovi koje nije odobrio proizvoda¢ mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

40
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« Proizvod odrzavaijte Cistim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno CEitljivi.

« Upotrebu ili servisiranje proizvoda nikada nemojte
prepustiti djeci ili osobama bez odgovaraju¢e obuke.

« Osobama dopustite upotrebu proizvoda samo ako su
procitali i usvojili sadrzaj uputa za rukovanje.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

« Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da bi se smanjio rizik od teSkih ozljeda ili
smrti, preporucujemo da osobe s medicinskim
implantatima prije rukovanja proizvodom zatraze
savijet lije¢nika i proizvodaca medicinskog
implantata.

» Informacije u ovom korisni¢kom priru¢niku nikada
nisu zamjena za profesionalne vjestine i iskustvo.
Ako ste u situaciji u kojoj se osjec¢ate nesigurno,
prekinite rad i zatraZite profesionalni savjet.
Razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom. Ako
ste nesigurni, nemojte pokusavati izvrsiti zadatak.

Sigurnosne upute za rad

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Prije upotrebe motornog rezac¢a morate shvatiti sve
posljedice povratnog trzaja te kako ih sprijeciti.
Pogledaijte Povratni trzaj na stranici 48.

« Provedite sigurnosne preglede, odrzavanje i
servisiranje iz ovog korisnickog priru¢nika. Neka
druga odrzavanja i servisiranja morate provesti u
ovlastenom servisnom centru. Pogledajte Uvod na
stranici 59.

« Nemojte upotrebljavati neispravni proizvod.

« Proizvod nemoijte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.
Ta stanja mogu nepozeljno utjecati na vid, paznju,
koordinaciju ili prosudivanje.

* Nemojte pokretati proizvod bez ugradenog remena
i Stitnika remena. MoZe doéi do otpustanja spojke i
ozljede.

« Iskrenje s rezne plo¢e moZze uzrokovati zapaljenje
zapaljivih materijala poput benzina, plina, drva,
odjece i suhe trave.

« Nemojte rezati azbestne materijale.

Sigurnost na radnom mjestu

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
. Sigvurnosna udaljenost za motorni reza¢ je 15 m/50
ft. Zivotinjama i promatrac¢ima onemogudite pristup u
radno podrucje.

* Proizvod nemojte upotrebljavati dok radno podrucje
nije sigurno, a vasa stopala i tijelo nisu u stabilnom
polozaju.

+ Pazite na osobe, predmete i situacije koje mogu
onemoguciti siguran rad proizvoda.

+ Onemogudite kontakt osoba i predmeta s reznom
opremom ili dijelovima koje izbacuje ploca.

* Proizvod nemojte upotrebljavati po magli, kisi, jakom
vjetru, po hladnom vremenu, opasnosti od munja
ili drugim loSim vremenskim uvjetima. Upotreba
proizvoda po loSem vremenu moze loSe utjecati na
vasu usredotoCenost. LoSe vrijeme moze uzrokovati
opasne radne uvjete, primjerice skliske povrSine.

* Tijekom rada ne smije do¢i do otpustanja i pada
materijala koji moze ozlijediti rukovatelja.

+ Budite vrlo pazljivi kada proizvod upotrebljavate na
kosini.

» Radno podrucje mora biti ¢isto i dobro osvijetljeno.

* Prije rada s proizvodom u radnom podrucju
potrazite skrivene opasnosti poput elektriénih kabela,
vode te plinovoda i zapaljivih tvari. Ako proizvod
udari skriveni predmet, odmah ga zaustavite
pa pregledajte proizvod i predmet. Proizvodom
nastavite rukovati tek kad se uvjerite da je nastavak
rada siguran.

+ Prije nego zarezete bacvu, cijev ili drugi spremnik,
uvjerite se kako ne sadrzi zapaljive ili druge
materijale koji mogu uzrokovati pozar ili eksploziju.

Sigurnost - razina vibracija

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

» Tijekom rukovanja proizvodom vibracije putuju od
proizvoda do rukovatelja. Redovito i ¢esto rukovanje
proizvodom moze uzrokovati ili povecati stupanj
ozljeda rukovatelja. Do ozljeda moze do¢i na
prstima, $akama, zape$¢ima, rukama, ramenima i/ili
zivéanom i krvozilnom sustavu odnosno u drugim
dijelovima tijela. Ozljede mogu biti iscrpljujuce i/ili
trajne te se postepeno mogu poveéavati u narednim
tjednima, mjesecima ili godinama. Moguce ozljede
mogu se pojaviti u krvozilnom ili Zivéanom sustavu,
zglobovima i drugim dijelovima tijela.

» Simptomi se mogu pojaviti tijekom rukovanja
proizvodom ili tijekom drugih razdoblja. Ako vam se
pojave simptomi, no nastavite rukovati proizvodom,
oni se mogu povecati ili postati trajni. Ako vam
se pojavi neki od sljedecih simptoma, zatrazite
lijeéniCku pomoé:

« umrtvljenost, gubitak osjeta, trnci, peckanje,
bol, peckanje, lupanje, uko€enost, nespretnost,
slabost, promjene u boji i stanju koze.

+  Simptomi se mogu povecati pri niskim
temperaturama. Obucite toplu odjecu i drzite Sake
utopljenima i suhima dok proizvodom rukujete pri
niskim temperaturama.
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* Provodite postupke odrzavanja i proizvodom rukuijte
prema uputama navedenima u priru¢niku za
rukovatelja da biste odrzavali pravilnu razinu
vibracija.

* Proizvod obuhvaéa sustav za smanjivanje vibracija
koji ublazava vibracije koje prelaze s ru¢ke na
rukovatelja. Neka proizvod radi umjesto vas.
Nemojte se jako upirati u proizvod. Lagano drzite

rucke proizvoda, no pobrinite se da ste u kontroli nad
uredajem i da njime rukujete sigurno. Ru¢ke nemojte

gurati u zavrsne tocke viSe no $to je potrebno.

* Ruke drzite isklju¢ivo na rucki ili ru¢kama. Sve
dijelove tijela drzite podalje od proizvoda.

* Proizvod odmah zaustavite ako se pojave jake
vibracije. Nemojte nastaviti rukovati s proizvodom
prije nego uklonite uzrok povecanih vibracija.

* Rezanje granita ili tvrdog betona uzrokuje jace
vibriranje proizvoda nego rezanje mekog betona.
Tupa ili oSte¢ena rezna oprema, kao i pogre$na

vrsta ili pogreSno naostrena rezna oprema poveéava

razinu vibracija

Sigurnost — ispu$ni plinovi

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Ispu$ni plinovi iz motora sadrze ugljikov monoksid,
vrlo opasan otrovni plin bez mirisa. Udisanje
ugljikova monoksida moze dovesti do smrti. Buduci
da ugljikov monoksid nema miris, ne mozete ga
vidjeti niti osjetiti. Vrtoglavica je simptom trovanja
ugljikovim monoksidom, no osoba se moze i
odjednom onesvijestiti ako je u zraku dovoljna
koli¢ina ili koncentracija ugljikova monoksida.

* Ispusne pare takoder sadrzavaju nesagorene
ugljikovodike, uklju€ujuci i benzen. Dugotrajno
udisanje moze prouzro iti zdravstvene probleme.

« Ispusni plinovi koje vidite i osjetite takoder sadrze
ugljikov monoksid.

* Motor s unutarnjim sagorijevanjem nemojte
upotrebljavati u zatvorenom ili u podrugjima s
nedovoljnim protokom zraka.

» Nemojte udisati ispusne plinove.

* Provijerite postoji li na radnom podrucju dostatan
protok zraka. To je vrlo bitno kada proizvodom
rukujete u kanalima ili drugim manjim podrucjima u
kojim se lako mogu skupljati ispusni plinovi.

Sigurnost u pra$njavim uvjetima

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Pri upotrebi ovog alata moze nastati silicijska prasina

(silicij je osnovna komponenta pijeska, kremena,

opekarske gline, granita te brojnih drugih minerala i

kamenja). Izlaganje prekomjernim koli¢inama silicijske

prasine moze uzrokovati respiratorne bolesti poput
kroniénog bronhitisa, silikoze i fibroze plu¢a, a

te bolesti mogu biti smrtonosne. Za ublazavanje
izlaganja silicijskoj prasini Husqvarna predlaze razlicite
mogucnosti, primjerice:

Upotrebu vode za vezivanje prasine tijekom rezanja
ili brusenja.

Upotrebu sustava za usisavanje praSine zajedno s
alatom za rezanje ili bruSenje.

Upotrebu sustava za proci§¢éavanje zraka zajedno sa
usisivacem prasine.

Upotrebu maske za disanje prikladne za materijal
koji se reze ili brusi.

Zahtjevi za osobnu zastitnu opremu vezani uz
silicijsku prasinu ili druge tvari koje je moguce udisati
mogu se razlikovati ovisno o lokalnim i nacionalnim
zakonima i propisima. Proucite te zakone i propise
kako biste utvrdili granice dopustenog izlaganja, kao

i zahtjeve za osobnu zastitnu opremu. Obavezno
primjenjujte prikladne prakse i osobnu zastitnu opremu
za ublazavanje izlaganja.

Oprema za osobnu zastitu

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Tijekom rada obavezno nosite odobrenu osobnu
zastitnu opremu. Osobna zastitna oprema ne

moze ukloniti opasnost od ozljeda, ali ¢e smanijiti
stupanj ozljedivanja u slu¢aju nezgode. Pri odabiru
odgovarajuée opreme zatrazite pomoc servisnog
trgovca.

Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

Koristite odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno ostecenje
sluha. Prilikom upotrebe zastite sluha obratite paznju
na signale upozorenja ili dovike. Obavezno uklonite
zastitu sluha odmah po zaustavljanju motora.
Nosite odobrenu zastitu za o¢i kako biste smanijili
opasnost od ozljede odbacenim predmetima. Ako
nosite vizira, istovremeno morate nositi odobrene
zastitne naocale. Odobrene zastitne naocale su
takve koje ispunjavaju standard ANSI Z87.1 za SAD
ili EN 166 za drzave EU. Viziri moraju zadovoljavati
standard EN 1731.

Nosite rukavice za teSke uvjete rada.
Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne putove.
Tijekom rada s proizvodima za rezanje, mljevenje,
busenje, brusenje i oblikovanje materijala moze
dodi do nastanka prasine i isparenja koja mogu
sadrzavati opasne kemikalije. Provjerite vrstu
materijala koju namjeravate obradivati i upotrijebite
odgovarajuéu masku za disanje.

Nosite usku, udobnu odjecu za teske uvjete

rada koja ne sputava kretanje. Prilikom rezanja
nastaju iskre koje mogu uzrokovati zapaljenje
odjece. HUSQVARNA preporucuje noSenje pamuka
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otpornog na gorenije ili odje¢u od debelog trapera
(denim). Nemoijte nositi odje¢u od najlona, poliestera
ili umjetne svile. Ako se zapale, takvi materijali se
tope i lijepe na kozu. Nemojte nositi kratke hlace.

« Nosite cipele sa ¢elicnom kapicom i protukliznim
potplatima.

« Komplet za prvu pomo¢ uvijek mora biti u blizini.

=

é/'

« Iskre se mogu pojaviti na prigusivacu ili reznoj plogi.
Aparat za gasenje pozara mora uvijek biti dostupan.

Sigurnosni uredaji za proizvod

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

* Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su osteceni ili nisu ispravni.

* Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako
su sigurnosni uredaji osteceni ili nisu ispravni,
obratite se ovlaStenom servisnom agentu tvrtke
HUSQVARNA.

« Nemojte izmjenijivati sigurnosne uredaje.

» Proizvod ne smijete koristiti ako zastitne ploce,
zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi

sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su osteceni.

Blokada regulatora gasa

Blokada regulatora gasa sprjecava sluc¢ajno pokretanje
regulatora gasa. Kada rukom obuhvatite rucicu i
pritisnete blokadu regulatora gasa (A), otpusta se
regulator gasa (B). Kada otpustite rucicu, regulator gasa
i blokada regulatora gasa vratit e se na svoje prijasnje
polozaje. Ovom se funkcijom blokira regulator gasa u
praznom hodu.

Provjera blokade regulatora gasa

1. Provjerite je li regulator gasa blokiran u praznom
hodu kada je otpustena blokada regulatora gasa.

2. Pritisnite blokadu regulatora gasa i provjerite vraca li
se po otpustanju.

3. Provjerite pomicu li se regulator gas i blokada
regulatora gasa neometano te ispravnost povratne
opruge.

4. Pokrenite proizvod i primijenite puni gas.
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5. Otpustite regulator gasa i provjerite zaustavlja li se
rezna ploca i ostaje li nepomican.

6. Ako se rezna ploc¢a vrti u praznom hodu, prilagodite
prazni hod. Pogledajte Podesavanje broja okretaja u
praznom hodu na stranici 67.

Provjera sklopke za zaustavljanje
1. Pokrenite motor.

2. Postavite sklopku za zaustavljanje u polozaj STOP.
Motor se mora zaustaviti.

Provjera stanja rezne ploce i njezina $titnika

A

1. Rezna plo¢a mora biti pravilno postavljena i ne smije
imati tragove ostecenja.

UPOZORENUJE: osteéena rezna

plo¢a moze prouzrogiti ozljede.

2. Provjerite nema li na $titniku rezne plo¢e napuklina ili
ostecenja.
3. Zamijenite $titnik rezne ploce ako je ostecen.

Sustav za smanjivanje vibracija

Proizvod je opremljen sustavom za ublaZavanje vibracija
dizajniranim za smanjenje vibriranja na minimum i
olak$avanje rada rukovatelju. Sustav za ublazavanje
vibracija na proizvodu smanjuje prijenos vibracija
izmedu jedinice motora/rezne opreme i jedinice s
ru¢kom proizvoda.

Stitnik rezne ploge

c UPOZORENUJE: Prije pokretanja

nemojte upotrebljavati proizvod.

proizvoda provjerite je li Stitnik rezne ploce
pravilno pri¢vr§éen. Ako Stitnik rezne ploce
nedostaje te ako je ostecen ili ispucan,
Stitnik rezne ploge (A) ugraduje se iznad rezne ploge
(B). Spriecava ozljede od dijelova ploce ili rezanog
materijala koji se izbacuju u smjeru rukovatelja.

®)

)

—

)

Provjera sustava za smanjenje vibracija

UPOZORENJE: Provijerite je li motor
iskljuen, a prekida¢ za zaustavljanje u
polozaju STOP.

1. Pobrinite se da nema pukotina ili izobli¢enja na

jedinicama za smanjivanje vibracija. Zamijenite
osteéene jedinice za ublazavanje vibracija.

2. Provijerite jesu li jedinice za smanjivanje vibracija
ispravno pri¢vr§¢ene na motor i jedinicu s ruckama.

Prigusivaé
Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostecenim prigusivacem. Ostecen prigusiva¢ poveéava
razinu buke i opasnost od pozara.

c UPOZORENJE: Prigusivac se

tijekom rada, nakon rada te kada motor
Provjera priguSivaca

pogonite u praznom hodu jako zagrije.
Budite oprezni u blizini zapaljivih materijal
i/ili para kako biste sprijecili pozar.

« Redovito provjeravajte je li prigusiva¢ pravilno
pricvr§éen i neostecen.
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Sigurnost pri rukovanju s gorivom

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajucée upute u
nastavku.

« Gorivo je zapaljivo, a pare su eksplozivne. Gorivom
rukujte oprezno da biste sprijecili ozljede, pozar i
eksploziju.

« Gorivo u proizvod nadolijevajte samo na otvorenom,
uz dovoljan protok zraka. Nemojte udisati pare
goriva. Pare goriva otrovne su i mogu uzrokovati
ozljede, pozar ili eksploziju.

« Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

« Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.

< U blizini goriva ili motora nemojte pusiti.

« U blizini goriva ili motora nemojte postavljati vruce
predmete.

« Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri ni otvorenog
plamena.

« Prije ulijevanja goriva polako otvorite ¢ep spremnika
goriva i pazljivo ispustite tlak.

* Gorivo u dodiru s kozom moze izazvati ozljedu. Ako
gorivo dode u dodir s kozom, isperite ga sapunom i
vodom.

« Ako gorivo prolijete po odje¢i, odmah se presvucite.

« Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako
&ep spremnika goriva nije pravilno zategnut,
vibriranjem proizvoda moze se otpustiti te uzrokovati
ispustanje goriva i para goriva. Gorivo i pare goriva
predstavljaju opasnost od poZara.

« Prije pokretanja proizvoda premijestite proizvod
najmanje 3 m/ 10 stopa od mjesta na kojem ste
dolijevali gorivo.

Min3m
(10ft)

» Nemojte pokretati proizvod ako je po njemu
proliveno gorivo ili ulje. Uklonite nepozeljno gorivo
i ulje i prije pokretanja motora pri¢ekajte na susenje
proizvoda.

* Redovito pregledavajte ima li na motoru curenja.
Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

» Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

» Kada skladistite proizvod i gorivo, onemogucite da
gorivo i pare goriva uzrokuju oStecenja, pozar i
eksploziju.

+ Izlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
podalje od iskri i otvorenog plamena.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
« Provjerite je li motor iskljucen, a sklopka za
zaustavljanje u polozaju STOP.
+ Upotrebljavajte opremu za osobnu zastitu.

Pogledajte Oprema za osobnu zastitu na stranici 42.

+ Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i ostecenja
proizvoda.

* Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisnickog priru¢nika. Sva druga servisiranja
prepustite ovlaStenom servisnom centru.

Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog
servisera tvrtke HUSQVARNA.

+ Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

+ Obavezno upotrebljavajte originalne dodatke.

Montaza

Rezne ploce

UPOZORENUJE: Kada sastavljate

proizvod obavezno nosite zastitne rukavice.

UPOZORENUJE: Rezna plo¢a moze

puknuti i ozlijediti rukovatelja.

A
A

UPOZORENJE: Prije upotrebe i

odmah nakon udara u nezeljeni predmet
odmah provjerite ima li na plo¢i pukotina,
otkinutih dijelova, iskrivljenja te je li
neuravnotezen. Nemojte upotrebljavati
ostecene rezne ploce. Nakon pregleda

i ugradnje rezne ploce, zajedno s
promatrac¢ima udaljite se od ravnine
rotirajuce rezne ploce i neopterecen

A
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elektri¢ni alat jednu minutu pogonite
maksimalnom brzinom.

UPOZORENUJE: Proizvoda¢ rezne

ploCe izdaje upute i preporuke za upotrebu
i pravilno odrzavanje rezne ploce. Ta
upozorenja isporucuju se s reznom plocom.
Procitajte i pratite upute isporucene s
reznom plo¢om.

>

Prikladne rezne plo¢e

OPREZ: Upotrebljavajte preporucene
rezne ploce tvrtke HUSQVARNA za K 1270
Il Rail i materijal koji se reze. Preporu¢ene
rezne ploc¢e umanjuju rizik od ozbiljnih
ozljeda i povecavaju ucinak rezanja. Ako
se upotrebljavaju rezne ploce visoke brzine
za opcu upotrebu, umanijit ¢e se ucinak i
kvaliteta rezanja.

UPOZORENUJE: za beton i metal

upotrebljavajte samo dijamantne i abrazivne
plo¢e. Nemojte koristiti plo¢e sa zupcima,
kao $to su kruzne pile za drvo i ostrice

s karbidnim vrhovima. One povecavaju
opasnost od povratnog trzaja, a karbidni

se vrhovi mogu odlomiti i izletjeti velikom

brzinom. To moze prouzroéiti ozljede ili smrt.

UPOZORENJE: Reznu plocu

dopusteno je upotrebljavati iskljuivo za
rezanje materijala za koji je namijenjena.

UPOZORENUJE: Upotrebljavajte

samo rezne ploce sukladne primjenjivim
nacionalnim ili regionalnim standardima,

primjerice EN12413, EN13236 ili ANSI B7.1.

UPOZORENUJE: Nemojte

upotrebljavati reznu plocu ¢ija je nazivna
brzina niZza od one proizvoda. Vrijednost
nazivne brzine rezne plo¢e oznacena je na
reznoj plo¢i, a na proizvodu se nalazi na
tipskim plocice.

> BB B P

Napomena: Brojne rezne ploce koje se mogu
postaviti na ovaj proizvod namijenjene su za nepomic¢ne
pile. Vrijednost nazivne brzine tih reznih plo¢a preniska
je za ovaj proizvod.

A

UPOZORENJE: Nemojte

upotrebljavati rezne ploce deblje

od maksimalne preporu¢ene debljine.
Pogledajte Preporucene dimenzije rezne
ploce na stranici 72.

* Rezne ploce primjenjive na ovaj proizvod su
lijepljene abrazivne ploce .
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* Provjerite je odgovara li dimenzija sredi$njeg otvora
na reznoj ploc¢i ugradenoj ¢ahuri vretena.

Vibracije rezne ploce

A

OPREZ: Akona proizvod primjenjujete
preveliku silu, rezna plo¢a moze se
pregrijati, saviti i uzrokovati vibracije.
Koristite proizvod uz manju silu. Ako
vibriranje ne prestane, zamijenite reznu
plocu.
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Lijepliene abrazivne rezne ploge

e UPOZORENJE: Lijepliene abrazivne

rezne plo¢e nemojte upotrebljavati s vodom.
Vlaga smanjuje ¢vrstocu lijepljene abrazivne
rezne ploce te moze doéi do pucanja rezne
ploce i ozljede.
Lijepliene abrazivne rezne plo¢e izradene su od malih
abrazivnih zrnaca povezanih organskim ili staklastim
liepilom, ukalupljenih s tekstilnim poja¢anjima, koja
sprjeavaju pucanje tijekom rada na velikim brzinama.
Lijepljene abrazivne rezne ploge za razli€ite
materijale

Provjera osovine vratila i podloske
prirubnice

A
A

OPREZ: Upotrebljavajte samo podloske
prirubnice HUSQVARNA minimalnog
promjera od 105 mm / 4,1".

UPOZORENJE: Nemojte

upotrebljavati o$tecene, istroSene

ili oneciséene podloske prirubnice.
Upotrebljavajte samo podloske prirubnice
istih dimenzija. Neodgovarajuce podloske
prirubnice mogu uzrokovati oste¢enje ili
otpustanje rezne ploce.

Napomena: Za rezanje tracnica morate
upotrebljavati odgovarajuée rezne ploce.

Prilikom rezanja na Zeljeznickoj tracnici upotrebljavajte
nozeve za tracnice.

Pregled lijepljene abrazivne rezne ploée

« Provjerite ima li na abrazivnoj reznoj ploc¢i pukotina ili
osteéenja.

« Objesite reznu plo¢u na prst i lagano je udarite
odvijacem. Ako ne Cujete Cist zvuk, rezna ploca je
ostecena.

Pri zamjeni rezne ploce pregledajte osovinu vratila i
podloske prirubnice.

1. Provjerite nisu li navoji na osovini vratila o$teéeni.
Zamijenite oSte¢ene dijelove.

2. Provijerite jesu li kontaktne povrsine rezne ploce i
podloski prirubnica neoSteéene. Zamijenite oSte¢ene
dijelove.

3. Provjerite jesu li podloske prirubnice Ciste i
odgovarajuée dimenzije.

4. Provjerite pomicu li se podloske prirubnice
neometano na osovini vratila.

Pregledajte Sahuru vremena

Cahurama vretena proizvod se priévrécuje u sredidnjem
otvoru rezne ploce. Proizvod se isporucuje s jednom od
ove dvije vrste ¢ahura vretena:

+  Cahura vretena koja se moze okrenuti na drugu
stranu primjenjiva je u sredi$njim otvorima od 20
mm/0,79"ili 25,4 mm / 1".

+  Cahura vretena od 25,4 mm / 1".
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» Na naljepnici na $titniku plo¢e navedena
je instalirana ¢ahura vretena te specifikacije
primjenjivih reznih ploc¢a.

sz\:)

. Pregledajte podloske prirubnice i osovinu vratila.

Pogledajte Provjera osovine vratila i podloske
prirubnice na stranici 47.

. Reznu plocu postavite na ¢ahuru (A) izmedu

unutarnje podloske prirubnice (B) i podloske
prirubnice (C). Okrecéite podlosku prirubnice dok se
ne priévrsti na vratilu.

» Provjerite odgovaraju li dimenzije sredi$njeg otvora
rezne ploc¢e ugradenoj ¢ahuri vretena. Promjer
sredi$njeg otvora ispisan je na reznoj ploci.

« Koristite iskljucivo €ahure vretena tvrtke
HUSQVARNA.

Provjera smjera vrtnje rezne plo¢e

1. Pronadite strelice na straznjem Stitniku remena koje
prikazuju smijer vrtnje osovine vratila.

. Umetnite alat u otvor na prednjem Stitniku remena i

okrecite reznu ploéu do zabravljenja vratila.

2. Pronadite strelice na reznoj ploci koje prikazuju
smijer vrtnje rezne ploce.

3. Provjerite pokazuju li strelice na reznoj plo¢i i osovini
vratila u istom smjeru.

Ugradnja rezne ploce

UPOZORENUJE: Provijerite je li motor
iskljuen, a sklopka za zaustavljanje u

polozaju STOP.

A UPOZORENJE: Kada sastavijate
proizvod obavezno nosite zastitne rukavice.

Rad

Uvod Povratni trzaj
UPOZORENJE: Prije upotrebe UPOZORENUJE: Povratni trzaji su
proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o iznenadni i mogu biti vrlo Zestoki. Motorni
reza¢ moze odskociti uvis i u kruznom se

sigurnosti.

kretanju vratiti prema korisniku te uzrokovati
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ozbiljne ili €ak smrtonosne ozljede. Prije
upotrebe proizvoda vrlo je vazno shvatiti
uzroke povratnih trzaja i kako ih sprijeciti.

Povratni trzaj je naglo kretanje uvis koje se moze
dogoditi ako se rezna ploca uklijesti ili zapne u podrucju
povratnog trzaja. Vecina povratnih trzaja su malog
intenziteta i ne predstavljaju veliku opasnost. Ipak,
povratni trzaj moze biti i veoma Zestok te odbaciti
motorni rezac€ uvis i u kruznom kretanju natrag prema
korisniku, izazivajuéi ozbiljne ili Eak smrtonosne ozljede.

Otklonska sila

Otklonska sila uvijek je prisutna pri rezanju. Sila vuce
proizvod u smjeru suprotnom od okretanja rezne ploce.
Vedinu vremena ova je sila beznacajna. Ako je rezna
ploca uklijestena ili je zapela, otklonska sila bit ¢e
snazna i mozda neéete mo¢i kontrolirati motorni rezac.

R

Uspinjuéi povratni trzaj

Ako rezete u podrucju povratnog trzaja, povratna sila
reznu plocu tjera uz rez. Nemojte koristiti podrucje
povratnog trzaja. Sluzite se donjom &etvrtinom rezne
ploce da biste izbjegli uspinju¢i povratni trzaj.

Proizvod nikada nemojte pomicati dok se rezna oprema
okrece. Ziroskopske sile mogu onemoguciti Zeljeni
pomak

Podrugje povratnog trzaja

Nikada nemojte rezati u podrucju povratnog trzaja rezne
ploce. Ako je rezna plo¢a uklijestena ili je zapela u
podrucju povratnog trzaja, otklonska sila gurnut ¢e
motorni reza¢ uvis i u kruznom kretanju ga vratiti natrag
prema korisniku, izazivajuéi ozbiljne ili ¢ak smrtonosne
ozljede.

=

Okretni povratni trzaj

Do okretnog povratnog trzaja dolazi kada se rezna ploc¢a
u podrudju povratnog trzaja ne moze slobodno pomicati.

Povratni trzaj uklje$tenjem

UkljeStenje se dogada kad se rez zatvori i uklijesti
reznu plo¢u. Ako je rezna ploca uklijeStena ili je zapela,
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otklonska sila bit ée snazna i mozda necete moci
kontrolirati motorni rezac.

Ako je rezna ploca uklijeStena ili je zapela u podrucju
povratnog trzaja, otklonska sila gurnut ¢e motorni reza¢
uvis i u kruznom kretanju ga vratiti natrag prema
korisniku, izazivajuéi ozbiljne ili ¢ak smrtonosne ozljede.
Budite oprezni i pripazite na pomicanje materijala koji
obradujete. Ako materijal nije pravilno uglavljen i pomice
se prilikom rezanja, mogao bi zaglaviti reznu plocu i
uzrokovati povratni trzaj.

Rezanje cijevi

Budite posebno oprezni pri rezanju cijevi. Ako cijev nije

pravilno poduprta i rez se ne odrzava otvorenim, moze

doci do ukljestenja rezne ploce. Budite posebno oprezni
prilikom rezanja cijevi s profilom na krajevima ili cijevi

u prokopima koje se, ako nisu pravilno poduprte, mogu

ulegnuti i zaglaviti reznu plo€u.

Ako cijev ulegne i zatvori rez, rezna ploca ¢e se zaglaviti
u podrucju povratnog trzaja i moze doéi do ozbiljnog
povratnog trzaja. Ako je cijev pravilno poduprta, kraj
cijevi e se pomaknuti prema dolje, rez ¢e se otvoriti i
nece doci do ukljeStenja rezne ploce.

Ucvrstite kako se ne bi pomicala ili okretala tijekom
rezanja. Rez mora biti otvoren kako ne bi doslo do
ukljestenja rezne ploce.

/

Rezanje u manje cijevi

UPOZORENUJE: Ako se rezna plo¢a
uklijesti u podrucju povratnog trzaja, to ¢e
uzrokovati snazni povratni trzaj.

Ako je cijev manja od maksimalne dubine rezanja

proizvoda, postupak rezanja moze se provesti u jednom

koraku, odozgo prema dolje.

« Rezite cijev odozgo prema dolje.

Rezanje u vede cijevi

UPOZORENUJE: Ako se rezna plo¢a
zaglavi u podruéju povratnog trzaja, to ¢e
uzrokovati snazni povratni trzaj.

Ako je cijev ve¢a od maksimalne dubine rezanja

proizvoda, a ne moze se zaokrenuti, postupak rezanja

dijeli se na pet koraka.

« Razdijelite cijev na pet odjeljaka. Oznacite odjeljke i
pravac rezanja. lzrezite plitki Zlijeb za navodenje oko

cijevi.

N\t

=

« lzrezite tih pet odjeljaka u smjerovima rezanja koje
oznacavaju strelice u svakom koraku.

#=
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« Zavrdni rez za razdvajanje izvedite s gornje strane
cijevi, uz povlacenje unatrag, bez primjene gornje
Cetvrtine rezne ploce. Za maksimalnu zastitu $titnik
rezne plo¢e postavite u krajnji prednji polozaj.

UPOZORENUJE: Ako je cijlev
pravilno poduprta, pri razdvajanju na
pet odjeljaka ne bi trebalo doc¢i do
ukljestenja rezne plo¢e. Medutim, budite
oprezni kako do ukljeStenja rezne

plo¢e ne bi doslo tijekom zavrSnog
razdvajanja. Ako se rezna plo¢a uklijesti
u donjem odjeljku, umjesto okretnog
povratnog trzaja proizvod se moze
povlaciti dalje od rukovatelja.

Sprjecavanje povratnog trzaja

UPOZORENJE: Izbjegavajte situacije

u kojima postoji opasnost od povratnog
trzaja. Budite oprezni pri upotrebi motornog
rezaca i pazite da ploéu nikada ne uklijestite
u podrudju povratnog trzaja.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi pri

postavljanju rezne ploce u postojeéi rez.

UPOZORENUJE: Komad koji

obradujete ne smije se pomicati tijekom
rezanja.

UPOZORENJE: samo primjenjujuci

ispravnu radnu tehniku moze ukloniti
povratni trzaj i njegove opasnosti.

> BB B

Radni dio uvijek poduprite tako da rez mozete
odrzavati otvorenim tijekom prorezivanja. Kad je rez
otvoren, nema povratnog trzaja. Ako se rez zatvori i
uklijesti reznu plocu, postoji opasnost od povratnog
trzaja.

\T/ \

L 1 [ 1
Al NL A A

Osnovne tehnike rada
UPOZORENUJE: Proizvod nemojte

vuci u stranu. Tako mozete sprijeciti
neometano kretanje rezne plo¢e. Rezna
plo¢a moze puknuti i ozlijediti rukovatelja ili
promatrace.

UPOZORENJE: Nemoijte brusiti
bo¢nom stranom rezne ploce. Rezna plo¢a
moze puknuti i ozlijediti rukovatelja ili
promatrace. Rezite samo reznim rubom.

UPOZORENJE: Rezna plo¢a mora

biti ispravno postavljena te ne smije imati
tragove oStecenja.

UPOZORENUJE: Prije rezanja u

postojecem rezu napravljenom drugom
reznom plo€om uvjerite se kako utor nije

BB B B
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uzi od va$e ploce kako biste sprijecili
zaglavljivanje u rezu i povratni trzaj.

UPOZORENUJE: Pri rezanju metala
nastaju iskre koje mogu uzrokovati pozar.
Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini
zapaljivih materijalu ili plinova.

A\

Proizvod je izraden za rezanje s lijepljenim
abrazivnim reznim plo¢ama i dijamantnim plo¢ama
izradenima za ru¢ne proizvode koji se pogone
velikom brzinom. Proizvod nije dopusteno
upotrebljavati s drugim vrstama reznih ploc¢a ili za
druge vrste radova.

Provjerite primjenjujete li reznu plocu prikladnu za
materijal koji ¢ete rezati. Za upute procitajte odjeljak
Prikladne rezne ploce na stranici 46.

Nemojte rezati azbestne materijale.

Kada je motor uklju¢en, odrzavajte sigurnu
udaljenost od rezne plo¢e. Nemojte pokusavati
zaustaviti rotirajuéu reznu plocu s dijelom tijela.
Dodirivanje rotirajuce ploce, premda je motor
iskljuc¢en, moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.
Rezna ploc¢a jo$ se neko vrijeme vrti nakon
otpustanja regulatora gasa. Prije prenosenja ili
spustanja proizvoda rezna plo¢a mora se zaustaviti.
Ako je reznu plo€u nuzno brzo zaustaviti, lagano je
prislonite uz tvrdu povrsinu.

Proizvod nemojte pomicati uz uklju€en motor.
Proizvod drzite s 2 ruke. Proizvod évrsto pal¢evima
i prstima obuhvatite oko izoliranih plastic¢nih rucki.
Desna ruka mora biti na straznjoj rucki, a lijeva

na prednjoj rucki. Svi rukovatelji moraju primjenjivati
ovaj hvat. Motorni reza¢ nemojte upotrebljavati samo
s jednom rukom.

Nemojte se udaljavati od proizvoda s uklju¢enim
motorom. Prije udaljavanja od proizvoda zaustavite
motor i provjerite da ne postoji rizik od slu¢ajnog
pokretanja.

Rucicom za podeS$avanje rezne plo¢e poravnajte
strazniji dio $titnika s radnim dijelom. Na Stitniku

se skupljaju prskanje i iskre od rezanog materijala
te odvode dalje od rukovatelja. Na ukljuéenom
proizvodu obavezno moraju biti postavljeni Stitnici za
reznu opremu.

Podrugju povratnog trzaja rezne plo¢e nikada
nemojte primjenjivati za rezanje. Za upute procitajte
odjeljak Podrucje povratnog trzaja na stranici 49.
Proizvod nemojte upotrebljavati prije osiguranja
radnog podrucja, a stopala i tijelo ne postavite u
stabilan polozaj.

Nemojte rezati iznad visine ramena.

Nemojte rezati na ljestvama. Ako je rez iznad visine
ramena, upotrijebite platformu ili skelu. Ne posezite
predaleko.

Stanite paralelno s reznom ploéom. Nemojte stajati
iza nje. Ako dode do povratnog trzaja, pila se pomice
u ravnini rezne ploce.

Ostanite na ugodnoj udaljenosti od radnog dijela.

Provjerite pomice li se rezna plo¢a neometano po
pokretanju motora.
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* Reznu plo¢u pazljivo prislonite uz visoku brzinu
vrtnje (puni gas). Odrzavajte punu brzinu do
zavr$etka rezanja.

« Neka proizvod radi umjesto vas. Reznu plocu
nemojte pritiskati.

* Proizvod uvodite u smjeru u rezne ploce. Bo¢ni
pritisak moze uzrokovati o$teéenje ploce i vrlo je
opasan.

OPREZ: Ne upotrebljavajte ulje

za dvotaktne vanbrodske motore
hladene vodom, poznato jo$ i kao
ulje za vanbrodske motore. Nemojte
upotrebljavati ulje za Cetverotaktne
motore.

A

Prethodno izmijeSano gorivo

* Upotrebljavajte HUSQVARNA prethodno izmijeSano
alkilatno gorivo za najbolje performanse motora i
produljenje njegova zivotnog vijeka. To gorivo sadrzi
manje Stetnih kemikalija u usporedbi s uobi¢ajenim
gorivom koje sadrzava $tetne ispusne plinove.
Koli¢ina ostataka nakon sagorijevanja manja je s
ovim gorivom, $to komponente motora odrzava
¢is¢ima.

MijeSanje benzina i ulja za dvotaktne motore

* Plocu polako pomicite prema naprijed i unatrag kako
biste ostvarili malu kontaktnu povrsinu izmedu ploce
i rezanog materijala. Tako se smanjuje temperatura
ploce i ostvaruje u€inkovito rezanje.

Benzin, litra Ulje za dvo-
taktne motore,
litra
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

US galon US fl. oz.

1 2%

212 6%

5 12 7%

Gorivo

Proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati o$teéenje motora. Upotrebljavajte
mjesavinu benzina i ulja za dvotaktne
motore.

A

OPREZ: &ak i male pogreske mogu
drasti¢no utjecati na omjer mjesavine kada
mijeSate manje koli¢ine goriva. PaZljivo
izmjerite koli¢inu ulja kako biste bili sigurni
da cete dobiti ispravnu mjesavinu.

A

Ulje za dvotaktne motore

« Zanajbolje rezultate i performanse upotrebljavajte
HUSQVARNA ulje za dvotaktne motore.

* Ako ulje za dvotaktne motore tvrtke HUSQVARNA
nije dostupno, upotrijebite neko drugo ulje za
dvotaktne motore dobre kvalitete za motore sa
zraénim hladenjem. O odabiru ispravne vrste ulja
razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom.
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1. Polovicu koli€ine benzina ulijte u €isti spremnik za
gorivo.

Ulijte cijelu koli¢inu ulja.
Promije$ajte mjesavinu goriva.
Ulijte preostalu koli¢inu benzina u spremnik.

o~ ooN

Pazljivo promijeSajte mjeSavinu goriva.

A OPREZ: Gorivo ne mijesajte za
razdoblje dulje od 1 mjeseca.

Ulijevanje goriva

OPREZ: Nemoijte koristiti benzin s
oktanskim brojem manjim od 90 RON (87
AKI). On uzrokuje oSteéenja proizvoda.

OPREZ: Nemojte koristiti benzin s
koncentracijom etanola visom od 10 %
(E10). On uzrokuje ostecenja proizvoda.

>/ B>

Napomena: U nekim uvjetima pri promjeni vrste
goriva nuzno je prilagoditi rasplinjac.

« Ako proizvod koristite redovito i pri visokom broju
okretaja, koristite benzin s viS§im oktanskim brojem.

1. Cep spremnika goriva otvaraijte polako kako biste
otpustili tlak.

2. Punite polako pomoc¢u kantice za gorivo. Ako
prolijete gorivo, obriSite ga krpom i pricekajte na
susenje preostalog goriva.

3. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika goriva.

Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako ¢ep
spremnika goriva nije zategnut, postoji opasnost od
pozara.

5. Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3 m

(10") od mjesta punjenja spremnika.
Pokretanje proizvoda s hladnim
motorom

¥ N
% sx& N = o
ﬂ ) AR N1

UPOZORENUJE: Provijerite okre¢e
li se rezna ploca neometano. Okretanje
zapocinje pri pokretanju motora.

1. Pritisnite ventil za dekompresiju kako biste smanijili
tlak u cilindru. Ventil za dekompresiju pri pokretanju
proizvoda vra¢a se u pocetni polozaj.

3. Regulator ¢oka izvucite do kraja hoda kako biste
ostvarili polozaj gasa za pokretanje.
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4. Sest puta pritisnite asicu pumpe za gorivo tako da
je potpuno napunite gorivom.

5. Prednju rucicu drzite lijevom rukom.

6. Desno stopalo postavite na doniji dio straznje rucice
kako biste proizvod pritisnuli uz tlo.

A UPOZORENJE: Nikad ne
omotavajte uze za paljenje oko ruke.

7. Desnom rukom polako povlacite uze pokretaca dok
ne osjetite otpor koji uzrokuje prihvacanje startnih
kopci. Tada povucite snazno, bez prekida.

8. Po pokretanju motora pritisnite regulator oka. Ako
je ok izvu€en, motor se zaustavlja nakon nekoliko
sekundi. Ako se motor zaustavi, ponovno povucite
rucicu uzeta pokretaca.

9. Pritisnite regulator gasa kako biste iskljucili gasa za
pokretanje i postavili proizvod na brzinu praznog
hoda.

rW*/

=

X

Pokretanje proizvoda s toplim motorom

OPREZ: uze pokreta¢a nemojte
izvu¢i do kraja i nemojte ga otpustati

kada je izvu€eno. Tako mozete ostetiti
proizvod.

¥ = o
D U % eI

UPOZORENJE: Provijerite okre¢e
li se rezna ploca neometano. Okretanje

zapocinje pri pokretanju motora.
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1. Pritisnite ventil za dekompresiju kako biste smanjili
tlak u cilindru. Ventil za dekompresiju pri pokretanju
proizvoda vrac¢a se u poCetni polozaj.

\ AR

2. Provijerite je li sklopka STOP u lijevom polozaju.

3. Regulator ¢oka izvucite do kraja hoda kako biste
ostvarili polozaj gasa za pokretanje.

4. Pritisnite regulator €oka kako biste iskljucili cok. Gas
za pokretanje ostaje u polozaju.

5. Prednju rucicu drzite lijevom rukom.

6. Desno stopalo postavite na doniji dio straznje rucice
kako biste proizvod pritisnuli uz tlo.

A UPOZORENJE: Nikad ne
omotavajte uze za paljenje oko ruke.

7. Polako povlacite uze pokretaca dok ne osjetite
otpor koji uzrokuje prihvaéanje startnih kopci. Tada
povucite snazno, bez prekida.

OPREZ: uze pokreta¢a nemojte
izvuéi do kraja i nemojte ga otpustati
kada je izvuceno. Tako mozete oStetiti
proizvod.
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8. Pritisnite regulator gasa kako biste iskljucili gasa za
pokretanje i postavili proizvod na brzinu praznog
hoda.

Zaustavljanje proizvoda

c UPOZORENUJE: Rezna ploca jo$

se neko vrijeme vrti nakon zaustavljanja
motora. Rezna plo¢a mora se moéi slobodno
okretati sve dok se potpuno ne zaustavi.
Ako je reznu plo€u nuzno brzo zaustaviti,
lagano je prislonite uz tvrdu povrsinu.
Opasnost od teskih ozljeda.

* Sklopku STOP pomaknite udesno kako biste
zaustavili motor.

Rezanje tracnice
Opcenito

Pri¢vrsc¢ivac za tracnicu s motornim rezacicama za
tracnice upotrebljava se za rezanje zeljeznickih tracnica.
Zeljeznicke tradnice uvijek reZite s abrazivnom plodom,
bez vode. Vise informacija o razli€itim pri¢vrsc¢ivacima
za traCnicu zatrazite od servisnog zastupnika.

c UPOZORENUJE: Kada sastavljate

zastitne rukavice.

OPREZ: Tijekom transporta ili pri
premjestanju proizvoda pri¢vrséivac za
tracnicu nemojte drzati na proizvodu. Kada
sloZite proizvod i priévréivac za tracnicu,
opasnost od oSteéenja veca je nego kada
su rastavljeni. OStecenja, primjerice savijeni
dijelovi, mogu smanijiti tocnost rezova.

A

Postavljanje priévrséivaca za tracnicu RA 10

A

1. Pri¢vrstite pricvr§¢ivac za tracnicu na tracnicu.
Potpuno zategnite rucicu.

OPREZ: Prije postavljanja proizvoda

na pri¢vrécivac za tracnicu, pri¢vrscivac za
traénicu postavite na tracnicu. Ako prvo
postavite proizvod, postoji mogu¢nost da
pricvrséivac za tracnicu nece biti pod pravim
kutom.

2. Proizvod postavite na pri¢vrséivac za tracnicu s
njegovom desnom stranom uz pri¢vrcéivac za
tracnicu.

ili rastavljate proizvod, obavezno nosite
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Napomena: Proizvod je moguce ugraditi i s lijevom
stranom uz priévr§¢ivac za tracnicu, no preporuc¢ujemo
primjenu desne strane kad god je to moguce.

Priprema vodilice za rezanje

Napomena: Pri prvoj upotrebi sustava za tracnice
morate izrezati vodilicu za rezanje.

Vodilica za rezanje rukovatelju pomaze postaviti reznu
plo¢u u ispravan polozaj za rez.

1. Isklopite vodilicu za rezanje.

2. Vodilicu za rezanje postavite paralelno s tracnicom.

3. Pazljivo odsjecite vodilicu za rezanje.
Upotreba pri¢vrséivaca za tracnicu RA 10
1. Isklopite vodilicu za rezanje.

2. Poravnajte rez pile i sklopite vodilicu za rezanje.

3. Pomicite proizvod prema naprijed i unatrag kako
biste smanijili kontaktnu povrsinu izmedu rezne
ploce i tracnice. Veéa kontaktna povrsina povecava
opasnost od pocakljivanja reznog noza ili njegovog
otupljenja.

4. Rezite tragnicu.

3

a) Prorezite gornji odjeljak (A).
b) Prorezite kroz srednji odjeljak (B).
c) Prorezite donji odjeljak (C).
5. Ako je rez nemoguce dovrsiti s jedne strane, morate
okrenuti proizvod.
a

Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 57.

b) Uklonite proizvod s pri¢vrs¢ivaca za tracnicu.
c) Ugradite proizvod s lijevom stranom uz
pricvrc¢ivac za tracnicu.

d) Ako je potrebno, prilagodite polozaj rezne ploce.
Otpustite dva vijka (A) i prilagodite (B) polozaj
rezne ploce.

e) Zategnite dva vijka (A).
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f) Nastavite rezati.

Dovrsite rez.
Zaustavite proizvod.
Uklonite proizvod s priévr§¢ivaca za tracnicu.

© ® N O

Uklonite pri¢vrSéivac za tracnicu s traénice.

Rezanje tracnice, preporuke

Napomena: S ispravnom tehnikom rezanja tra¢nica
od 50 kg/m prereze se za 1 — 2 minute, a tracnica od 60
kg/m za 1,5 - 2,5 minute. Ako trebate viSe vremena,
provjerite tehniku rezanja i rezne ploce. Neispravna
tehnika rezanja uzrokuje probleme, primjerice neto¢nost

rezova. Neispravna, tupa ili istroSena rezna plo¢a
takoder moze biti uzrok neto¢nosti reza.

» Kako biste dobili toéne rezove, upotrebljavajte
iskljucivo rezne ploce visoke kvalitete, posebno
namijenjene za rezanje tracnica.

* Ravne rezove zapoénite s ovim koracima:

1. Provjerite je li pri¢vrs¢ivac za tracnicu
pravilno postavljen.

2. Daijte puni gas dok rezna plo¢a ne postigne
najvecu brzinu.

3. Zapocnite rezati.

4. Pomicite proizvod naprijed i unatrag po
tracnici.

5. Daijte puni gas i zadrzite punu brzinu do
dovrSetka reza.

* Proizvod drzite za ru¢ku, s rukama poravnatima
s reznom ploc¢om. Tako ostvarujete ravan rez i
smanjujete troSenje rezne ploce.

* Najbolji rezultat i ravan rez ostvaruje se
postavljanjem motorne rezacice s desnom stranom
uz pri¢vrscivac tracnice.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENJE: Prije odrzavanja

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

A

Za sve radove servisiranja i odrzavanja na proizvodu
potrebna je posebna obuka. Jam&imo dostupnost
profesionalnih popravaka i servisa. Ako va$ distributer

nije serviser, od njega zatrazite informacije o najblizem
serviseru.

O rezervnim dijelovima razgovarajte sa svojim
zastupnikom ili serviserom HUSQVARNA.

Raspored odrzavanja

U rasporedu odrzavanja prikazana su neophodna
odrzavanja proizvoda. Intervali su izraéunati za dnevno
koritenje proizvoda.

Dnevno Tjedno Mjesecno Godisnje
Ciscenje Vanjsko cCiS¢enje Svjedica

Usis hladnog zraka Spremnik za

gorivo
Opé¢i pregled Sustav za smanjivanje vibra- | Sustav goriva
cija*

Ispustanja goriva Prigusivac* Filtar za zrak

Sustav za dopremanje vode Pogonski remen Spojka
Provjera rada Blokada gasa* Rasplinja¢

Sklopka za zaustavljanje* Kuciste pokretaca

Stitnik rezne ploge

Rezni noz**
Zamjena Filtar go-

riva
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Dnevno Tjedno Mjesecno Godisnje

* Pogledajte Sigurnosni uredaji za proizvod na stranici 43.

** Pogledajte Prikladne rezne ploce na stranici 46.

vev s 1

Vanjsko ciscenje . Otpustite tri vijka na poklopcu filtra zraka i uklonite

poklopac filtra zraka.

« Svakog dana nakon rada proizvod izvana isperite
¢istom vodom. Ako je potrebno, upotrijebite etku.

Ciséenje usisa hladnog zraka

Napomena: Oneciscen ili neprohodan usis zraka
uzrokuje pregrijavanje proizvoda. To moze uzrokovati
ostecenje klipa i cilindra.

« Ako je potrebno, ocistite usis hladnog zraka.

2. Lulica svjecice i kabel paljenja moraju biti ispravni
kako bi se sprijecila opasnost od strujnog udara.

+ Cetkom uklonite blokadu, one¢i$éenja i prasinu.

Pregled svjeéice

Napomena: Uvijek koristite preporu¢enu vrstu
svjecice. Upotreba neodgovarajuce svjeéice moze
uzrokovati oSteéenje klipa i cilindra. Preporucene

svjecice potrazite u 7ehnicki podaci na stranici 71. 3. Ogistite zaprljanu svjedicu

Ako proizvod nema snage, teSko se pokrece ili ne radi 4. Provjerite je li razmak izmedu elektroda 0,5 mm.

zadovoljavajuc¢e u praznom hodu, pregledajte svjecicu.
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5. Ako je potrebno, zamijenite svjecicu.

Za op¢i pregled

« Provijerite jesu li sve matice i vijci na proizvodu
pravilno pritegnuti.

Zamjena pogonskog remena

e UPOZORENUJE: Proizvod nemojte

poklopaca.
klijeStama okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu.

pokretati bez postavljenih svih $titnika i
1. Za uklanjanje rezne ploce vijak rezne ploce

2. Otpustite dva vijka (A) i vijak za podeSavanje (B)

kako biste otpustili zategnutost remena.
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5. Uklonite pogonski remen s remenice remena, a
zatim uklonite reznu glavu.

6. Uklonite maticu sa straznjeg Stitnika remena i
uklonite strazniji Stitnik remena.

7. Zamijenite pogonski remen.

8. Sastavite obrnutim redoslijedom. Za ugradnju rezne
plo¢e pogledajte Ugradnja rezne ploce na stranici
48.

PodeSavanje zategnutosti pogonskog
remena
Pogonski remen pravilno je zategnut kada je vijak za

podesavanje nasuprot oznaci na poklopcu pogonskog
remena.
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1. Otpustite dva vijka kojima je rezna glava pri€vrS¢ena
za proizvod.

Uklanjanje kucista pokretada

1. Otpustite Cetiri vijka na ku¢istu pokretaca.

2. Okrecite vijke za podeSavanje (A) dok maticu za
podesavanije (B) ne postavite nasuprot oznaci na
poklopcu pogonskog remena.

2. lzvadite kuéiste pokretaca.

Zamjena oste¢enog uzeta pokretaca

1. lzvucite uze pokretaca na priblizno 30 cm (A).

3. Kombiniranim klju¢em zategnite dva vijka kojima je
rezna glava pri¢vrs¢ena za proizvod.

Kuciste pokretada

opruge ili uzeta pokreta¢a uvijek budite
pazljivi i obavezno nosite zastitu za oci.
Povratna opruga nategnuta je kada je
namotana u kuéistu pokretaca. Povratna
opruga moze iskoditi i uzrokovati ozljedu.

c UPOZORENUJE: pri zamjeni povratne

2. Palcem zadrzite remenicu uzeta pokretaca (B).

3. Umetnite uze pokretaca u utor (C) na remenici
pokretaca.

4. Postavite uze pokretaca oko metalnog rukavca.

a\—

©
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5. Dopustite polagano okretanje remenice pokretaca i
namatanje uzeta pokretaca na metalni rukavac.

10. Uklonite uze pokretaca.

6. Povucite uze pokretaca kako biste ga otpustili s
metalnog rukavca.

”»

11. Provjerite je li povratna opruga Cista i neoste¢ena.

12. Umetnite novo uze pokretaca (A) u otvor na kuéistu
pokretaca.

7. Uklonite poklopac s rucice uzeta pokretaca (A).

@f@
‘o

= e

13. Provucite uze pokretaca kroz rucicu uzeta pokretaca
i napravite ¢vor na kraju uzeta pokretaca (A).

8. lzvucite uze pokretaca kroz rucicu (B).
9. Otpustite évor (C).

Ohx

K 4

=

14. Postavite poklopac na rucicu uzeta pokretaca (B).

15. Podesite zategnutost povratne opruge. Pogledajte
Podesavanje zategnutosti povratne opruge na
stranici 64.

PodeSavanje zategnutosti povratne
opruge

1. lzvucite uze pokretaca.

64
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2. Umetnite uze pokretaca u utor i namotajte ga oko

metalnog rukavca.

3. lzvucite uZe pokretaca (A).

4. Postavite palac na remenicu pokretaca (B) kako
biste sprijecili namotavanje uzeta pokretaca.

5. lzvadite uze pokretaca iz utora (C).

6. Uklonite palac kako biste otpustili remenicu
pokretaca (A) i dopustili namatanje uzeta pokretaca
(B) na remenicu.

7. Do kraja izvucite uze pokretaca kako biste se
uvjerili da povratna opruga nije u krajnjem polozaju.
Remenicu pokretaca treba biti moguce okrenuti jo$
pola ili viSe okretaja prije nego povratna opruga
zaustavi pomicanje.

Uklanjanje sklopa opruge

UPOZORENUJE: Pri rastavljanju
sklopa opruge obavezno nosite zastitu
za oc€i. Postoji opasnost od ozljede oka,
posebno ako je opruga pukla.
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1. Uklonite vijak iz sredi$ta remenice pokretaca Ugradnja kuéista pokretaéa
i uklonite remenicu pokretaca. Pazljivo uklonite

kl .
poxiopac OPREZ: startne kopce moraju doci
u ispravan polozaj uz rukavac remenice
pokretaca.

1. Pokreta¢ postavite uz proizvod.

2. Startne kopce postavite u ispravan polozaj uz
rukavac remenice pokretaca. lzvucite uze pokretaca
na priblizno 0,5 m. (A). Ako je polozaj ispravan, ¢ut
cete Skljocaj (B).

Povratna opruga u kucistu pokretaca je nategnuta.
2. Pazljivo uklonite oprugu. Upotrijebite klijesta.

3. Polako otpustite uze pokretaca.

Ciséenje sklopa opruge

A OPREZ: Nemojte uklanjati oprugu iz
sklopa.

1. Ispuhujte oprugu komprimiranim zrakom dok je ne
odistite.

2. Nanesite lagano ulje na oprugu.

Ugradnja sklopa opruge

Sastavite redoslijedom suprotnim od Uklanjanje
sklopa opruge na stranici 65.
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3. Brzina praznog hoda pode$ava se vijkom T.

4. Zategnite Cetiri vijka na pokretacu

“’

Pregled rasplinjaa

Napomena: Rasplinja¢ je opremljen krutim iglama
koje proizvodu uvijek osiguravaju ispravnu mjesavinu
goriva i zraka.

1. Pregledaijte filtar zraka. Pogledajte Pregled filtra
zraka na stranici 67

2. Ako je potrebno, zamijenite filtar zraka.

3. Ako motor snaga ili brzina motora i dalje
smanjuje, obratite se servisnom distributeru tvrtke
HUSQVARNA.

Pregled sustav goriva

1. Provjerite jesu li ¢ep spremnika goriva i njegove
brtve neostecéeni.

2. Pregledajte crijevo za gorivo. Ako je oSteceno,
zamijenite crijevo za gorivo.

PodeSavanje broja okretaja u praznom

hodu

A

UPOZORENUJE: Ako se rezna

plo¢a okre¢e u praznom hodu, obratite
se servisnom distributeru. Nemojte
upotrebljavati proizvod dok pravilnog
podeSavanja i popravka brzine praznog
hoda.

Napomena: Preporuéenu brzinu praznog hoda
potrazite u 7ehnicki podaci na stranici 71.

1. Pokrenite motor.

2. Provijerite broj okretaja u praznom hodu. Kada je
rasplinja¢ pravilno podeSen, rezna plo¢a zaustavlja
se pri brzini praznog hoda.

8

i
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;

a) Okrecite vijak u smjeru kazaljke na satu dok se
rezna plo€a ne pocne okretati (A).

b) Okrecite vijak u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu dok se rezna plo¢a ne prestane okretati (B).

Filtar goriva

Filtar goriva ugraden je u spremnik goriva. Filtar goriva
sprjeGava onecidc¢enje napunjenoj spremnika goriva.
Filtar goriva mijenja se jednom godi$nje, ¢eS¢e ako je
neprohodan.

A OPREZ: Filtar goriva nemojte Cistiti.

Pregled filtra zraka

Napomena: Filtar zraka pregledajte samo ako dode
do smanjenja snage motora.

OPREZ: Budite pazljivi pri uklanjanju
filtra zraka. Cestice koje padnu u usis
rasplinjata mogu uzrokovati o$teéenja.

UPOZORENUJE: Prilikom &iséenia il
zamijene filtra za zrak upotrijebite odobrenu
zastitu za diSne putove. IstroSene filtre zraka
pravilno odloZite u otpad. Prasina iz filtra
zraka opasna je za zdravlje.

A
A

1. Otpustite tri vijka na poklopcu filtra zraka.

2. Skinite poklopac filtra zraka.
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3. Pregledaijte filtar zraka i po potrebi ga zamijenite. b) Ugradite novi filtar zraka.

5. Pric¢vrstite poklopac filtra zraka i pritegnite tri vijka.

Provjera sustava za napajanje vodom

1. Pregledajte mlaznice na $titniku ploCe i uvjerite se
kako su prohodne.

2. Ocistite po potrebi.

3. Pregledajte filtar na priklju¢ku za vodu. Provijerite je li
prohodan.

4. Ocistite po potrebi.

OPREZ: Filtar zraka nemojte Cistiti ili
propuhivati komprimiranim zrakom. Tako §
mozete oStetiti filtar zraka.
4. Ako je potrebno, zamijenite filtar. 5. Pregledaijte crijeva kako biste potvrdili da su
neostecena.

a) Otpustite vijke na kuéistu filtra zraka i uklonite ga.

RjeSavanje problema

Problem Uzrok Mogucéa rieSenja

Pogledajte Pokretanje proizvoda s hladnim
Postupak pokretanja je nepravilan. motorom na stranici 54 i Pokretanje proizvo-
da s toplim motorom na stranici 55.

Sklopka za zaustavljanje je u des- Sklopku za zaustavljanje (STOP) postavite u
Proizvod se ne pokrece. nom poloZaju (STOP). lijevi polozaj.

U spremniku goriva nema goriva. Ulijte gorivo.

Svjecica nije ispravna. Zamijenite svjecicu.

Spojka nije ispravna. Obratite se serviseru.
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Problem

Uzrok

Moguéa rjeSenja

Rezni noz okrecée se u praz-
nom hodu.

Brzina praznog hoda je previsoka.

Prilagodite broj okretaja u praznom hodu.

Spojka nije ispravna.

Obratite se serviseru.

Rezni noz ne pokrece se ka-
da rukovatelj poveéa gas.

Remen nije zategnut ili je oStecen.

Zategnite remen ili ga zamijenite novim.

Spojka nije ispravna.

Obratite se serviseru.

Rezni noz nepravilno je ugraden.

Pravilno ugradite rezni noz.

Proizvod nema snage kada
rukovatelj poku$a dodati gas.

Filtar zraka je neprohodan.

Pregledaijte filtar zraka. Po potrebi ga zamije-
nite.

Filtar goriva je neprohodan.

Zamijenite filtar za gorivo.

Zaustavljen je protok u spremniku
goriva.

Obratite se serviseru.

Razine vibracija su previso-
ke.

Rezni noz nepravilno je ugraden.

Provjerite je li rezni noz pravilno ugraden i
neostecen. Pogledajte Ugradnja rezne ploce
na stranici 48.

Rezna ploc¢a je ostecena.

Zamijenite rezni noz i uvjerite se kako je neo-
Stecen.

Jedinica za ublazavanje vibracija je
neispravna.

Obratite se serviseru.

Temperatura proizvoda je
previsoka.

Neprohodan je usis zraka ili prirubni-
ce cilindra.

Ocistite usis zraka i prirubnice cilindra.

Pogonski remen nije dovoljno zateg-
nut.

Pregledajte remen. Podesite zategnutost.

Spojka nije ispravna.

Uvijek radite punim gasom.

Pregledajte spojku. Obratite se serviseru.

Smanjuje se snaga ili brzina
motora.

Filtar zraka je neprohodan.

Pregledaijte filtar zraka. Pogledajte Pregled
filfra zraka na stranici 67.

Tijekom rada nastaje mnogo
prasine. Prasinu mozete vi-
djeti u zraku.

Dovod vode ili tlak vode nije dovo-
ljan.

Provjerite dovod vode u proizvod.

Pogledajte Provjera sustava za napajanje vo-
dom na stranici 68.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz i skladistenje

A

OPREZ: Tijekom transporta proizvoda
na njemu nemoijte drzati priévrs¢ivac za
tracnicu. Pri¢vrséivac za tracnicu precizan je
alat. Ostec¢en alat smanjuje to¢nost reza.
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« Pri¢vrs¢ivac za tracnicu Cuvajte u isporu¢enom
spremniku, odvojeno od proizvoda.

» Osigurajte proizvod za transport kako biste sprijecili
transportna oStecenja i nezgode.

» Prije prijevoza ili skladistenja proizvoda uklonite
reznu plocu.

* Proizvod Cuvajte u zakljuéanom prostoru kako biste
onemogudili pristup djeci ili neodobrenim osobama.

* Rezne ploce spremite na suho mjesto bez
smrzavanja.

»  Prije ugradnje svih novih i upotrijebljenih plo¢a
uvjerite se kako nisu oStecene tijekom prijevoza.

* Proizvod ocistite prije skladiStenja te provedite
odrzavanje. Pogledajte OdrZavanje na stranici 59.

«  Prije dugotrajnog skladiStenja uklonite gorivo iz
spremnika goriva.

Zbrinjavanje proizvoda u otpad

Simbol oznac¢ava proizvod koji se ne ubraja u ku¢anski
otpad. Reciklirajte ga u lokalnom sabirnom sustavu
elektricne i elektronicke opreme. Tako doprinosite
pravilnom upravljanju s otpadom na kraju vijeka trajanja.

Za informacije obratite se lokalnim nadleznim tijelima,
sluzbama za zbrinjavanje kuénog otpada te servisnom
zastupniku ili prodavacéu tvrtke HUSQVARNA.

Zbog potencijalne prisutnosti Stetnih tvari, nepravilno
odlaganje u otpad moze potencijalno negativno utjecati
na okolis$ i ljudsko zdravlje.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16" K 1I2(-TI?SII\IV|T;?:: 14
Zapremnina cilindra, cm3/cu.in. 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Provrt cilindra, mm/in. 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Duljina hoda, mm/in. 42/1,7 42/1,7 42/1,7
Broj okretaja u praznom hodu, o/min 2700 2700 2700

Potpuno otvoren gas, bez opterecenja, o/min

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Snaga, kW/KS pri o/min

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

dB (A)

Svjecica NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Razmak izmedu elektroda, mm/in. 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Zapremnina spremnika goriva, litre/US fl oz 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Tezina

Motorni reza¢ bez goriva i rezne ploce, kg/lb 14,9/32,8 15,7/34,6 15,0/33,0
PriévrScivac za tracnicu, kg/lb

RA 10 5,0/111,0 5,0/11,0 5,0/11,0
RA10S 5,3/11,7 5,3/11,7 5,3/111,7
RA 11 5,8/12,8 5,8/12,8 5,8/12,8
Osovina, izlazno vratilo

Maks. brzina osovine, o/min 4700 4300 4700
Maks. obodna brzina, m/s ili ft/min 90 ili 18000 90 ili 18000 90 ili 18000
Emisije buke *

Razina ja¢ine zvuka, mjerena u dB (A) 116 116 116
Razina ja¢ine zvuka, zajam&ena LyadB (A) 117 117 117
Razine buke ®

Ekvivalentne razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, 104 104 104

Ekvivalentne razine vibracija, anyeq 6

4 Emisije buke izmjerene u okolini kao jagina zvuka (Lwa) sukladno direktivi . Razlika izmedu zajaméene i
izmjerene razine buke jest da zajam¢ena razina ukljucuje rasprsenje rezultata mjerenja i varijacije izmedu
razlicitih jedinica istog proizvoda sukladno direktivi .

5 Ekvivalentna razina tlaka zvuka prema EN ISO 19432-1 izradunava se kao vremenski ponderirana ukupna
energija za razli¢ite razine tlaka zvuka u razli¢itim radnim uvjetima. Navedeni podaci za ekvivalentnu razinu
tlaka zvuka za proizvod obuhvacaju tipi¢no statistiCko rasprsenje (standardno odstupanje) od 1 dB (A).

6 Ekvivalentna razina vibracije prema EN 1SO 19432-1 izradunava se kao vremenski ponderirana ukupna ener-
gija za razine vibracije u razli¢itim radnim uvjetima. Podaci o ekvivalentnoj razini vibracije pokazuju tipi¢nu
statisticko rasprenje (standardno odstupanje) od 1m/s2. Mjerenja za K 1270 Il Rail 14" Kill Switch provedena

su s RA 10 postavljenim za tracnicu.
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A . aon | K1270 11 Rail 14"
K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16 Kill Switch
Rucka na prednjoj/straznjoj strani 3,4/3,5 4,4/3,9 3,4/3,5

Preporu¢ene dimenzije rezne plo¢e

Promjer rezne . Nazivna brzina Nazivna brzina Promijer sredis- Maks. debljina
P, Maks. dubina re- o . s o . < .
ploce, in€i/mm . A ploce, o/min noza, m/s ili njeg otvora plo- | noza, mm/inéi
zanja, mm/in¢i N o .
ft/min €e, mm /in.
14/350 118/4,6 5500 100 ili 19600 25,4/1li 20/0,79 | 5/0,2
16 /400 145/5,7 4800 100 ili 19600 25,4/1ili 20/0,79 | 5/0,2

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili
normama te su prikladne za usporedbu s navedenim

vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s istim

direktivama ili normama. Navedene vrijednosti mogu

se iskoristiti za po€etnu procjenu rizika, a vrijednosti
izmjerene na pojedinacnim radnim mjestima mogu biti
vece. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od ozljeda za
pojedinac¢nog korisnika jedinstveni su i ovise o nacinu
na koji korisnik radi, na kojem se materijalu proizvod
upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka sprema
korisnike i stanje proizvoda.

Dodatna oprema

Senzor za Husqvarna Fleet Services™

Ovaj je proizvod kompatibilan sa senzorom za stroj
za Husqvarna Fleet. Proizvod je moguce povezati s
Husqvarna Fleet Services™, rjeSenjem s raunalnim
oblakom koje upravitelju komercijalne flote pruza
pregled svih proizvoda. ViSe informacija o Husqvarna
Fleet Services™potrazZite u www.husqvarna.com.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Prijenosni stroj za rezanje
Robna marka HUSQVARNA
Vrsta/model K 1270 Il Rail
Identifikacija Serijski brojevi iz 2021 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,O strojevima”

2000/14/EC ,Koja se odnosi na vanjsku buku”

2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"
2011/65/EU ,vezano za ograni¢enje odredenih opasnih tvari®

i primijenjene su sljedec¢e uskladene norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, postupak procjene sukladnosti: Prilog V.
Informacije o emisiji buke potrazite u odjeljku 7ehnicki
podaci na stranici 71.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Direktor istrazivanja i razvoja, Oprema za piljenje i
busenje betona

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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TARTALOMJEGYZEK

Bevezetés. ..ot 74 HIibaelhAritas. .........cccoeiiiiiiiiicee e 105

VEdEIEM......ooieeeeeeeeeee e 76 Szallitas, tarolas és artalmatlanitas................c.c.......... 106

OSSZESZEIEIES.........oeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 82 Muiszaki adatok...........ccccevriiiiiiiiieieeeeeeeeeee e 107

KEZEIES.......oiiiiiiiiit e 85 TartoZEKOK. .....c.eeiiiiiiieiiiicc e 108

Karbantartas............cccoooiiiiiiiic e 96 Megfelel6ségi nyilatkozat..............ccooooociiiiiiciiee, 109
Bevezetés

Termékleiras

A(z) HUSQVARNA K 1270 Il Rail beton- és fémdarabold
egy kétutem(, bels6égésii motorral rendelkezd,
hordozhaté kézi vagoszerszam.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kemény anyagok, példaul acél vagasara
hasznalhaté. A terméket kifejezetten vasuti sinek
vagasara terveztik. Ne hasznalja a terméket egyéb
feladatokra. A terméket csak tapasztalt szakemberek
hasznalhatjak.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az Ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A termék attekintése (K 1270 Il Rail)

Megjegyzés: A nemzeti/helyi szabalyozasok
korlatozhatjak a termék hasznalatat.

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

» aterméket nem a gyartotol szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

1. Kezel6i kézikényv
2. Nyomascsokkent6 szelep
3. Korongvédd

4. Korongvédé bedllitékarja
5. Karima, tengely, befogdpersely
6. Vagokorong (nincs mellékelve)
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7. Véagoészerkezet cimke

8. Elulsé fogantyu

9. Figyelmezteté matrica

10. Légsziré fedele

11. Inditasi utmutatasi cimke

12. Szivatékar

13. Gazadagolé retesze

14. Gazadagold

15. Uzemanyagpumpa

16. Leallitékapcsolo

17. Inditézsinor fogantyuja

18. Inditészerkezet haza

19. Tipustabla

20. Beton- és fémdarabol6 zarfogantyuja
21. Sinzarfogantyu

22. Sinadapter

23. Vagasvezetd

24, Szijfeszitd

25. Elsé szijvédd

26. Sinadapter felszerelési pontja
27. Hatso6 szijvédd

28. T-csavar, Uresjarati fordulatszam beallitasa
29. Uzemanyagtartaly sapkaja
30. Hatso fogantyu

31. Kombinalt kulcs

32. Persely és cimke

A terméken talalhat6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Viseljen jovahagyott véddsisakot,
hallas- és szemvéd6t, valamint
légzésveédo készlléket. Lasd: Személyi
véddbfelszerelés78. oldalon.

Véagas kdzben por képzédik.

A por belélegzése egészségkarosodast
okozhat. Hasznaljon jévahagyott
légzésveédd készlléket. Kertiilje

a kipufogdégazok belélegzését. Mindig
gondoskodijon a j6 szell6zésrdl.

FIGYELEM! A visszarugas hirtelen, gyors
és erbteljes lehet, és életveszélyes
sérlilést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a haszndlati utasitast, és gy6zédjon

meg rola, hogy megértette azt, miel6tt

hasznalatba veszi a terméket. Lasd:
Visszarugds85. oldalon.

A vagokorong szikrazasa a kozelben lévd
lizemanyag, faanyag, ruhazat, szaraz fi
vagy egyéb gyulékony anyagok miatt
tlzet okozhat.

Ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések vagy egyéb
sériilések.

Ne hasznaljon korflirészpengét.

Szivato

<=
Uzemanyagpumpa

' ' Nyomascsokkentd szelep

A4 Inditézsindr fogantyuja

64},@ Benzin és olaj keverékét hasznalja

lizemanyagként.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.

A zajkibocsatas az EK iranyelveknek
@ L megfeleld. A termék zajkibocsatasi adatai
megtalalhaték a Miszaki adatok107.
dB oldalon alatt és a cimkén.

Megjegyzés: A termeéken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.
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Inditasi Gtmutatasi cimke
A4
i

\d
ﬂ il
Az utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezdket:

A termék hideg motorral valo elinditdsa91. oldalon és
A termék meleg motorral valo elinditésa92. oldalon.

]
y

“i

T

Vagodszerkezet cimke

Vagodkorong atméréje

Maximalis fordulatszam, kimené&tengely
Max. korongvastagsag

Forgasirany

Persely mérete

o N =

Tipustabla

O OXOOOXXKXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

1. sor: Marka, tipus (X, Y)

2. sor: Sorozatszam. a gyartas datumaval (Y, W, X): Ev,
hét, folyamatszam

3. sor: Termékszam (X)

4. sor: Gyartd

5. sor: Gyartd cime

6-7. sor: Ha relevans, EU tipusjovahagyasi szam vagy
kinai MEIN-szam

Euro V. kibocsatasi norma

e FIGYELMEZTETES: A motor

modositasa érvényteleniti a termékre
vonatkozé eurdpai unids tipusjovahagyast.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

A
A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terilet karosodasanak
veszélye.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A beton- és fémdarabolé elévigyazatlan vagy
helytelen hasznalat esetén veszélyes szerszam
lehet, amely komoly, sét haldlos sérliléseket is
okozhat. Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e hasznalati utasitas tartalmat. A terméket el6sz6r
hasznalék szamara szintén ajanlott a gyakorlati
tudnivaldk elsajatitasa a hasznalat el6tt.

* Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jovahagyott valtoztatasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

« Ne mikodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek médositasokat végeztek
a terméken.

« Mindig eredeti tartozékokat és pétalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
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tartozékok és potalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatéak legyenek.

« Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék
hasznalatdban nem jartas személy haszndlja
a terméket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Kizarolag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

« Ajelen felhasznaléi utmutatoban szerepld
informacidk nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdil,
amelyben bizonytalannak érzi magat, alljon le
a munkaval, és kérjen tanacsot egy tapasztaltabb
személytdl. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne probalkozzon olyan munkaval, amelyhez ugy
véli, nincs elegendé szaktudasa!

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 hasznalatba vétele
elétt meg kell ismernie a visszarugas hatasait,
és a visszarugas elkerilésének modjat. Lasd:
Visszardg&as85. oldalon.

« Ajelen hasznalati utasitasban eldirtak szerint
végezze el a biztonsagi ellenérzéseket,

a karbantartast és szervizmunkalatokat. Egyes
karbantartasi és szervizelési munkalatokat hivatalos
szakszerviznek kell elvégeznie. Lasd: Bevezefd96.
oldalon.

« Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ezek
negativan befolyasolhatjak a latasat, éberségét,
koordinacidjat vagy itél6képességét.

« Ne inditsa el a gépet felszerelt szij és szijvédd
nélkil. A tengelykapcsolé meglazulhat és sérllést
okozhat.

« A vagokorongrol lepattano szikrak tlizet okozhatnak
az olyan gyulékony anyagok, mint pl. a benzin, fa,
ruha és a szaraz fi esetében.

« Ne vagjon azbesztes anyagot.

A munkateriilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 esetében 15 m/50 lab
a biztonsagi tavolsag. Ugyeljen arra, hogy allatok és
szemlél6ddk ne tartdzkodjanak a munkaterileten.

» Ne mikodtesse a terméket, amig a munkateriileten
masok is tartézkodnak, és a laba és a teste stabil
helyzetben nincs.

+ Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lizemeltetését.

* Gondoskodjon réla, hogy senki és semmi ne
kerililhessen érintkezésbe a vagoszerkezettel, és ne
legyen kitéve a korong altal kivetett elrepiilé6 darabok
okozta sérlilés veszélyének.

* Ne hasznalja a terméket kédben, esében,
er@s szélben, illetve villamlas kockazata vagy
egyéb kedvezbtlen id6jarasi kérilmények esetén.

A termék rossz idéjarasi korilmények kdzott
térténd hasznalata negativan befolyasolhatja

a kezeld éberségét. A rossz id6jaras veszélyes
kérilményeket, példaul csuszds fellleteket okozhat.

» Atermék mikddtetése kdzben Ulgyeljen arra, hogy
semmilyen anyag ne lazulhasson meg és eshessen
le, a kezeld sériilését okozva.

* Legyen rendkivil évatos, ha a terméket lejtén
hasznalja.

+ Tartsa tisztan és megfelel6 fényviszonyok kdzott
a munkavégzési terliletet.

* Atermék hasznalata el6tt deritse ki, hogy vannak-
e rejtett veszélyek, példaul elektromos kabelek,
viz- és gazcsovek, valamint gyulékony anyagok
a munkatertleten. Ha a termék nekilitkdzik egy
rejtett targynak, azonnal allitsa le a motort, és
vizsgalja meg a terméket és a targyat. Ne inditsa
be a és ne miikddtesse a terméket, amig meg nem
bizonyosodott arrdl, hogy biztonsagos a folytatas.

* Miel6tt horddba, csébe vagy mas taroléedénybe
vagna, gy6z6djén meg réla, hogy az nem tartalmaz
gyulékony vagy mas, tlizet vagy robbanast okozé
anyagot.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ A termék mikddtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sérilések sulyos
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elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sérilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izlletek és egyéb testrészek karosodasat.

A tinetek a termék mikodtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

A tlinetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.

Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,

viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen

végezze.

A termék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd

rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl

a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék

On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.

Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,

de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos

modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele

a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat

a véglitkozokbe.

Kizarolag a fogantydn vagy a fogantyukon tartsa

a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl

tavol.

Ha hirtelen erés rezgést érez, azonnal allitsa le

a terméket. Ne folytassa a gép mikddtetését, amig

meg nem szlntette a feler6s6dott rezgés okat.

A granit vagy kemény beton a puha betonhoz képest

nagyobb rezgést okoz a termékben. A tompa, hibas,

nem megfelel tipusu vagy helytelenil megélezett
vagoszerkezet noveli a rezgés szintjét

Kipufogégéazok biztonsagossaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A motorbdl szarmazé kipufogégazok szén-
monoxidot tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezé,
rendkivll veszélyes gaz. A szén-monoxid
belélegzése halalt okozhat. Mivel a szén-monoxid
szagtalan és szintelen, nem lehet érzékelni

a jelenlétét. A szénmonoxid-mérgezés egyik tiinete
a szédulés, de eléfordulhat, hogy egy személy
elbzetes figyelmeztetés nélkul vesziti el az
eszméletét, ha a szén-monoxid mennyisége vagy
koncentracioja elegendd mértéki ehhez.

« Akipufogdgazok nem elégett szénhidrogéneket,
tobbek kdz6tt benzolt tartalmaznak. A hosszu tava
belégzés egészségligyi problémakat okozhat.

« Alathato és szaglassal érzékelhetd kipufogdgazok
szintén tartalmaznak szén-monoxidot.

* A belsd égésli motorral miikodd terméket ne
hasznalja beltérben és olyan terileteken, amelyeken
nem megfelelé mértékd a légaramlas.

* Ne lélegezze be a kipufogogazokat.

+ Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a Iégaramlas. Ez nagyon fontos
szempont akkor, ha a terméket arkokban vagy
kis munkavégzési terlileteken hasznaljak, ahol
a kipufogégazok kénnyedén 6sszegyllhetnek.

Porvédelem

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A szerszam hasznalata soran szilicium-dioxid por
keletkezhet (a szilicium-dioxid a homok, kvarc,

tégla agyag, granit és szamos mas asvanyi

anyag és kézet alapvet6 dsszetevije). A tulzott
mennyiségl szilicium-dioxid pornak valé kitettség
légzbszervi megbetegedéseket, példaul krénikus
horghurutot, szilikozist és tudoéfibrozist okozhat. Ezek
a betegségek halalos kimenetelliek is lehetnek.

A szilicium-dioxid pornak valo kitettség csokkentése
érdekében a Husqvarna kiilonbozé lehetéségeket ajanl,
példaul:

« Viz hasznalata a por megkotésére vagas vagy
csiszolas kozben.

« Porelszivo rendszer hasznalata a vago- vagy
csiszoldszerszammal egyutt.

* Levegétisztitd rendszer hasznalata a porelszivoval
egydtt.

« Avagando vagy csiszolt anyagnak megfelel®
porvédd maszk hasznalata.

A szilicium-dioxid porral vagy mas belélegezhet6
anyagokkal kapcsolatos személyi védéeszkdzokre
vonatkozo kdvetelmények a helyi és nemzeti
torvényektél és szabalyozasoktol fliggéen

valtozhatnak. A megengedett expozicids hatarértékek,
valamint a személyi védéeszkdzokre vonatkozd
kévetelményekkel kapcsolatban tekintse at a vonatkozo
torvényeket és szabalyozasokat. Az expozicié
csOkkentése érdekében mindig megfelelé gyakorlatokat
és személyi védofelszerelést alkalmazzon.

Személyi védébfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék mikodtetése soran mindig viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
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biztonsagi felszerelés nem kiiszobdli ki a sérllések
kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét, ha
bekovetkezik a baleset. A megfelel felszerelés
kivalasztasahoz kérje a markakereskedd segitségét.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat. Amikor fullvédét visel, mindig figyeljen
a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

« Arepul6 targyak altal okozott sérilések
veszélyének csdkkentése érdekében mindig viseljen
véddszemiiveget. Ha arcvédd maszkot hasznal,
jovahagyott védészemiiveget is kell viselnie.
Jévahagyott védészemiivegek azok, amelyek
megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok) szabvanyoknak. Az ellenzének meg
kell felelnie az EN 1731 szabvany el6irasainak.

« Hasznaljon strapabiré kesztydt.

« Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédét. Az anyagok
csiszolasara vagy alakitasara szolgald termékek,
mint példaul a vagofejek, mardk, furok hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozandé anyag
jellegét, és hasznaljon megfelelé porvédd maszkot.

* Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre tervezett
és kényelmes ruhat hasznaljon, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A HUSQVARNA javasolja, hogy
a tliznek ellendllé6 pamut anyagu vagy durva
szOvésl farmerszdvet ruhazatot viseljen. Ne viseljen
nejlonbdl, poliészterbdl vagy miselyembdl készilt
ruhat. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni
kezdenek és ratapadnak a bérre. Ne viseljen
révidnadragot.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csuszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

« Mindig legyen a kdzelben elsésegélykészlet.

* Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfelel6éen mikddd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkbzoket.
Ha a biztonsagi eszk6zok sériiltek, vagy nem
miikédnek megfelelen, forduljon a hivatalos
HUSQVARNA szakszervizhez.

+ Ne modositsa a biztonsagi berendezéseket.

* Nem csatlakoztatott vagy sériilt védélemezek,
véddburkolatok,
biztonsagi kapcsolok és mas védéeszkdzok esetén
ne miikodtesse a gépet.

Gazadagol6 retesze

A gazkar retesze megakadalyozza a gazkar véletlen
megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré helyezi, és
megnyomja a gazkar reteszét (A), az felengedi a gazkart
(B). Ha elengedi a fogantyut, akkor a gazkar és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ezen funkcidonak
kdszdnhetben a gazadagold automatikusan alapjaraton
reteszelédik.

« A kipufogdbdl vagy a korongrol szikrak pattanhatnak
ki. Mindig tartson a kdzelben tlzolt6 késziléket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termek

figyelmeztetéseket.

A gazadagol6 reteszének ellendrzése

1. Ellenérizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagold
alapjarati pozicidban reteszelédik-e.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
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2. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z6djon meg
réla, hogy az elengedése utan visszatér-e az eredeti
helyzetébe.

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gazadagolo és
a retesze akadalymentesen mozog, a visszatérité
rugok pedig megfeleléen mikodnek.

Z

0
,

Korongvédd

FIGYELMEZTETES: A termeék

elinditasa el6tt ellenérizze, hogy

a korongvédd megfeleléen van-e régzitve.

Ne hasznalja a terméket, ha a korongvédd
A korongvédd (A) a vagokorong (B) félé van szerelve.
Megakadalyozza a sériilést, ha a korong darabjai vagy
a levagott anyagok a kezel6 iranyaba repilnek.

hianyzik, hibas vagy repedések vannak
rajta.

®

A

=

Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt.

Engedje el a gazadagolét, és gy6zédjon meg arrdl,
hogy a vagdékorong megall és nyugalomban marad.

6. Ha a vagoékorong alapjaraton is forog, akkor be
kell allitania az alapjarati fordulatszamot. Lasd: Az
alapjfarati fordulatszam bedllitasa103. oldalon.

A leallitokapcsol6 ellendrzése

1. Inditsa be a motort.

2. Abelki kapcsolot allitsa STOP allasba. A motornak
ekkor le kell allnia.

A korong és a pengevéd?d ellendrzése

A

1. Ellendrizze, hogy a vagokorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés jelei.

FIGYELMEZTETES: A sériit

vagokorong sérilést okozhat.

2. Ellenérizze, hogy a pengevédén nem talalhatok-e
repedések vagy sérlilések.

3. Ha sériilést talal, cserélje ki a pengevédét.

Rezgéscsillapité rendszer

Az On terméke rezgéscsillapité rendszerrel van

ellatva, amelyet ugy konstrudltak, hogy csékkentse

a vibraciét, és kdnnyebbé tegye a hasznalatot. A termék
rezgéscsillapité rendszere csdkkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a termék fogantyuja
iranyaban torténé terjedését.

80
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A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon
meg arrél, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a ledllitdkapcsolé a STOP helyzetbe
all.

1. Gy6z8djon meg arrol, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalédas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapitd egységet,
ha sériilt.

2. Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

Kipufogédob

A kipufogéddob minimalisra csdkkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezeld kdzelébdl.
Hianyzé vagy hibas hangfogo esetén ne hasznalja

a terméket. A hibas kipufogédob néveli a zajszintet és
a tlizveszélyt.

+ Ne toltsén be lizemanyagot szikra vagy nyilt lang
kézelében.

* Tankolas elétt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

+ A bobrre kerlllé Uzemanyag sériléseket okozhat. Ha
Uzemanyag kerilt a bérére, szappannal és vizzel
tavolitsa el.

* Ha a kiémlétt Uzemanyag a ruhajara csdppent,
06ltdzzén at azonnal.

* Huzza meg teljesen az Gizemanyagtartaly
sapkajat. Ha az izemanyagtartaly sapkaja nincs
megfeleléen meghuzva, a termék altal keltett
rezgések meglazithatjak, ami az lizemanyag és
az Uzemanyagg6zok szivargasat eredményezheti.
Az lizemanyag és az izemanyagg&zok tiizet
okozhatnak.

+ Atermék beinditasa el6tt helyezze a terméket
legalabb 3 m/10 lab tavolsagra az izemanyag-
feltoltés helyétdl.

A kipufogodob erésen felheviil hasznalat
kdzben és utan, illetve, amikor a motor
alapjaraton mikodik. Legyen 6vatos
gyulékony anyagok és/vagy g6zok
kozelében a tlizveszély elkeriilése
érdekében.

c FIGYELMEZTETES:

Min3m
(10ft)

A hangfog6 ellenérzése
* Rendszeresen ellenérizze a kipufogédob megfeleld
rogzitését és épségét.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Az lizemanyag gyulékony, a benzingéz pedig
robbanékony. A sériilések, tliz és robbanas
megelézése érdekében korliltekintéen kezelje az
lizemanyagot.

« Aterméket csak kiltéren toltse fel, ahol
megfeleld a Iégaramlas. Ne lélegezze be az
Uzemanyagg6zoket. Az lizemanyaggézdk mérgezok,
sérlléseket, tlzet és robbanast okozhatnak.

* Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne tdltsén be
Uzemanyagot jaré6 motor mellett.

* Az lizemanyag betdltése elétt varja meg, amig
a motor lehdl.

« Ne dohanyozzon az lizemanyag és a motor
kozelében.

* Ne helyezzen forr6 targyakat az izemanyag és
a motor kdzelébe.

+ Ne inditsa be a terméket, ha lizemanyag vagy olaj
kerilt ra. Tavolitsa el a nem kivant tizemanyagot
és olajat, és a motor beinditasa elétt hagyja
megszaradni a terméket.

» Vizsgélja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl. Ha az Gzemanyagrendszer szivarog,
a szivargas megsziintetéséig ne inditsa be a motort.

* Az lzemanyagot kizarolag jovahagyott tartalyban
tartsa.

* Amikor a termék és az lizemanyag tarolas alatt
all, Ggyeljen arra, hogy az lizemanyag és az
Uzemanyagg6zok ne okozhassanak karokat, tiizet
vagy robbanast.

* Az Gzemanyagot jovahagyott edénybe engedie le,
kiltéren, szikraktol és langtdl tavol.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
+  Gy6z6djon meg arrél, hogy a motor ki van
kapcsolva, és hogy a ledllitékapcsolé a STOP
helyzetbe all.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés78. oldalon.
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Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, nd a termék sérllésének
és karosodasanak kockazata.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat jévahagyott szervizk6zponttal végeztessen
el.

Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos HUSQVARNA szervizmihellyel.

A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Osszeszerelés

Vagoékorongok

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszedllitasa soran mindig viseljen
véddkesztyt.

A

FIGYELM EZTETESZ A vagbpenge

megrepedhet, és a kezel6 sériilését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Beton és fém

vagasahoz kizaroélag gyémantkorongokat
és csiszolokorongokat hasznaljon. Ne
hasznaljon fogas korongokat, példaul
favagashoz hasznalhat6 kérkéseket
vagy keményfém lapkakkal rendelkezd
korongokat. Ezek hasznalata esetén né
a visszarlgas veszélye, a lapkak pedig
letérhetnek és elrepilhetnek. Ez sulyos,
akar halalos sérliléshez is vezethet.

> B> B

FIGYELMEZTETES: Hasznalat

elétt és a véletlenszer( Gtédések utan
azonnal ellenérizze, hogy a vagdkorongon
nincsenek-e repedések, egyes szegmensek
nem tortek-e le, illetve nincs-e torzulas vagy
kiegyensulyozatlansag. Sérilt vagoékorongot
ne hasznaljon! A vagoékorong ellenérzése
és felszerelése utan bizonyosodjon meg
réla, hogy On és a kézelben tartézkodo
személyek is a forgd vagokorong sikjan
kivil helyezkednek el, majd jarassa a gépet
terhelés nélkiili maximalis fordulatszamon
egy percen at.

FIGYELMEZTETES:

A vagokorongot csak olyan anyagokhoz
hasznalja, amelyek vagasara szolgal.

A
A

FIGYELMEZTETES: Csak olyan

vagokorongokat hasznaljon, amelyek
megfelelnek a nemzeti vagy regionalis
szabvanyoknak, példaul: EN12413,
EN13236 vagy ANSI B7.1.

A

A

FIGYELMEZTETES: A vagokorong

gyartdja a vagokorong hasznalatara

és helyes karbantartasara vonatkozé
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kdzzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronghoz mellékelik. Olvassa el
és tartsa be a vagokoronghoz mellékelt
utasitasokat.

F|GYELMEZTETESZ Ne hasznaljon

olyan vagokorongot, amelynek névleges
fordulatszama kisebb, mint a termékeé.
A vagokorong névleges fordulatszama

a vagokorongon van jeldlve, a terméké
pedig a tipustablan van feltintetve.

Megfelel6 vagékorongok

A\

VIGYAZAT: AK 1270 Il Rail esetében,
illetve a vagandd anyaghoz hasznaljon

a HUSQVARNA ajanlasanak mgefeleld
vagokorongot. Az ajanlott vagékorongok
csokkentik a sulyos sérlilések kockazatat,
és novelik a vagasi teljesitményt. Altalanos,
nagy sebességii vagokorongok hasznalata
esetén a teljesitmény csokken, a vagas
mindsége pedig alacsonyabb.

Megjegyzés: A termékre felszerelhets legtsbb
vagokorongot allé flirészhez tervezték. Ezeknek

a vagokorongoknak a névleges fordulatszama tul
alacsony a termékhez.
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c FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

az ajanlott maximalis vastagsagot
meghaladé vastagsagu vagokorongot. Lasd:
Javasolt vagokorongméretek 108. oldalon.

A termékhez alkalmazhat6 vagokorongok
a ragasztott csiszolékorongok.

(SEXS
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Gyb6z6djon meg rola, hogy a vagokorong a beszerelt
befogdperselynek megfelelé kozépso furatmérettel
rendelkezik.

Vagoékorong rezgése

VIGYAZAT: Hatal nagy erokifejtéssel
hasznalja a terméket, a vagokorong

tulmelegedhet, elgorbilhet és rezgést
okozhat. Fejtsen ki kisebb erét a termék
hasznalatakor. Ha a rezgés nem marad
abba, cserélje ki a vagokorongot.

Ragasztott csiszoldkorongok
c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalion

ragasztott csiszolokorongokat vizzel.

A nedvesség csokkenti a ragasztott
csiszolékorong szilardsagat, ami miatt

a vagokorong eltorhet és sérlilést okozhat.

A ragasztott csiszoldkorong kis csiszol6szemcsékbdl
készllt, és szerves vagy Uvegesitett ragasztéval van
Osszeragasztva, amelyet szoveterdsitéssel formaztak,
ami megakadalyozza, hogy a vagdkorong nagy
sebességli mikodés kdzben eltdrjon.

Ragasztott csiszolékorongok kiilénbdzd
anyagokhoz

Megjegyzés: Ugyelien ra, hogy sinvagashoz
a megfeleld vagokorongokat hasznalja.

Vasuti sin vagashoz hasznaljon sinvagé korongokat.

Ragasztott csiszolékorong vizsgalata

Ellenérizze, hogy nincsenek-e repedések vagy
egyéb sérlilések a vagékorongon.

Akassza a vagokorongot az ujjara, és lisse meg
finoman a korongot egy csavarhtzéval. Ha nem hall
tiszta hangot, a vagokorong sértilt.

Az orsétengely és az alatéttarcsak
ellendrzése

VIGYAZAT: Kizarélag minimum 105
mm (4,1 hiivelyk) atméréji HUSQVARNA

alatéteket hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
sérllt, kopott vagy piszkos alatéttarcsakat.
Csak azonos méret( alatéttarcsakat
hasznaljon. A helytelen alatétek

a vagokorong sériilését vagy meglazulasat
okozhatjak.

A vagokorong cseréjekor ellenérizze az orsétengelyt és
az alatéteket.
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1. Ugyeljen arra, hogy az orsétengely menetei épek
legyenek. Cserélje a sérlilt alkatrészeket.

2. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a vagdkorong és az
alatéttarcsak érintkezési teriiletei nem sériltek.
Cserélje a sérllt alkatrészeket.

3. Gy6zb6djon meg arrdl, hogy az alatéttarcsak tisztak
és a megfeleld méretiiek.

4. Gy6z6djon meg réla, hogy az alatétek megfeleléen
futnak az orsétengelyen.

A befogdpersely ellendrzése

A gép a befogoperselyek segitségével illeszthetd
a vagokorong kdzépponti nyilasaba. A termék az alabbi
két befogopersely-tipus egyikével keriil forgalomba:

« Egy, a masik oldalra atfordithaté befogdpersely,
amely 20 mm-es/0,79 hivelykes vagy 25,4 mm-es/1
hivelykes kézépsé furatokkal rendelkezik.

« Egy 25,4 mm-es/1 hlvelykes befogdpersely.

* A korongvédén talalhaté matrica mutatja a felszerelt
befogoéperselyt és a megfelelé vagokorongok
miszaki adatait.

@,’/Q

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a vagokorong kdzépsé
furatanak mérete megegyezik-e a felszerelt
befogoépersely méretével. A kdzépsd furat atmérsje
ra van nyomtatva a vagokorongra.

+ Kizarélag HUSQVARNA befogdperselyeket
hasznaljon.

A vagobkorong forgasiranyanak
ellendrzése

1.

Keresse meg a hatsé szijvédodn 1évé nyilakat,
amelyek az orsétengely forgasiranyat mutatjak.

Keresse meg a vagokorongon Iévd nyilat, amely
a vagokorong forgasi iranyat jelzi.

Ugyeljen arra, hogy a vagékorong és az orsétengely
iranyjelzd nyilai azonos iranyba mutassanak.

A vagoékorong felszerelése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjsn

meg arrél, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a ledllitékapcsolé a STOP helyzetbe
all.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeallitdsa soran mindig viseljen
véddkesztyit.

1.

Vizsgélja meg az alatéteket és az orsétengelyt.
Lasd: Az orsdtengely és az alatéttdrcsak
ellendrzése83. oldalon.

Helyezze a vagdkorongot a befogéperselyre (A),
a bels6 alatét (B) és az alatét (C) kozé. Forgassa
el az alatétet, amig az a tengelyre nem kertil.

®
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3. lllesszen egy szerszamot az elsd szijvédd nyilasaba,
majd a tengely rogzitéséig forgassa a vagoékorongot.

4. Huzza meg a vagokorong csavarjat 25 Nm/18,5 lab-
font nyomatékkal.

Kezelés

Bevezetés
FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Visszarigas
c FIGYELMEZTETES: A visszartgas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabolo felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobodhat forgé mozgassal, és

igy sulyos, akar halalos sérulést is

okozhat. Rendkivll fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele el6tt megismerje
a visszarugast kivaltd tényezbket és annak
megel6ézési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyulé mozdulata,
amely akkor torténhet, ha a korong a visszarugasi
zbénaban becsipddik vagy elakad. A visszarigasok
rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.
Létezik azonban nagyon heves visszarugas is:

a vagogeép felfelé és hatra, a felhasznalé felé dobodhat
forgd mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérilést is
okozhat.

Reakciderd

Vagaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az eré
a korong forgasiranyaval ellentétes iranyba hizza
a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen

R

Ne helyezze at a gépet mozgasban lévé
vagoszerkezettel. A giroszkopikus er6é akadalyozhatja
a kivant mozgast

Visszarugasi z6na

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval. Ha

a korong a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad
el, a gép a reakciderd hatasara forgd6 mozgassal felfelé

és hatra dobddik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar
halalos sériilést is okozhat.

mértéki. A korong becsipédése vagy elakadasa tén
azonban a reakcideré megnd, és a kezel6 elvesztheti
uralmat a beton- és fémdarabol6 f6l6tt.
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Rotacids visszaugras

Rotaciés visszarugas akkor fordul eld, amikor
a vagokorong nem mozog szabadon a visszarugasi
zbénaban.

Masz0 visszarigas

A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakciderd hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne hasznalja a visszarugasi zénat. A visszarugas
megelézése érdekében a korong alsé negyedét
hasznalja.

Becsipddéses visszarugas

Becsip&désrdl akkor beszéliink, ha az 6sszezar6do
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy
elakadasa esetén azonban a reakciéeré megnd, és

a kezel6 elvesztheti uralmat a gép folott.

Ha a korong a visszarugasi zénaban csipddik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgdé
mozgassal felfelé és hatra dobddik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sértlést is okozhat.
Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab megmozdul.
Ha a munkadarab nincs megfeleléen megtamasztva,
és vagas kdzben eltolédik, becsipheti a korongot, ami
visszarugast okozhat.

Cs0 vagasa

A csovek vagasa kiildnds korultekintést igényel. Ha

a cs6 nincs megfeleléen alatamasztva, és a vagas

a vagasi folyamat soran nem nyilik meg végig,

akkor a korong beakadhat. Legyen kiildndsen évatos
télcséres végl vagy arokban lévé csé vagasakor, mert
a nem megfeleléen alatamasztott csé meghajolhat és
becsipheti a korongot.

Ha a csé elhajlik és a vagas 6sszezarodik, a korong
becsipddhet a visszarugasi zonaban, és sulyos
visszarugas keletkezhet. Ha a cs6 megfeleléen van
alatamasztva, a cs6 vége lefelé mozdul el, a vagas
szétnyilik, és nem torténik becsipédés.

Rogzitse a csdvet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el. A korong
becsipédésének elkeriilése érdekében biztositsa, hogy
a vagas szétnyiljon.

/
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Vagas kisebb méretii csévekben

FIGYELMEZTETES: Haa korong
beszorul a visszarugasi zonaban, az jelentés
visszarugast fog okozni.
Ha a cs6é atmérdéje kisebb, mint a termék maximalis
vagasmélysége, a vagasi mivelet 1 1épésben
elvégezhet6 fentrdl lefelé haladva.

* A cs0 vagasat fellilrdl lefelé haladva végezze.

o

ol

Vagas nagyobb méretli csévekben

c F|GYELMEZTETES! Ha a korong

beszorul a visszarugasi zénaban, az jelentds
visszarugast fog okozni.

Ha a cs6é atmérdje nagyobb, mint a termék maximalis

vagasmélysége, és nem lehet elforgatni, a vagasi

miveletet 5 Iépésre kell felosztani.

* Ossza fel a csovet 5 részre. Jeldlje be ezeket

a részeket és a vagas vonalat. Vagjon egy sekély
vezetdsavot a csé koril.

)
AR

A S

w,

\

« Végezze el a részek vagasat 5 lépésben, az egyes
lépéseknél feltlintetett vagasi irdnyok betartasaval.

Ejtse meg a végs6, levalaszt6 vagast, a csd

felsé részétdl hatrafelé hizva a késziléket, ugy,
hogy a csé ne érintkezzen a korong felsé
negyedével. A maximalis védelem érdekében éllitsa
a korongvédét teljesen elbre nézd allasba.

FIGYELMEZTETES: Haa csé

megfeleléen ala van tAmasztva, nem
szabad becsipnie a korongot az 5.
részen torténd levalasztasnal. Azonban
legyen éber, amennyiben a korong
becsipédne a végso levalasztas soran.
Ha a korong becsipddik az also6 részen,
a termék elére randulhat, ahelyett, hogy
rotacios visszaugrast okozna.

A
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A visszarigas megakadalyozasa

FIGYELMEZTETES: Keriije el

a visszarugas kockazataval jaré helyzeteket.
Hasznadlja elévigyazattal a beton- és
fémdarabolot, és gondoskodjon arrdl,

hogy a korong soha ne szoruljon be

a visszarugasi zénaban.

felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés
jelei.

A

FIGYELMEZTETES: 6vatosan

jarjon el, amikor a korongot egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

FIGYELMEZTETES: Mielétt egy

masik korong altal kialakitott nyilasba
helyezi a korongot, ellenérizze, hogy

a nyilds nem vékonyabb-e az adott
korongnal, mivel az a nyilasba szorulhat és
visszarughat.

A

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrél, hogy a munkadarab ne
mozdulhasson el a vagasi mivelet kdzben.

FIGYELMEZTETES: Fem

vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tlizet okozhatnak. Ne haszndlja a terméket
gyulékony anyagok és gazok kdzelében.

> BB P

FIGYELM EZTETES! Csak a kezel6

és a helyes munkamédszerek kiszébolhetik
ki a visszarugast és az azzal jaro
veszélyeket.

Mindig tdmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
kévetkezik be visszarugas. Ha azonban a vagat
Osszezarodik, és becsipi a korongot, fennall

a visszarugas veszélye.

Alapveté munkamoédszerek

A\

FIGYELMEZTETES: Ne hzza

el az egyik oldalra a gépet. Ez
akadalyozza a vagokorong szabad
mozgasat. A vagokorong eltdrhet, és
a kezel6 vagy a kdzelben tartozkodok
sérulését okozhatja.

A

FIGYELM EZTETESZ Ne végezzen

csiszolast a vagokorong oldalaval.

A vagodkorong eltdrhet, és a kezeld vagy

a kozelben tartézkodok sérulését okozhatja.
Mindig csak a vagoélt hasznalja.

A

FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,

hogy a vagokorong helyesen van-e

A termék nagy sebességi kézi terméken

hasznalt ragasztott csiszolékorongokkal vagy
gyémantkorongokkal torténd vagasra készllt. Tilos
a terméket mas tipusu koronggal vagy mas tipusu
miveletekhez hasznalni.

Ellenérizze, hogy a vagni kivant anyagnak megfeleld
vagokorongot hasznal-e. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Megfeleld vagokorongok82.
oldalon.

Ne vagjon azbesztes anyagot.

Ha a motor jar, tartson biztonsagos tavolsagot

a vagokorongtol. Ne probalja meg valamely
testrészével megallitani a forgd korongot. A forgd
korong megérintése kikapcsolt motor mellett is
sulyos vagy halalos sériilést okozhat.

A vagodkorong a gazadagold elengedését kdvetéen
is tovabb forog egy ideig. Gy6z&djon meg rola,
hogy a vagokorong ledllt-e, miel6tt a terméket
elmozditja vagy leteszi. Ha a vagdékorongot gyorsan
le kell allitani, hagyja, hogy a vagokorong finoman
hozzaérjen egy kemény feliilethez.

Ne mozgassa a terméket jaré motorral.

Két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a terméket
szorosan ugy, hogy a hlvelykujjai és az ujjai
teljesen a szigeteléssel ellatott mianyag fogantyuk
korll legyenek. A jobb kezét tartsa a hatsé
markolaton, bal kezét pedig az ellils6 markolaton.
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Minden kezel6nek igy kell tartania a késziiléket. Ne
miikddtesse a beton- és fémdarabolét egy kézzel.

+ Létran allva ne vagjon. Hasznaljon munkaallvanyt,
ha a vagas a vallanal magasabban térténik. Ne
nyujtézkodjon a termékkel.

Alljon parhuzamosan a vagoékoronggal. Ugyeljen ra,
hogy ne keriljon mogé. Visszarugas esetén a flirész
elmozdul a vagoékorong sikjaban.

Jaroé motor mellett ne hagyja magara a terméket.
Miel6tt magara hagyja a terméket, allitsa le a motort,
és biztositsa, hogy ne alljon fel a véletlen beindulas
kockazata.

A korongvédé bedllitékarjaval allitsa a védéelem
hatsé részét a munkaelemmel egy vonalba. Ez

a védoéburkolat fogja fel a vagas alatt all6 anyagbol
kirepll6 tormeléket és szikrakat, és tereli el ket

a kezel6tol. A termék miikddésekor a vagoszerkezet
véddburkolatainak mindig a helyikon kell lennidk.

* Maradjon kényelmes tavolsagban a munkadarabtél.

+ Ugyeljen ra, hogy a motor beinditasakor
a vagokorong szabadon foroghasson.

* A vagokorongot nagy fordulatszam (teljes gaz)
esetében 6vatosan kezelje. A teljes fordulatszamot
a vagas befejezéséig tartsa fenn.

+  Hagyja, hogy a termék On helyett dolgozzon. Ne
fejtsen ki nyoméerét a vagokorongra.

+ A gépet a penge sikjaban tolja elére. Az oldalrol
kifejtett nyomas a korong karosodasat okozhatja,
valamint nagyon veszélyes.

S

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zonajaval.
Az utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Visszarugdsi zona85. oldalon.

Ne mikddtesse a terméket, amig a munkaterileten
masok is tartézkodnak, és a laba és a teste stabil
helyzetben nincs.

Vallmagassag folott ne vagjon.

+ Lassan huzogassa a korongot elére-hatra, hogy
a korong és a vagni kivant anyag kozott kis
érintkezési terliletet alakitson ki. Ez csokkenti
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a penge hémérsékletét, és hatékony vagast tesz
lehetévé.

Uzemanyag

A termékben kétlitem{ motor mikodik.

c V|GYAZATZ A nem megfelel6

karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétutemd motorolaj keverékét hasznalja
zemanyagkeént.

lizemanyag hasznalata a motor
Kétiitem( motorhoz val6 olaj
* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon HUSQVARNA kétlitem{i motorolajat.
* Hanem &ll rendelkezésre HUSQVARNA kétiitemii
motorolaj, hasznaljon mas j6 mindségd, léghitéses
motorokhoz készult kétlitemi olajat. A megfeleld

olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

c VIGYAZAT: Ne hasznalion

kétliteml motorolajat (mas néven
youtboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyutemi motorokhoz valé olajat.

vizh(itéses kiils6 motorokhoz vald
Elékevert {izemanyag

+ Ajo teljesitmény és a motor élettartamanak
megndvelése érdekében elékevert HUSQVARNA
alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az (izemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos Uzemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamarado6 anyagok mennyisége ezen
Uzemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Benzin és kétiitem(i olaj 6sszekeverése

20 0,40

Egyestilt allamokbeli gallon Egyesiilt alla-
mokbeli uncia

1 2%

21/2 6%

5 12 7%

V|GYAZATZ Kisebb mennyiség(i

lizemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérje ki a keverékhez adagolando olaj
mennyiségét.

1. Toltse bele a benzin felét egy tzemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Réazza 0ssze az lizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

Al

Ovatosan razza dssze az (izemanyag-keveréket.

A

Tankolas

A

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal tobb lizemanyagot egyszerre.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 90 RON (87

AKI) oktanszamunal gyengébb benzint. Az
kart tesz a termékben.

Benzin, liter Kétiitem( olaj, —
liter c VIGYAZAT: Ne hasznalion olyan
benzint, ami tébb mint 10% etanolt tartalmaz
2% (50:1) (E10). Az kart tesz a termékben.
5 0,10
10 0,20 Megjegyzés: Bizonyos esetekben szikség van
a porlaszté beallitasara az lizemanyag tipusanak
15 0,30 megvaltoztatasakor.
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* Hasznaljon magasabb oktanszamu benzint, ha
gyakran haszndlja a terméket folyamatosan magas
fordulatszamon.

1. Lassan nyissa ki az Uzemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

2. Toltson fel lassan a tartalyt az lizemanyagkannaval.
Ha kiémlétt az Gzemanyag, torélje le egy
kendével, és hagyja, hogy a megmaradt lizemanyag
felszaradjon.

3. Tartsa tisztan az izemanyagtartaly sapkajanak
koérnyékét.

4. Huzza meg teljesen az izemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

5. Vigye legaldbb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, miel6tt beinditana.

A termék hideg motorral valé elinditasa

¥ N (g pr—
il % Site 7w

FIGYELMEZTETES: cyszsdjsn
meg rola, hogy a vagokorong szabadon
tud forogni. A motor beindulasakor elkezd
forogni.

A

1. Nyomja meg a nyomascsokkentd szelepet, hogy
csOkkentse a nyomast a hengerben. A szelep
a gép beindulasa utan automatikusan visszaall
alaphelyzetbe.

2. Ugyeljen ra, hogy a STOP kapcsolé bal oldali
allasban legyen.

3. Inditégaz-allast ugy hozunk létre, hogy teljesen
kihizzuk a szivatokart.

4. Nyomja meg 6 alkalommal az lizemanyagpumpat,
amig teljesen fel nem téltédik tzemanyaggal.

5. Fogja meg a segédfogantyut a bal kezével.

6. Jobb labfejét helyezze a hatsé fogantyu alsé
részére, hogy a terméket a talajhoz nyomja.

A

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje

az inditézsindrt a keze koré.
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7. Huazza ki lassan jobb kézzel az inditézsinort,
amig ellenallast nem érez, amint az inditéfogak
beakadnak. Ezutan folyamatosan és gyorsan huzza
meg.
VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen
az inditdzsinort, és ne engedje el az
inditézsindér fogantyujat, ha a zsinér
teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.
8. Amint a motor beindult, nyomja be a szivatékart.

Kihuzott szivaté mellett a motor néhany masodperc
utan leall. Ha a motor ledll, htizza meg Ujra az
inditézsinor fogantyujat.

9. Nyomja be a gazadagolét, hogy kikapcsoljon az
inditégaz, és a gép alapjaratra alljon.

A termék meleg motorral val6
elinditasa

¥ I=1 L
) C % TP

FIGYELMEZTETES: cyézsdjsn
meg rola, hogy a vagékorong szabadon
tud forogni. A motor beindulasakor elkezd
forogni.

A

1. Nyomja meg a nyomascsokkentd szelepet, hogy
csokkentse a nyomast a hengerben. A szelep
a gép beindulasa utan automatikusan visszaall
alaphelyzetbe.

92
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2. Ugyeljen ra, hogy a STOP kapcsolé bal oldali
allasban legyen.

3. Inditégaz-allast ugy hozunk létre, hogy teljesen
kihizzuk a szivatokart.

4. Nyomija be a szivatokart, hogy kikapcsoljon
a szivato. Az inditégaz a helyén marad.

5. Fogja meg a segédfogantyut a bal kezével.

6. Jobb labfejét helyezze a hatsé fogantyu als6
részére, hogy a terméket a talajhoz nyomja.

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje
az inditdzsinoért a keze koré.

7. Huzza ki lassan az inditdzsinért, amig ellenallast
nem érez, amint az indit6fogak beakadnak. Ezutan
folyamatosan és gyorsan huzza meg.

VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen
az inditdzsinort, és ne engedije el az
inditozsindér fogantyujat, ha a zsinér

teljesen kihlzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

8. Nyomja be a gazadagolot, hogy kikapcsoljon az
inditégaz, és a gép alapjaratra alljon.

A termék leallitasa
c FIGYELMEZTETES: A vagokorong

a motor ledllasa utan egy révid ideig

még forog. Gondoskodjon rola, hogy

a vagokorong szabadon foroghasson, amig
teljesen le nem all. Ha a vagokorongot
gyorsan le kell allitani, hagyja, hogy

a vagokorong finoman hozzaérjen egy
kemény felllethez. Sulyos sérlilés veszélye.
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* A motor leallitasahoz allitsa a STOP kapcsolot
a jobb oldali helyzetbe.

Sinvagas
Altalanos

A sinadapter sinvagogépekkel vasuti sinek
vagasahoz hasznalhaté. A vasuti sineket mindig
csiszoldkoronggal és viz nélkil kell vagni. A kilénb6z6
sinadapterekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a markakeresked6hoz.

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszedllitasa és szétszerelése soran mindig
viseljen védokeszty(it.

VIGYAZAT: A termék szallitasa kézben

vagy a termék mozgatasakor ne szereljen
fel ra sinadaptert. Nagyobb a sérilés
kockazata, ha a termékre sinadapter fel van
szerelve, mintha nem volna. A sériilések,
mint példaul a meggorbilt alkatrészek,
kevésbé pontos vagast eredményezhetnek.

fennall a veszély, hogy a sinadaptert nem
a megfelel6é szégben fogja felszerelni.

1. ROogzitse a sinadaptert a sinre. Hizza meg szorosan
a kart.

2. Szerelje fel a terméket a sinadapterre ugy, hogy
a sinadapter a termék jobb oldalan legyen.

Megjegyzés: A sinadapter a termék bal oldalara
is felszerelhetd, de azt javasoljuk, hogy ha lehetséges,
annak jobb oldalan hasznalja.

A vagasvezetd el6készitése

Megjegyzés: A sinrendszer elsé hasznalatakor le
kell vagni a vagasvezetét.

A RA 10 sinadapter felszerelése

c V|GYAZAT Mielétt a sinadaptert

Ha elébb a termékre szereli fel, akkor

A vagasvezetd segit a kezelének a vagokorongot
a vagashoz megfelel6 helyzetbe allitani.

1. Hajtsa szét a vagasvezetét.
2. Allitsa a vagasvezet6t a sinnel parhuzamosan.

3. Ovatosan vagja le a vagasvezetét.

felszerelné a termékre, régzitse azt a sinre.
94
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A RA 10 sinadapter hasznalata
1. Hajtsa szét a vagasvezet6t.

2. lgazitsa a terméket a vdjathoz, és hajtsa be
a vezetét.

3. Avagokorong és a sin kozotti érintkezési fellilet
csokkentéséhez mozgassa a terméket elére- és
hatrafelé. A nagyobb érintkezési fellilet ndveli
a vagokorong glazurosodasanak kockazatat vagy
eltompithatja azt.

4. Vagja el a sint.

®
©=

33

a) Vagja at a fels6 részt (A).
b) Vagja at a kozépso részt (B).
c) Vagja at az also részt (C).
5. Ha a vagast nem lehet egy oldalrél elvégezni,
a terméket meg kell forditani.
a) Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa93.
oldalon.
b) Tavolitsa el a terméket a sinadapterrél.

c) Szerelje fel a sinadaptert a termék bal oldalara.

d) Szikség esetén allitsa be a vagokorong
helyzetét. Lazitsa meg a 2 csavart (A), és allitsa
be a vagdkorong helyzetét (B).

e) Huzza meg a 2 csavart (A).
f) Folytassa a vagast.

6. Fejezze be a vagast.

7. Allitsa le a terméket.

8. Tavolitsa el a terméket a sinadapterrdl.
9. Tavolitsa el a sinadaptert a sinrél.

Javaslatok sinvagashoz

Megjegyzés: A megfelelé vagasi technika esetén
egy 50 kg/m-es sin vagasi ideje 1-2 perc, egy 60 kg/
m-es siné 1,5-2,5 perc. Ha tobb idére van szikség,
ellendrizze vagasi technikajat és a vagokorongokat.

A nem megfelel6 vagasi technika problémakat, példaul
pontatlan vagasokat okozhat. A nem megfelel6, tompa
vagy kopott vagokorong is okozhat pontatlan vagast.
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» A pontos vagasok érdekében csak kivalé minéségi
vagokorongokat hasznaljon, amelyek kifejezetten sin
vagasara szolgalnak.

» Egyenes vagasokhoz kezdje az alabbi |épésekkel:

1. Ellendrizze, hogy a sinadapter megfeleléen
van-e felszerelve.

2. Adjon teljes gazt, mig a korong el nem éri
a maximalis fordulatszamot.

3. Kezdje meg a vagast.
4. Mozgassa a terméket elére és hatra a sinen.

5. Adjon teljes gazt és tartsa a maximalis

fordulatszamot a vagasi folyamat

befejezéséig.

»  Ugy fogja a termék fogantyujat, hogy keze

a vagokoronggal egy vonalban legyen. Ez egyenes
vagast biztosit, és csokkenti a vagokorong kopasat.

* Alegjobb eredmény és az egyenes vagas

érdekében a sinadaptert a vagoégép jobb oldalara

szerelje fel.

Karbantartas

Bevezet6

ﬁ FIGYELMEZTETES: A termek
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a szakképzett
szervizszolgaltatast, javitast. Ha viszontelad6ja nem
szervizmUhely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmUhellyel kapcsolatban.

A potalkatrészeket illetéen forduljon az
illetékes HUSQVARNA markakereskedbhoz vagy

szakszervizhez.

Karbantartasi terv

A karbantartasi terv a terméken végrehajtand6
karbantartasi munkakat tartalmazza. Az intervallumok

meghatarozasakor a termék napi hasznalatat

feltételeztiik.

Naponta Hetente Havi Evente
Tisztitas Kulsé tisztitas Gyujtogyertya
Hutéleveg6-bedmld Uzemanya-
gtartaly
Altalanos ellendrzés Rezgéscsillapité rendszer* | Uzemanya-
grendszer
Uzemanyag-szivargas Hangfogo* Levegésziird
Vizadagol6 rendszer Hajté ékszij Tengelykap-
A funkciok ellen6rzé- csolo
se Gazadagol6-retesz* Porlaszto
Leallitékapcsol6* Inditészerkezet haza
Korongvédd
Vagopenge**
Csere Uzema-
nyagsz-
ré

* Lasd: Biztonsdgi eszkdzok a termeéken79. oldalon.

** Lasd: Megfelel6 vagokorongok82. oldalon.

Kiilsé tisztitas
* Aterméket a munkavégzést kévetéen naponta at

kell dbliteni tiszta vizzel. Ha szlikséges, hasznaljon
kefét.

A hiitéleveg6-bedmibjének tisztitasa

Megjegyzés: A szennyezett vagy eltsmédstt
leveg6bedmld nyilas miatt a termék tulmelegszik. Ez
a dugattyu és a henger karosodasat okozhatja.
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Tisztitsa meg a hideg levegdé bedmlényilasat, ha
szikséges.

4

?

Kefével tavolitsa el az eltdtmddést okoz6 anyagokat,
szennyez6édéseket és a port.

A gyuijtégyertya ellenérzése.

Megjegyzés: Hasznalja mindig az elgirt tipusu
gyujtégyertyat. Nem megfeleld gyujtégyertya hasznalata
esetén karosodhat a dugattyu és a henger. Az ajanlott
gyujtégyertyahoz lasd: Mdszaki adatok107. oldalon.

Ha gyenge a gép, ha nehezen indul, vagy ha egyenetlen
az alapjarat, vizsgalja meg a gyujtégyertyat.

1. Lazitsa meg a leveg8sziré fedelét tarté 3 csavart,
majd tavolitsa el a fedelet.

2. Az aramités veszélyének elkeriilése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségérol.

3. Tisztitsa meg a gyujtogyertyat, ha elszennyezédott.
4. Ellenérizze, hogy a szikrakdz 0,5 mm legyen.
5. Szilikség esetén cserélje ki a gyujtogyertyat.

Altalanos ellenérzés

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok megfeleléen
meg vannak-e szoritva a terméken.

A hajté ékszij cseréje

c FIGYELMEZTETES: Ne inditsa

el a terméket anélkil, hogy az 6sszes
véddburkolat és fedél fel lenne szerelve.
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1. A vagokorong eltavolitdsahoz egy villaskulccsal 4. Tavolitsa el az ellils6 szijvédé burkolatot.

forgassa el a vagokorong csavarjat az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba.

2. Lazitsa meg a 2 csavart (A), majd a beallitécsavar
(B) segitségével lazitsa meg a szijat.

NV /e

5. Tavolitsa el az ékszijat a szijtarcsardl, és vegye le
a vagofejet.
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6. Tavolitsa el szijvéddn lévé anyat, majd tavolitsa el
szijvédoét.

1. Tavolitsa el a vagofejet a termékhez rogzitd 2
csavart.

8. Az Osszeszereléshez forditott sorrendben végezze
el ezeket a lépéseket. A vagdkorong felszerelésével
kapcsolatos informaciokért 1asd: A vdgokorong

felszerelése84. oldalon.

A hajtd ékszij feszességének bedllitasa

A hajtészij feszessége akkor megfeleld, ha
a bedllitéanya a hajtészij fedelén Iévd jeldléssel
szemben van.
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2. Addig forgassa a beallitécsavarokat (A), amig
a beallitéanya (B) az ékszij burkolatan lathat6
jelzéssel szembe nem kerdl.

A sérilt inditdézsindr cseréje

1. Huzza ki az inditézsindrt kb. 30 cm-re (A).

3. Egy kombinalt kulcs segitségével huzza meg
a vagofejet a termékhez rogzitd 2 csavart.

Inditészerkezet haza
e FIGYELMEZTETES: A visszahuzo

rugdé vagy az inditézsinér cseréjekor

mindig legyen évatos és mindig hasznaljon
védbészemiiveget. A visszahizé rugd
feszitett allapotban helyezkedik el az
inditdszerkezet hazaban. A visszahlzé rugé
kirepllhet, és sérilést okozhat.

2. Tartsa meg az inditézsinor-tarcsat (B)
a hivelykujjaval.

3. Helyezze az inditézsinort a tarcsan lévé vajatba (C).
4. Tekerje az inditozsindrt a fém hively koré.

5. Hagyja a tarcsat lassan forogni, hogy az indit6zsinor
a fém hivelyre tekeredjen.

Az inditoszerkezet hazanak eltavolitasa

1. Lazitsa meg az inditészerkezet hazanak 4 csavarjat.

A
ok

\‘l:ﬂw/\)f\
(=0
A

2. Tavolitsa el az inditdszerkezet hazat.

6. Huzza meg az inditézsinort, hogy levalassza a fém
hivelyrol.

100
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7. Tavolitsa el az inditézsinér fogantyujanak fedelét 13. Huzza at az inditézsinort az inditdézsinor fogantyujan,
(A). és kdssOn csomot az inditdzsindr végére (A).

@ #»| ® |© Orey
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R
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14. Szerelje fel a fedelet az inditdézsindr fogantyujara (B).

8. Huzza &t az inditozsindrt a fogantytn (B). 15. Allitsa be a visszahtizo rugé feszességét. Lasd:

9. Oldja ki a csomét (C). A visszahtiz6 rugé feszességének bedllitisa101.
10. Tavolitsa el az inditézsinort. oldalon.
» A visszah(z6 rugé feszességének

bedllitasa

1. Huzza ki az inditozsindrt.

2. lllessze az inditdzsindrt a horonyba, és tekerje fel
a fémhively koré.

11. Ugyeljen r4, hogy a visszah(zé rugé tiszta és
sérllésmentes legyen.

12. Tegyen egy Uj inditdzsinért (A) az inditészerkezet
hazanak furataba.

“F\ ey

2804 - 001 - 10.11.2025 101



3. Huzza ki az inditézsinort (A).

4. Helyezze hiivelykujjat a tarcsara (B), nehogy az
inditézsinor kintzodjon.
5. Szabaditsa ki az inditézsin6rt a horonybdl (C).

6. Vegye le hivelykujjat a tarcsarol (A), és hagyja,
hogy az inditézsinor (B) feltekeredjen a tarcsara.

"\ Sy ,
l

@
I

7. Huzza ki teljesen az inditézsinért, hogy ellenérizze,
a visszahUz6 rugo nincs-e végallasban. Gy6z6djon
meg arrél, hogy a zsinortarcsa fél vagy tobb
fordulattal elforgathato, mielétt a visszahizé rugo
megallitia a mozgast.

A rugbegység eltavolitasa
c F|GYELMEZTETESZ A rugdegység

szétszerelésénél mindig viseljen
véddszemiiveget. A szemkarosodas
veszélye all fenn, killdénésen akkor, ha
a rugd sérlt.

1. Tavolitsa el a tarcsa kézepén levs csavart, és vegye
ki a tarcsat. Ovatosan tavolitsa el a fedelet.

e
=—

A visszahuzé rugo feszitett allapotban helyezkedik el
az inditdszerkezet hazaban.

2. Ovatosan tavolitsa el a rugét. Hasznaljon fogét.

N |L¥’§I=
==

A rugbegység tisztitasa

A V|GYAZAT! Ne tavolitsa el a rugét az
egységbol.

102
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1. Tisztitsa meg a rugot siritett levegével.
2. Enyhén olajozza meg a rugoét.
A rugbegyseég felszerelése

+  Osszeszerelés a A rugdegység eltivolitisa102.
oldalon forditott sorrendjében.

Az inditoszerkezet hazanak
felszerelése

VIGYAZAT: Az inditsfogaknak
a megfeleld helyzetbe kell kerilnitik

a zsinortarcsa hiivelyhez képest.

1. Helyezze az inditészerkezetet a termékre.

2. Szerelje fel az inditéhorgot Ggy, hogy az megfeleld
madon illeszkedjen az inditétarcsa hivelyéhez.
Huzza ki az inditézsinort kb. 0,5 m-re (A). Ha
a helyzet megfelel, egy kattanast fog hallani (B).

3. Lassan engedje vissza az inditzsinort.

4. Huzza meg a 4 csavart az inditdszerkezeten.

A porlaszté ellenérzése

Megjegyzés: A porlaszts fix titkkel rendelkezik
annak biztositasara, hogy a gép mindig megfelelé
Uzemanyag-leveg6 keveréket kapjon.

1. Ellenérizze a levegdszirét. Lasd: A levegdsziiré
ellendrzése 104. oldalon

Ha sziikséges, cserélje ki a leveg&szirét.

. Ha a motor teljesitménye vagy fordulatszama
folyamatosan csokken, forduljon a HUSQVARNA
szakszervizhez.

Az izemanyagrendszer ellenérzése

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az lizemanyagtartaly
sapka és a tomités nem sértilt.

2. Ellendrizze az lzemanyag-vezetéket. Ha az
Uzemanyag-vezeték sérllt, cserélje ki.

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ha
a vagokorong alapjarati fordulatszamon

forog, forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne hasznalja a terméket addig, amig

az alapjarati fordulatszam nincs helyesen
beallitva, illetve megjavitva.

Megjegyzés: A javasolt alapjarati fordulatszamot
illetéen tekintse at a kdvetkezdt: Miszaki adatok107.
oldalon.

1. Inditsa be a motort.

2. Ellenérizze az alapjarati fordulatszamot. Ha
a porlaszté megfeleléen van beallitva, a vagokorong
leall, ha a motor alapjaraton van.
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3. Haszndlja a T-csavart az alapjarati fordulatszam
beallitasahoz.

3. Ellendrizze, és sziikség esetén cserélje ki
a leveg6sz(irét.

N

i
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a) Forditsa el a csavart az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyban, amig a vagokorong forogni
nem kezd (A).

b) Forditsa el a csavart az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, amig a vagokorong meg nem
all (B).

Uzemanyagsz(ird

Az Uzemanyagsziré az izemanyagtartalyban
taldlhato. Az lizemanyagsziiré6 megakadalyozza
az lizemanyagtartaly szennyez&dését a tartaly
feltdltésekor. Az lizemanyagsz(irét évente vagy
gyakrabban kell cserélni, ha eltdmédott.

V|GYAZATZ Ne tisztitsa meg az

lizemanyagszUrét.

AN

A leveg6sz(ird ellenérzése

Megjegyzés: Csak akkor kell megvizsgaini
a levegbsz(irét, ha a motor teljesitménye csokken.

VIGYAZAT: Legyen évatos

a leveg6sz(ré eltavolitasakor. A porlasztod
bemend nyilasaba es6 részecskék karokat
okozhatnak.

A

FIGYELM EZTETES! A levegdsziiré

tisztitAsa és cseréje soran hasznaljon
jovahagyott légzésvédét. A hasznalt
leveg8sziiré hulladékkezelését megfeleld
modon végezze el. A levegbszirében 1évo
por artalmas az egészségre.

A\

1. Lazitsa meg a leveg8sziiré fedelén levé 3 csavart.
2. Vegye le a leveg6sz(ir fedelét.

VIGYAZAT: Ne tisztitsa meg

a levegdsz(irét, és ne fuvassa at siritett
levegbvel. Ez a leveg6sz(iré karosodasat
okozhatja.

A

4. Szikség esetén cserélje ki a légszlrét.

a) Lazitsa meg a szlréhazon Iévé csavart, és
tavolitsa el.

b) Helyezze be az Uj leveg6szirét.
5. Tegye vissza a légsz(ir6 fedelét, és hizza meg a 3
csavart.

A vizellato rendszer ellenérzése

1. Ellenérizze a korongvéddn lévé fuvokakat, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek-e eltémédve.

2. Szikség esetén tisztitsa ki.

3. Ellendrizze a vizcsatlakozason lévé szirét.
Ellenérizze, hogy nincs-e eltémddve.
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4. Szikség esetén tisztitsa ki.

5. Ellendrizze a tdmlbket, és gy6z6djon meg réla, hogy

nem sériltek-e.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Lehetséges megoldasok

A termék nem indul.

Az inditasi eljarast nem megfeleléen
végezték.

Lasd: A termék hideg motorral valo elindita-
sa91. oldalon és A termék meleg motorral
valo elinditdsa92. oldalon.

A ledllitékapcsol6 a jobb oldali
(STOP) allasban van.

Ugyeljen ra, hogy a leallitokapcsol6 (STOP)
bal oldali allasban legyen.

Nincs Uzemanyag az Gzemanyagtar-
talyban.

Toltse fel Gzemanyaggal.

Meghibasodott a gyujtogyertya.

Cserélje ki a gyujtogyertyat.

Meghibasodott a tengelykapcsolo.

Forduljon a szervizm(helyhez.

A vagokorong alapjarati for-
dulatszamon forog.

Az alapjarati fordulatszam tul magas.

Allitsa be az alapjarati fordulatszamot.

Meghibasodott a tengelykapcsolo.

Forduljon a szervizmihelyhez.

Géazadaskor a vagokorong
nem kezd el forogni.

Az ékszij hibas vagy tul laza.

Feszitse meg a szijat vagy cserélje ki a szijat
egy Ujra.

Meghibasodott a tengelykapcsolo.

Forduljon a szervizmihelyhez.

A vagdkorong nem megfeleléen van
felszerelve.

Ellenérizze, hogy a vagdékorong megfeleléen
van-e felszerelve.

Gazadaskor a termék gyen-
geének tinik.

Eltém&dott a légsziird.

Ellenérizze a levegészirét. Ha sziikséges,
cserélje ki.

Eltdmd&dott az Gzemanyagszird.

Cserélje ki az izemanyagszrét.

Az Uzemanyag aramlasa akadalyo-
zott.

Forduljon a szervizmihelyhez.

A rezgésszint tul magas.

A vagdkorong nem megfeleléen van
felszerelve.

Ellenérizze, hogy a vagékorong megfeleléen
van-e felszerelve, és nincs-e rajta sértlés.
Lasd: A vdgokorong felszerelése84. oldalon.

Meghibasodott a vagokorong.

Cserélje ki a vagokorongot, és ellendrizze,
hogy nincs-e rajta sérilés.

Meghibasodott a rezgéscsillapitd
egység.

Forduljon a szervizmihelyhez.
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Praobléma Ok Lehetséges megoldasok

A leveg6bedmld nyilas vagy a hiité- | Tisztitsa meg a levegébedmlé nyilast és
bordak eltdmddtek. a hitébordakat.

A meghaijto ékszij feszessége nem Ellendrizze az ékszijat. Allitsa be a feszessé-
Tul magas a termék hémér- | elegendd mértéki. get.
séklete.

Mindig teljes gazzal vagjon.

Meghibasodott a tengelykapcsol. Ellenérizze a tengelykapcsolét. Forduljon

a szervizmihelyhez.

A motor ereje vagy sebessé- | Eltdm&dott a 1égsziird. Ellenérizze a levegdsziirét. Lasd: A levegd-
ge csokken. szUrd ellendrzése 104. oldalon.

Miikodés kdzben sok por ke- | A vizellatas vagy a viznyomas nem | Ellenérizze a termék vizellatasat.

letkezik. A leveg6ben por lat- | megfeleld. - — .
hato. Lasd: A vizellato rendszer ellendrzése 104.

oldalon.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas » Hosszu tavu tarolas elétt engedje le az lizemanyagot
az lizemanyagtartalybdl.
VIGYAZAT: A termék szallitasa A termék artalmatlanitasa ()
kézben ne szerelje fel ra a sinadaptert.

A sinadapter egy preciziés szerszam. Egy
sérlilt szerszam kevésbé pontos vagast tesz
lehetévé.

A szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem miné&sdil
haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus berendezések helyi gyijtérendszerében.
Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.

Tovabbi informacidért forduljon a helyi

hatésagokhoz, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz, a HUSQVARNA hivatalos
markaszervizéhez vagy kiskereskeddjéhez.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészségre
+ Tartsa a sinadaptert a terméktdl elkilonitve, a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.
a mellékelt dobozban.
» Asériilések és a balesetek elkeriilése érdekében
szallitaskor régzitse szorosan a terméket.
+ Atermék szallitasa el6tt tavolitsa el a vagokorongot.
+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.
* A vagokorongokat szaraz, fagymentes helyen kell
tartani.
+  Osszeszerelés elétt vizsgalja meg az dsszes U] és
hasznalt korongot, hogy a szallitas és a tarolas
soran nem sériiltek-e meg.
» Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezzen
rajta karbantartast. Lasd: Karbantartdas96. oldalon.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16" K 1|2(TI(I)SIIvvatacIrI1 14
Hengerirtartalom, cm3/kébhiivelyk 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Hengeratmérd, mm/hivelyk 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Loékethossz, mm/hiivelyk 42/1,7 42/11,7 42/1,7
Uresjarati fordulatszam, ford./perc 2700 2700 2700

Szélesre nyitott fojtdszelep, terhelés nélkiil, ford./perc

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Teljesitmény, kW/LE/ford./perc

5,8/7,9 @8400

5,8/7,9 @8400

5,8/7,9 @8400

Gyujtégyertya NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Szikrakdz, mm/hivelyk 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
E;?Tna;;/agtartély kapacitasa, liter/egyesiilt allamok- 1,2140 1,2/40 1,2/40
Témeg

Vagoégép lzemanyag és vagokorong nélkul, kg/font 14,9/32,8 15,7/34,6 15,0/33,0
Sinadapter, kg/font

RA 10 5,0/11,0 5,0/11,0 5,0/11,0
RA10S 5,3/11,7 5,3/11,7 5,3/11,7
RA 11 5,8/12,8 5,8/12,8 5,8/12,8
Tengely, kimengtengely

Max. tengelyfordulatszam, ford/perc 4700 4300 4700

Maximalis kerlleti sebesség, m/mp vagy lab/perc

90 vagy 18000

90 vagy 18000

90 vagy 18000

Zajkibocsatas 7

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 116 116 116
Hangteljesitményszint, garantalt LyyadB (A) 117 117 117
Zajszintek 8

Ekvivalens hangnyomasszint a felhasznal¢ filénél, dB 104 104 104

(G

7 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve a iranyelvnek megfeleléen. A garantalt és
a mért hangteljesitmény kézotti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesitmény tartalmazza
a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos termékek kiilbnb6z6 egységei kozotti eltéréseket is a(z)

jell iranyelv értelmében.

8 Az ekvivalens hangnyomasszintet az EN ISO 19432-1 szabvany értelmében a kiilénb6z6 hangnyomasszintek
idéhoz viszonyitott 0sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé munkakdrilmények kozott. A termék ekvivalens
hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendel-

keznek.
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S oaam 2 aan | K1270 Il Rail 14"
K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16' Kill Switch
Ekvivalens rezgésszintek, apyeq °
Els6/hatsé fogantyd 3,4/3,5 4,4/3,9 3,4/13,5
Javasolt vagékorongméretek
Vagokorong at- Névleges ko- Névleges ko- Korong k6zépsS | Korong maxima-
mérgje, Max. vagasmély- | rongfordulatszam | rongfordulat- furatanak 4tmé- | lis vastagsaga,
hivelyk/mm ség, mm/hiivelyk | ford./perc szam, m/mp réje, mm/hiivelyk | mm/hiivelyk
vagy lab/perc

5500 25,4/1 vagy 5/0,2
14/350 118/4,6 100 vagy 19600 20/0,79

4800 25,4/1 vagy 5/0,2
16/400 145/5,7 100 vagy 19600 20/0,79

Zajra és rezgésre vonatkoz6

nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak 6sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

szerepl6 értékek csak kockazatértékelési becsléshez
hasznalhatok, eléfordulhat, hogy az adott munkavégzési
terlleteken mért értékek magasabbak. A tényleges
kitettségi értékek és az egyéni felhasznaldkra vonatkoz6
sériilési kockazatok egyediek, és fliggnek attél, hogy
milyen a felhasznaldk munkavégzési stilusa, hogy
milyen anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy
milyen hosszu a felhasznal6 expozicios ideje, milyen

a fizikai allapota, és milyen allapotban van a termék.

Tartozékok

Husqvarna Fleet Services™ érzékelk

Ez a termék kompatibilis a Husqvarna Fleet
gépérzékeldvel. Az érzékel6 hasznalata esetén

a termék csatlakoztathat6é a Husqvarna Fleet Services™
szolgaltatashoz, egy felhéalapt megoldashoz, amely
attekintést nyujt az 6sszes csatlakoztatott termékrol

a kereskedelmi flottakezel szamara. A Husqvarna
Fleet Services ™szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi
informaciodkért lasd: www.husqvarna.com.

9 Az ekvivalens rezgésszintet az EN 1ISO 19432-1 szabvéany értelmében a rezgésszintek idéhdz viszonyitott
Osszenergiajaként szamitjak ki, valtozé munkakorilmények kézott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo
jelentési adatok 1m/s? tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek. A K 1270 Il Rail 14" Kill
Switch géppel kapcsolatos mérések a sinre szerelt RA 10 segitségével torténtek.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Hordozhaté vagéeszkoz
Méarka HUSQVARNA
Tipus/modell K 1270 Il Rail
Megijeldlés 2021 és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozo6”

2000/14/EC LkUltéri zajkibocsatasra vonatkozé”

2014/30/EU Lelektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol szolé”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki eléirasok keriltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, megfelel6ségértékelési eljaras: V.
fuggelék. A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast
illetéen tekintse at a kovetkezoét: Miszaki adatok107.
oldalon.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg
K+F igazgato, betonflirészelési és -furasi berendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Uvod

Popis vyrobku

HUSQVARNA K 1270 Il Rail je prenosna rucna
rozbrusovacia pila pohanana dvojtaktnym spalovacim
motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok sa pouziva na rezanie tvrdych materialov,
ako je ocel. Vyrobok je $pecialne uréeny na rezanie
Zelezniénych kolajnic. Vyrobok nepouzivaijte na iné
ucely. Vyrobok smu pouzivat’ iba profesionalni operatori
s prisluSnymi skdsenostami.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecdili

vy$8iu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obrat'te sa na servisného
predajcu.

Prehlad vyrobku K 1270 Il Rail

e

& )
/(@ A

1. Navod na obsluhu
2. Dekompresny ventil
3. Kryt rezného kotuca

Poznamka: pousitie tohto zariadenia méze byt
obmedzené vnutrostatnymi/miestnymi predpismi.

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

4. Nastavovacia rukovat pre kryt rezného kotuca
5. Priruba, vreteno a puzdro hriadela
6. Rezny kotu¢ (nedodava sa)
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Stitok rezného zariadenia
Predna rukovat’
Stitok s upozornenim

. Kryt vzduchového filtra

. Stitok pokynov na étartovanie

. Ovladanie sytica

. Poistka packy plynu

. Packa plynu

. Balonik pumpy

. Vypina¢

. Drzadlo $tartovacieho lanka

. Kryt Startéra

. Typovy §titok

. Zaist'ovacia rukovat' rozbrusovacej pily
. Zaistovacia rukovat kolajnice

. Upinag na kolajnice

. Vodidlo rezu

. Napina¢ remena

. Predny ochranny kryt remena

. Inétalaény bod pre upinaé na koiajnice
. Zadny ochranny kryt remefa

. Skrutka T, nastavenie voinobeznych otagok
. Uzaver palivovej nadrze

. Zadna rukovat’

. Kombinovany kiué

. Puzdro a $titok

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spodsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalend ochrannt prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i a ochranu
dychacich ciest. Pozrite si ¢ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 114.

Pri rezani sa vytvara prach. Prach mbze
v pripade vdychnutia spdsobit’ poranenia.
Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest. Davajte pozor, aby ste nevdychovali
vyfukové plyny. Vzdy zabezpecte dobré
vetranie.

UPOZORNENIE! Spatné narazy mézu
byt' nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujlice zranenia. Pred
pouzivanim produktu si prec€itajte pokyny

6#@
|

D

dB

v navode a ubezpecte sa, ze ste im
porozumeli. Pozrite si €ast’ Spéifny ndraz
na strane 121.

Iskry z rezného kotuc¢a modzu sposobit’
vznietenie benzinu, dreva, tkanin, sena
alebo inych horlavych materialov.

Uistite sa, Ze sa na reznom kotuci
nenachadzaju ziadne praskliny ani iné
poskodenia.

Nepouzivajte kotuce uréené na okruznu
pilu.

syt

Balénik pumpy

Dekompresny ventil

Drzadlo Startovacieho lanka

Pouzivajte zmes paliva z benzinu a oleja.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

Emisie hluku do okolia s v sulade

s prislugnymi smernicami EU. Emisie
hluku vyrobku st uvedené v Casti
Technické udaje na strane 143 a na
Stitku.
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Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlaStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Stitok pokynov na $tartovanie

e @*%
-

¥
i
¥ ;%
6X
) &
ﬂ il | T |
Pokyny najdete v Castiach Spustenie vyrobku so

studenym motorom na strane 126 a Spustenie vyrobku
so zahriatym motorom na strane 127.

Stitok rezacej éasti

1. Priemer rezného kotuc¢a
2. Maximalna rychlost vystupného hriadeia

3. Maximalna hrubka kotu¢a
4. Smer otacania
5. Rozmery puzdra

Typovy Stitok

COXOOXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

Rad 1: Znacka, model (X, Y)

Rad 2: Vyrobné &islo s datumom vyroby (Y, W, X): Rok,
tyzden, séria €.

Rad 3: Vyrobok €. (X)

Rad 4: Vyrobca

Rad 5: Adresa vyrobcu

Rad6-7:V pripade potreby ¢&islo typového schvalenia
pre EU alebo ¢inske ¢islo MEIN

Emisie Euro V

WSTRAHAZ Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpecnost

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdo6raznenie obzvlast délezitych Casti navodu.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti
v pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Ak sa rozbrusovacia pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moéze sposobit’ vazne poranenie alebo
smrt. Je velmi déleZité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.
Odporuca sa, aby obsluha pred prvym pouzitim
produktu dostala aj praktické pokyny.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat’. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

* Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
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neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vyrobok udrziavajte Gisty. Uistite sa, Ze si symboly a
emblémy ditateiné.

Nikdy nedovoite detom a nevyskolenym osobam
pouzivat’ alebo opravovat’ produkt.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.
Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zru¢nosti a skisenosti.
Ak sa ocitnete v situacii, v ktorej sa nebudete

citit bezpecne, prestarite pracovat’ a obratte sa

na odbornika. Obrat'te sa na servisného predajcu.
Nepokusajte sa vykonavat' ¢innosti, v ktorych
nemate istotu!

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pred pouzitim rozbrusovacej pily musite poznat’
uginky spatného narazu a spésoby, ako im
predchadzat’. Pozrite si Cast’ Spétny ndraz na strane
121.

Vykonavajte bezpeénostné kontroly, Gdrzbu a servis
podia pokynov uvedenych v tomto navode na
obsluhu. Niektoré servisné a opravné prace musi
vykonavat schvalené servisné stredisko. Pozrite si
&ast Uvod na strane 131.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. MézZe to
negativne ovplyvnit' vas zrak, pozornost, koordinaciu
a usudok.

Nespustajte vyrobok bez nasadeného remena a
chrani¢a remefia. Spojka sa moze uvolnit a spdsobit’
poranenie.

Iskry z rezného kotuc¢a modzu spdsobit’ vznietenie
horlavych materialov, napriklad benzinu, plynov,
dreva, tkanin a sena.

Nepokusajte rezat’ azbestové materialy.

Bezpecnost’ na pracovisku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Bezpecnostna vzdialenost’ pre rozbrusovaciu pilu je
15 m/50 stop. Dbaijte na to, aby v pracovnej oblasti
neboli zvierata a prizerajuce osoby.

Nezacinajte pracu s vyrobkom, ak pracovna oblast’
nie je prazdna a ak nemate pevny postoj.

Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mbzu zamedzit’ bezpeénej prevadzke vyrobku.
Dbaijte na to, aby ziadna osoba ani vec nemohli prist
do kontaktu s reznym zariadenim a aby ich nemohli
zasiahnut’ CiastoCky odletujuce od kotuca.

Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo
za inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.
Pouzivanie vyrobku v nepriaznivom po¢asi méze
viest' k znizeniu vasej pozornosti. Nepriaznivé
poveternostné podmienky mézu mat' za nasledok
vznik nebezpecénych pracovnych podmienok, akymi
su napr. klzké povrchy.

Pocas prevadzky vyrobku zabezpecte, aby sa
nemohol uvoinit a spadnit Ziaden material a
sposobit’ zranenie obsluhy.

Ked pouzivate vyrobok na svahu, postupuijte veimi
opatrne.

V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

Predtym, ako za¢nete s vyrobkom pracovat’,

zistite, ¢i sa v pracovnej oblasti nevyskytuju

skryté rizika, ako su elektrické kable, vodovodné

a plynové potrubia a horiavé latky. Ak vyrobok
narazi na skryty predmet, okamzite vypnite motor

a skontrolujte vyrobok aj dany predmet. Pred
opatovnym pouzitim vyrobku sa uistite, Ze je mozné
bezpecéne pokracovat v praci.

Predtym, ako zareZete do suda, rury alebo iného
obalu, sa uistite, Ze neobsahuije horlavy alebo iny
material, ktory méze spdsobit’ poziar alebo vybuch.

Ochrana proti vibraciam

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny persondl. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Po$kodenie zdravia sa moze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a méze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri naru$enie krvného obehu,
nervovej sUstavy, kibov a inych $truktdr tela.
Priznaky sa mézu prejavit' po¢as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mdze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
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Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa mdze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovéte na

obsluzny personal. Nechajte pracovat' vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpec¢ne pouzivat'

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy polozené iba na rukovéti alebo

rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Castami tela.

Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pric¢inu zvysenym vibracii.

Pri rezani zuly alebo tvrdého beténu dochadza

k vytvaraniu silnejSich vibracii ako pri rezani

makkého beténu. Pouzivanie tupého a poskodeného

rezného zariadenia, nespravneho typu alebo
nespravne nabruseného rezného zariadenia zvySuje
uroven vibracii.

Bezpecénost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpedény. Dychanie oxidu uhoinatého moze
sposobit’ smrt. Kedze je oxid uhoinaty bez
zapachu a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost’ fudskymi zmyslami. Priznakom otravy
oxidom uhoinatym je zavrat, no pri dostatoénom
mnozstve a koncentracii oxidu uhoinatého mézu
osoby stratit’ vedomie aj bez predchadzajucich
varovnych priznakov.

Vyfukové plyny tieZ obsahuju nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. Dlhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite uchom.

Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostatoéného vetrania.

Nevdychujte vyfukové plyny.

« Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi délezité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mozu fahko nahromadit vyfukové
plyny.

Bezpecnost’ a ochrana pred prachom

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani tohto nastroja méze vznikat' kremenny
prach (kremen je zakladna zlozka piesku, kremenného
skla, tehliarskej hliny, Zuly a mnohych dalSich
mineralov a hornin). Vystavenie nadmernému mnozstvu
kremenného prachu méze spbsobit’ ochorenia
dychacich ciest, ako je chronicka bronchitida, silikéza

a piticna fibréza, ktoré mozu byt smrteiné. Na znizenie
vystavenia kremennému prachu odporuca spolo¢nost’
Husqvarna rézne moznosti, ako napriklad:

« pouzivanie vody na zachytenie prachu po¢as
rezania alebo brusenia,

* pouzivanie systému na odsavanie prachu
v kombinacii s rezacim alebo brdsnym nastrojom,

* pouzivanie systému na Cistenie vzduchu
v kombinacii s odsavacom prachu,

+  pouzivanie vhodnej dychacej masky podia materialu,
ktory sa reze alebo brusi.

Poziadavky na OOP tykajuce sa kremenného prachu
alebo inych vdychovateinych latok sa mézu lisit

v zavislosti od miestnych a Statnych zakonov

a predpisov. Informacie o pripustnych expozi¢nych
limitoch a poziadavkach na OOP najdete v tychto
zakonoch a predpisoch. Na zmiernenie vystavenia vzdy
pouzivajte vhodné postupy a OOP.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pocas prevadzky musite vzdy pouzivat’ schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevylucuje riziko nehdd, ale méze znizit’
Gginky zranenia v pripade nehody. Ohiadom vyberu
spravneho vybavenia sa poradte so servisnym
predajcom.

« Pouzivajte schvalend ochrannu prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DIhodobé
vystavenie sa hluku moze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Ak pouzivate chranice sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo vykriky. Vzdy
si chranice sluchu skladajte hned, ako sa motor
zastavi.

« Pouzivajte schvalené chranice oci, aby ste
znizili riziko poranenia spésobeného odrazenymi
predmetmi. Ak pouzivate ochranny &tit, musite
tiez nosit’ schvalené ochranné okuliare. Schvalené
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ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo norme EN 166 platnej
v krajinach EU. Ochranné &tity musia vyhovovat’
norme EN 1731.

« Pouzivajte odolné rukavice.

« Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest. Pri
pouzivani produktov ako napr. frézy, brusky, vitacky,
ktoré brusia alebo tvaruju material, méze vznikat'
prach a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpe¢né
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory chcete
spracovat, a pouzite vhodnu dychaciu masku.

* Noste priliehavy, odolny a pohodiny odev, v ktorom
sa mozete voine pohybovat, Pri rezani vznikajl
iskry, od ktorych sa mdze vznietit' odev. Spolo¢nost’
HUSQVARNA odporuca, aby ste nosili odev
z ohfiovzdornej baviny alebo hrubej dzinsoviny.
Nenoste odev z takych materialov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste kratke
nohavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou Spikou
a protiSmykovou podrazkou.

* Vzdy maijte poruke lekarnicku.

Poistka packy plynu

Poistka packy plynu brani ndhodnému posunu packy
plynu. Ak uchopite rukovat' rukou a stlacite poistku
packy plynu (A), uvoini sa packa plynu (B). Ked uvoinite
rukovat, packa plynu aj poistka packy plynu sa vratia
spat’ do svojej povodnej polohy. Tato funkcia zaisti
packu plynu v polohe volnobeZnych otagok.

«  Ztlmica vyfuku alebo rezného koti¢a mozu
vyletovat' iskry. VZdy maijte k dispozicii nastroje na
hasenie ohnia.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe€nostnymi
zariadeniami, ktoré su poskodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak sU bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obratte sa na schvaleného
servisného zastupcu HUSQVARNA.

* Bezpecénostné zariadenia neupravuijte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpe€nostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainStalované alebo su
poskodené.

Kontrola poistky packy plynu

1. Uistite sa, Ze je packa plynu zablokovana v polohe
volnobehu, ked je poistka packy plynu uvolnena.

2. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.
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3. Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistka packy plynu
pohybuju volne a &i vratné pruziny funguju spravne.

Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn.

Uvoinite packu plynu a skontrolujte, &i sa rezny kottié
zastavi a zostane stat’.

6. Ak sa rezny kotu¢ otaca v polohe voinobehu, upravte
volnobezné otacky. Pozrite si Cast’ Nastavenie
volnobezZnych otdcok na strane 139.

Kontrola vypinaga
1. Nastartujte motor.

2. Presunte vypina¢ Start/stop do polohy STOP. Motor
musi zastavit’.

Kontrola kotica a krytu kottica

WSTRAHAZ Poskodeny rezny kotuc

médze spdsobit’ poranenie.

1. Uistite sa, Ze je rezny kotu¢ spravne nasadeny a
nejavi znamky poskodenia.

2. Skontrolujte, ¢i na kryte kotGc¢a nie su trhliny a ¢i nie
je poskodeny.

3. Ak je kryt kotuca poskodeny, vymente ho.

Systém na timenie vibracii

Produkt je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory
je uréeny na minimalizovanie vibracii a ktory ulahéuje
jeho prevadzku. Systém produktu na timenie vibracii
znizuje prenos vibracii medzi motorovou jednotkou/
reznym zariadenim a jednotkou rukovate produktu.

Kryt rezného kotuca

WSTRAHAZ Pred spustenim vyrobku

skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotuca
spravne pripevneny k vyrobku. Vyrobok
nepouzivajte, ak kryt rezného kotucéa chyba,
je poskodeny alebo ma praskliny.

Kryt rezného kotuca (A) je nainstalovany nad reznym
kotu¢om (B). Zabrariuje zraneniu, ak kusky kotuc¢a alebo
rezany material odletuju v smere obsluhy.

Kontrola systému na timenie vibracii

VYSTRAHA: uistite sa, ze motor je
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia
vymeifite antivibraéné prvky.

2. Uistite sa, zZe su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

TImic vyfuku
TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny

hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.
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Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a nebezpecenstvo poziaru.

* Pred spustenim vyrobku ho preﬁuﬁte do vzdialenosti
aspor 3 m/10 st od miesta doplfiania paliva.

e VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je veimi

behu motora na voTngbeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horlavych materialov alebo
vyparov, aby ste nesposobili poziar.

horuci po¢as prevadzky, po nej a tiez pocas
Kontrola timi¢a vyfuku

« Pravidelne kontrolujte, &i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a €i nie je poskodeny.

Bezpednost paliva

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poZziaru a vybuchu.

+ Do vyrobku dopifajte palivo iba vonku, kde je
dostatoéné prudenie vzduchu. Nevdychujte palivové
vypary. Palivové vypary su jedovaté a mézu
poskodit' zdravie alebo spdsobit’ poziar a vybuch.

« Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

« Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut'.

« V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestnujte
hortce predmety.

+  Nedopinajte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo moze pri styku s pokozkou sposobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

« Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

* Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
uzaver palivovej nadrze spravne utiahnuty, vibracie
vyrobku ho mézu uvolnit a spdsobit’ tinik paliva
a palivovych vyparov. Palivo a palivové vypary
predstavuju nebezpeéenstvo poziaru.

» Vyrobok nestartujte, ak je na nom rozliate palivo
alebo olej. Odstrante nezelané palivo a olej a pred
nastartovanim motora nechajte vyrobok vyschnut'.

+ Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

+ Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

*  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spésobit’
poskodenie, poziar alebo vybuch.

+ Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

« Uistite sa, ze motor je vypnuty a vypinac je v polohe
STOP.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 114.

» Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenud v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvéli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti HUSQVARNA.

* Vymerte vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo.

Montaz

Rezné kotlce

WSTRAHA! Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezny kot moze

prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.

A
A

VYSTRAHA: pred pouzitim a
okamzite po zasiahnuti nechceného
objektu skontrolujte, ¢i rezny kotu¢
nevykazuje znamky prasklin, deformacie
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alebo nevyvazenia v désledku chybajucich
segmentov. Nepouzivajte poSkodeny rezny
kotu¢. Po nainstalovani a kontrole rezného
kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho rezného
kotu€a a nechaijte elektricky nastroj bezat’ pri
plnej rychlosti bez zataze asi jednu minutu.

VYSTRAHA: Vyrobca reznych kotucov

poskytuje upozornenia a odporuéania na
pouzivanie a spravnu udrzbu rezného
kotuca. Tieto upozornenia su prilozené

k reznému kotudu. Precitajte si a
dodrziavajte pokyny dodané s prislusnym
reznym kotu¢om.

A\

Vyhovujuace rezné kotuce

odporucané rezné kotuce pre K 1270 Il Rail
a materidl, ktory sa ma rezat. Odporuc¢ané
kotuc€e znizuju riziko vazneho zranenia

a zvy$uju rezny vykon. Ak sa pouzivaju
bezné vysokorychlostné rezné kotuce, vykon
a kvalita rezu sa znizi.

c VAROVANIE: Pouzite HUSQVARNA

WSTRAHAZ Na betdn a kov

pouzivajte len brusne kotuce a diamantové
kotuce. Nepouzivajte kotuce so zibkovanim,
ako su kotuce na drevo do cirkulara

alebo kottge s karbidovymi Eepelovymi
dostickami. Zvysi sa riziko spatného narazu
a karbidové epelové dosticky sa mozu
odtrhnat’ a vymrstit’ velkou rychlostou. To
moze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

VYSTRAHA: Rezny kotug nikdy
nepouzivajte na rezanie inych materialov,
ako su tie, na ktoré bol uréeny.

VYSTRAHA: Pouzivajte iba rezné
kotuce, ktoré su v sulade s vnutroStatnymi
alebo regionalnymi predpismi, napriklad
EN12413, EN13236 alebo ANSI B7.1.

WSTRAHAZ Nepouzivajte rezny ndz

> BB

menovité otacky vyrobku. Menovité otacky
rezného kotluc¢a su vyznacené na reznom
kotuci a menovité otacky vyrobku su
vyznacené na typovom $titku.

Poznamka: Mnoho reznych kottcov, ktoré je
mozné pripojit’ k tomuto vyrobku, je uréenych pre
stacionarne pily. Menovité otacky tychto reznych

kotucov su pre tento vyrobok prili§ nizke.

A

WSTRAHAZ Nepouzivajte rezné

kotuce s hrubkou, ktora prekraduje
maximalnu odporuéanu hrabku. Pozrite si
Cast’ Odporucané rozmery rezného kotuca
na strane 144.

Rezné kotluc¢e vyhovujice tomuto vyrobku su lepené
brusne kotuce.

ABERRRIS
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Uistite sa, Ze rezny kotu¢ ma spravny rozmer
stredového otvoru pre nainstalované puzdro
hriadela.

Vibracie rezného kottica

A

VAROVANIE: Ak pri pouzivani

produktu vyvijate prili§ velku silu, rezny
kotig sa méze velmi zohriat, ohnut

a sposobit’ vibracie. Pri pouzivani
vyrobku vyvijate menSiu silu. Ak vibracie
neprestavaju, rezny kotd¢ vymente.
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Rezné kotuée z lepeného brusneho
materialu

Kontrola hriadela vretena a podloziek
priruby

e WSTRAHAZ Rezné kotuce z lepeného

brisneho materialu nepouzivajte s vodou.
VIhkost zniZuje pevnost rezného kotuca z
lepeného brisneho materialu a rezny kotuc
sa mdze zlomit' a spdsobit’ zranenie.

Lepeny brusny kotu¢ na rezanie je vyrobeny z malych
brasnych zfn spojenych organickym alebo spekanym
spojivom, ktoré je formované textilnymi vystuhami, ktoré
brania zlomeniu rezného kotuc¢a pri vysokorychlostnej
prevadzke.

Rezné kotuce z lepeného brisneho materialu

Poznamka: uistite sa, ze na rezanie kolajnic
pouzivate spravny rezny kotu¢.

Pri rezani ZelezniCnych kolajnic pouzivajte kotiide na
kolajnice.

Kontrola rezného kottc¢a z lepeného brisneho
materialu

» Skontrolujte, ¢i na reznom kotugci nie su praskliny
alebo ¢i nie je poSkodeny.

+  Zaveste rezny kotli¢ na svoj prst a ziahka udrite
rezny kotu¢ skrutkovatom. Ak nebudete pocut
zretelny zvuk, rezny kotu¢ je poskodeny.

VAROVANIE: Pouzivajte len podlozky
priruby HUSQVARNA s minimalnym
priemerom 105 mm/4,1 palca.

VYSTRAHA: Nepouzivajte poskodené,
opotrebované alebo znecistené podlozky
priruby. Pouzivajte len podlozky priruby
rovnakych rozmerov. Nespravne podlozky
priruby mézu spdsobit’ poSkodenie alebo
uvoinenie rezného kottéa.

Pri vymene rezného kotuéa skontrolujte hriadel vretena
a podlozky priruby.

1. Uistite sa, Ze zavity na hriadeli vretena nie su
poskodené. Poskodené diely vymerite.

2. Uistite sa, ze kontaktné plochy na reznom kotuci a
podlozkach priruby nie si poSkodené. Poskodené
diely vymenite.

3. Skontrolujte, ¢i su podlozky priruby €isté a maju
spravny rozmer.

4. Skontrolujte, ¢i sa podlozky priruby na hriadeli
vretena volne pohybuju.

Kontrola &epeli puzdra hriadela

Puzdra hriadela sa pouzivajli na upevnenie produktu
k stredového otvoru rezného kotu¢a. Produkt sa dodg’va
s jednym z nasledujucich dvoch typov puzdier hriadela:

+ Puzdro hriadela, ktoré mozno otogit na druh stranu
a mozno ho pouzit' na stredové otvory s priemerom
20 mm/0,79 palca alebo 25,4 mm/1 palec.

+  Puzdro hriadela s priemerom 25,4 mm/1 palec.
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- Stitok na kryte rezného kottca uvadza nainstalované
puzdro hriadela a Specifikacie tykajuce sa vhodnych
reznych kotucov.

¢

=

. Skontrolujte podlozky priruby avhriadei vretena.

Pozrite si €ast' Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby na strane 119.

. Umiestnite rezny kot(i& na puzdro hriadela (A) medzi

vnutornu podlozku priruby (B) a podlozku priruby
(C). Otacajte podlozku priruby, kym sa nezaisti na
hriadel.

< Uistite sa, Ze rozmer stredového otvoru rezného
kotuc¢a sa zhoduje s nainstalovanym puzdrom
hriadela. Priemer stredového otvoru je vytladeny na
reznom kotuci.

«  Pouzivajte len puzdra hriadela znacky
HUSQVARNA.

Kontrola smeru ota¢ania rezného

kotuca

1. Najdite Sipky na zadnom chrénivéi remena, ktoré
zobrazuju smer otacania hriadela vretena.

. Vlozte nastroj do otvoru v prednom ochrannom kryte

remena a otacajte reznym koticom, kym sa hriadel
nezaisti.

2. Najdite Sipky na reznom kotuci, ktoré zobrazuju
smer otacania rezného kotuca.

3. Uistite sa, Ze su Sipky na reznom kotuci a Sipky na
hriadeli vretena umiestnené v rovnakom smere.

Montaz rezného kotuca

WSTRAHAZ Uistite sa, Zze motor je
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

A WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

. Utiahnite skrutku rezného kotu¢a momentom 25 Nm/

18,5 ft-Ib.
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Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Spatny naraz

VYSTRAHA: Spéatné narazy su nahle
a mozu byt veimi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotatnym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivateia a spdsobit’
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, ¢o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

Spatny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému moéze dojst’, ked sa kotu¢ zasekne
alebo uviazne v zéne spatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo. AvSak, spatny naraz moze byt aj
velmi prudky a rotaénym pohybom méze odhodit’
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
spdsobit’ vaZne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Reak¢na sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha
produkt opaénym smerom, ako je smer ota€ania kotuca.
Vadsinu ¢asu je tato sila nepodstatna. Ak sa kotuc
zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila veimi silna a
mozete stratit’ kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

4 =

na pouzivatela a moze spdsobit vazne alebo dokonca
smrtelné zranenie.

)

Rotaény spatny naraz

K spatnému néjazu dojde, ked sa rezny kotuc
nepohybuje volne v zéne spatného narazu.

Stlpajlci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zéna spatného narazu,
reakéna sila bude viest’ kotu¢ von z rezu. Nepouzivajte

zbnu spatného narazu. Pouzivajte spodny kvadrant
kotuca, aby ste predisli stipajucemu spatnému narazu.

Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Gyroskopické sily mézu zabranit’ zamyslanému
pohybu.

Zébna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zénu spatného narazu kotuca
na rezanie. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol

v zéne spatného narazu, reakéna sila rotacnym
pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom
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Spéatny naraz pri uviaznuti kotica

Uviaznutie nastane vtedy, ked' sa rez uzatvori a kotu¢
uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol, bude
reakéna sila velmi silna a mozete stratit’ kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
moze spdsobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.
Davajte pozor na potencialny pohyb obrobku. Ak
obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani sa posunie,
mohol by zovriet’ kotu¢ a sposobit’ spatny naraz.

Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt’ mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa mdze zaseknut.
Davajte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s
rozSirenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie su dobre podlozené, poklesnut’ a zovriet’
kotug.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie
kotu¢ v zone spatného narazu a méze sa vyvinut' prudky
spatny naraz. Ak je potrubie riadne podopreté, koniec
potrubia bude klesat, rez sa bude otvarat’ a neddjde k
zovretiu kotuca.

Potrubie zaistite, aby sa poCas rezania nehybalo ani
neprevalovalo. Dbajte na to, aby sa rez otvoril a nedoslo
tak k zovretiu kotuca.

/

Rezanie mensich potrubi

WSTRAHAZ Ak sa kotu¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie mensie ako maximalna rezna hibka
produktu, rezanie sa mbze vykonat’ v 1 kroku od vrchu
po spodok.

* Rozrezte potrubie od vrchu po spodok.

Rezanie vacsich potrubi

WSTRAHA! Ak sa kotuc zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie vaésie ako maximalna rezna hibka
vyrobku, a nie je mozné ho otocit', rezanie sa musi
vykonat’' v 5 krokoch.

»  Rozdeite potrubie na 5 ¢asti. Oznadte si tieto Gasti
a liniu rezu. Narezte plytku vodiacu drazku okolo

potrubia.

N\t

=

* Rozrezte tieto ¢asti v 5 krokoch, v smeroch rezania
zobrazenych Sipkami pri kazdom kroku.

#=

WK
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«  Urobte koneény rozdelujlci rez z vrchu potrubia
tahanim dozadu, bez zapojenia hornej Stvrtiny
kotuca. Nastavte kotu¢ do Uplne prednej pozicie pre
maximalnu ochranu.

VYSTRAHA: Ak je potrubie
spravne podopreté, nemalo by zovriet’
kotu¢, ked sa rozdeli v ¢asti 5. Davajte
v$ak pozor, ak je kotu¢ zovrety pri
kone¢nom rozrezani. Ak je kotu¢ zovrety
Vv niz$ej Casti, vyrobok moézete potiahnut
dopredu smerom od obsluhy, ¢o bude
lepsie, ako keby malo déjst’ k rotacnému
spatnému narazu.

Predchadzanie spatnému narazu

VYSTRAHA: Vyhybaijte sa situaciam,
pri ktorych dochadza k spatnému narazu.
Pri pouzivani rozbrusovacej pily zachovajte
opatrnost’ a dbajte na to, aby sa kotu¢ nikdy
nezasekol v zéne spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri vkladani kotu¢a do

existujuceho rezu postupujte opatrne.

WSTRAHAZ Zabezpedte, aby sa

obrobok pocas rezania nehybal.

VYSTRAHA: Spatny naraz a s nim
spojené rizika mozete znizit' iba vy a
spravne pracovné techniky.

> BB B

Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal poc¢as
rezania stéle otvoreny. Ked je rez otvoreny,

nehrozi ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a
sposobi zaseknutie kotuca, existuje nebezpecenstvo
spatného narazu.

\T \
X1 | U]
B F 1 1

Zakladné pracovné techniky
WSTRAHAZ Netahajte vyrobok na

jednu stranu. Méze to branit' voinému
pohybu rezného kotuca. Rezny kotu¢
moze prasknut’ a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli.

VYSTRAHA: Nepouzivajte bocné
strany rezného kotuc¢a na brusenie. Rezny
kotu€ mbze prasknut’ a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo 0s6b v
okoli. Pouzivajte iba rezny okraj.

WSTRAHAZ Uistite sa, ze je rezny

kotu¢ spravne nainstalovany a nejavi
znamky poskodenia.

> B P
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VYSTRAHA: Pred rezanim
v existujucej drazke vytvorenej inym

kotu€om sa uistite, Ze drazka nie je
uzSia ako kotug, pretoze moze dojst’

k obmedzeniu pohybu v reznej drazke a
spatnému narazu.

Stojte paralelne vzhiladom na rezny kotué. Nikdy
nestojte priamo za kotuéom. V pripade spatného
narazu sa pila bude pohybovat’ v rovine kotuca.

VYSTRAHA: Prirezani kovovych
materialov sa vytvaraju iskry, ktoré mézu

sposobit’ poZiar. Produkt nepouzivajte
v blizkosti horlavych materialov alebo
plynov.

Produkt je ur€eny na rezanie s pouzitim

reznych kotucov z lepeného brisneho materialu
alebo diamantovych kotuc¢ov navrhnutych pre
vysokorychlostné ruéné produkty. Produkt sa nesmie
pouzivat' s inym typom kotucov alebo na iné typy
rezania.

Skontrolujte a uistite sa, ze na rezanie daného
materialu pouzivate spravny rezny kotu¢. Pokyny
najdete v Casti Vyhovujuce rezné kotuce na strane
118.

Nepokusajte rezat' azbestové materialy.

Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost' od rezného kotuca. Otacajuci sa kotu¢
sa nepokusSajte zastavit' ziadnou ¢astou tela.
Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost’ od rezného kotuca.

Po uvoineni pagky plynu sa rezny kotué este chvilu
otaca. Pred presuvanim alebo odkladanim produktu
sa uistite, Ze sa rezny kotuc¢ zastavil. Ak potrebujete
rezny kotué rychlo zastavit, ziahka sa reznym
kotu¢om dotknite tvrdého povrchu.

Vyrobok neprenasajte, ked' je zapnuty motor.
Produkt drzte obidvomi rukami. Produkt drzte pevne,
pricom prstami Uplne obopinajte plastové rukovéte
s izolaciou. Pravou rukou musite drzat’ zadnu
rukovat' a lavou rukou prednt rukovat. Tento typ
drzania musia pouzivat' vSetci pracovnici obsluhy.
Rozbrusovaciu pily nepouzivajte len 1 rukou.

Nevzdalujte sa od vyrobku, ked je zapnuty motor.
Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Pomocou nastavovacej rukovéate krytu rezného
kotuc¢a zarovnajte zadnu Cast’ krytu s obrobkom.
Rozstrekovana kvapalina a iskry z rezaného
materidlu sa zachytavaju v kryte a odvadzaju pre¢
od obsluhy. Pri prevadzke produktu musia byt vzdy
nainstalované kryty rezného zariadenia.

Na rezanie nepouzivajte z6nu spatného narazu
kotuca. Pokyny najdete v Casti Zona spétného
ndrazu na strane 121.

Nezacinajte pracu s produktom, ak pracovna oblast’
nie je prazdna a ak nemate pevny postoj.

NerezZte nad Uroviiou ramien.

Nepouzivajte produkt z rebrika. Ak mate rezat’ nad
vyskou ramien, pomdzte si ploSinou alebo leSenim.
Nenatahuijte sa prili§ daleko.

Stojte v pohodinej vzdialenosti od obrobku.
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« Uistite sa, ze pri spustani motora sa moze rezny
kot(i& voine pohybovat'.

* Rezny kotu¢ pouzivajte s miernym pritlakom
pri vysokych otackach (plny plyn). Udrziavajte
maximalne otacky, kym nie je rez dokonceny.

« Nechajte pracovat vyrobok. Pri rezani nevyvijajte na
rezny kotug tlak.

« Posuvaijte produkt nadol v jedne;j linii s kotiéom.
Tlak zo strany mdze poskodit’ kotué a spdsobit’ veimi
nebezpecénu situaciu.

« Pohybujte kotu¢om pomaly dopredu a dozadu, aby
ste vytvorili mali kontaktnd plochu medzi koti€om
a rezanym materidlom. Znizite tak teplotu kotuca a
zabezpecite efektivne rezanie.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.

A

NamieSané palivo

» Na dosiahnutie najlep$ieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite namie$ané alkylatové
palivo HUSQVARNA. Toto palivo obsahuje
v porovnani s beznym palivom menej $kodlivych
latok, €o znizuje objem $kodlivych vyfukovych
plynov. Mnozstvo zvyskov po spaiovani je pri
tomto palive nizSie, ¢o udrzuje komponenty motora
Cistejsie.

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre
dvojtaktné motory

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,
liter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Americké galény Americkeé fl.
oz.

1 2%

21/2 6%

5 12%

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

c VAROVANIE: Nespravny typ paliva

benzinu a dvojtaktného oleja.

VAROVANIE: Pri miegani malého

mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

A

mdze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
Dvojtaktny olej

* Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej HUSQVARNA.

* Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olejf HUSQVARNA,
mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur€eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.
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1. Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celt davku oleja.
Zmes paliva premie$ajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

o~ ooN

Zmes paliva opatrne premiesajte.

VAROVANIE: zmes paliva nemiesajte

na viac ako 1 mesiac.

A

Dopifianie paliva

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin

s oktanovym ¢islom mensim nez 90 RON
(87 AKI). Spdsobi to poskodenie vyrobku.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin

s vyS$Sou nez 10 % koncentraciou etanolu
(E10). Spdsobi to poskodenie vyrobku.

>/ B>

Poznamka: v niektorych pripadoch je potrebné
nastavenie karburatora pri zmene typu paliva.

« Ak vyrobok ¢asto pouzivate na dlhodobé prace
pri vysokych otackach, odporu¢ame pouzivat'
vysokooktanovy benzin.

1. Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze uvoinite
tlak.

2. S pouzitim kanistra opatrne doplfite palivo. Ak sa
palivo vyleje, pomocou handri¢ky ho utrite a zvy$né
palivo nechajte vyschnut.

3. Vydistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

4. Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

5. Pred spustenim premiestnite vyrobok minimaine 3 m

od miesta, na ktorom ste doplnali palivo do nadrze.
Spustenie vyrobku so studenym
motorom

1. Stla€enim dekompresného ventilu znizZte tlak vo
valci. Ventil sa automaticky vrati do pociatocnej
polohy, ked' sa vyrobok nastartuje.

S

2. PresvedCite sa, Ci je vypina STOP nastaveny v
lavej polohe.

3. Uplne vytiahnite ovladanie syti¢a na nastavenie
plynu na Startovaciu polohu.

¥ N
e e R IR
ﬂ ) AR N1

VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i sa rezny

koti¢ mdze voine otadat. Ked sa motor
spusti, kotu¢ sa za€ne otacat.
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4. Balénik pumpy stlacte 6-krat, kym sa Uplne nenaplni
palivom.

5. Prednu rukovat' drzte lavou rukou.

6. Pravi nohu polozte na nizSiu ¢ast’ zadnej rukovati,
¢im pritlacite vyrobok k zemi.

VYSTRAHA: &tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

7. Pomaly tahajte pravou rukou $tartovacie lanko, kym
nepocitite odpor, ked sa zapadky Startéra zacnu
zachytavat. Potom potiahnite suvisle a rychlo.

8. Ked sa motor rozbehne, zatlacte ovladanie syti¢a.
Ked je syti& vytiahnuty, motor sa po niekolkych
sekundach zastavi. Ak sa motor zastavi, znovu
potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka.

9. Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili
Startovaci plyn a nastavili vyrobok na volnobezné
otacky.

%
it

Spustenie vyrobku so zahriatym
motorom

VAROVANIE: Lanko startéra
nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo
lanka $tartéra pri vytiahnuti lanka. Mohlo
by to viest' k poskodeniu vyrobku.

¥ = o
D U ﬁ eI

VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i sa rezny

koti¢ mdze voine otadat. Ked sa motor
spusti, kotu¢ sa zacne otacat.
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1. Stla¢enim dekompresného ventilu znizte tlak vo
valci. Ventil sa automaticky vrati do pociatocnej
polohy, ked' sa vyrobok nastartuje.

\ AR

2. PresvedCite sa, ¢i je vypina STOP nastaveny v
lavej polohe.

3. Uplne vytiahnite ovladanie sytia na nastavenie
plynu na $tartovaciu polohu.

4. Zatlaenim ovladania syti¢a vypnete syti¢. Plyn
ostane nastaveny v Startovacej polohe.

¢im pritlacite vyrobok k zemi.

VYSTRAHA: &tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

7. Pomaly tahajte Startovacie lanko, kym nepocitite
odpor, ked sa zapadky S$tartéra zaénu zachytavat.
Potom potiahnite suvisle a rychlo.

VAROVANIE: Lanko startéra
nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo

lanka Startéra pri vytiahnuti lanka. Mohlo
by to viest’ k poskodeniu vyrobku.
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8. Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili
Startovaci plyn a nastavili vyrobok na volnobezné
otacky.

Vypnutie vyrobku

VYSTRAHA: Po zastaveni motora sa
rezny kotué este chvilu otaga. Uistite sa,

e sa rezny koti& méze voine otagat, kym
sa uplne nezastavi. Ak potrebujete rezny
kotu¢ rychlo zastavit, ziahka sa reznym
kotu¢om dotknite tvrdého povrchu. Hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

* Motor moZete zastavit' posunutim vypinaéa STOP
doprava.

Rezanie kolajnic
V3eobecné

Upinad na kolajnice sa pouziva s rozbrusovacimi pilami
na kolajnice na rezanie zelezni¢nych kolajnic. Vzdy

rezte zelezniéné kolajnice brisnym kot(idom a bez vody.

Ak potrebujete dalSie informacie o r6znych upinacoch
na kolajnice, obratte sa na servisného predajcu.

WSTRAHAZ Pri montazi a demontazi

vyrobku vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VAROVANIE: upinag na kolajnice

neinstalujte na vyrobok poc¢as prepravy
alebo pri premiestfiovani vyrobku. Ked su
vyrobok a upinaé na kolajnice zmontované,
existuje vacsie riziko posSkodenia, ako ked
su odpojené. Poskodenia, ako su napriklad
ohnuté ¢asti, mdzu viest' k menej presnym
rezom.

Indtalacia upfna&a na kolajnice RA 10

c VAROVANIE: Pred instalaciou

nainstaluje vyrobok, existuje riziko, ze
upina¢ na kolajnice nebude nainstalovany v
spravnom uhle.

vyrobku do upinaca na kolajnice nainstalujte
upina¢ na kolajnicu. Ak sa najskor

Pripevnite upinaé& na kolajnice na kolajnicu. Uplne

utiahnite rukovat'.

-

2. Nainstalujte vyrobok na upina¢ na koTajnicevtak, aby
bola prava strana vyrobku pri upinaci na kolajnice.
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Poznamka: Vyrobok je tiez mozné nainstalovat’ tak,
aby bola jeho lava strana pri upinaéi na kolajnice, ale
ked je to mozné, odporti¢ame pouzit’ pravu stranu.

Priprava vodiacej listy

Poznamka: pri prvom pouziti kolajnicového
systému musite prerezat’ vodiacu liStu.

Vodiaca lista pomaha obsluhe dat rezny kotu¢ do
spravnej polohy na rezanie.

1. Vyklopte vodiacu listu.
2. Polozte vodiacu li§tu paralelne s kolajnicou.

3. Opatrne odrezte vodiacu listu.
PouZitie upinada na kolajnice RA 10
1. Vyklopte vodiacu listu.

2. Zarovnaijte rez pily a sklopte vodiacu liStu.

. Posuvaijte vyrobok dozadu a dopredu, aby sa
zmenSila kontaktna plocha medzi reznym koti¢om
a kolajnicou. Vadsia kontaktna plocha zvysuije riziko
zahladenia rezného kotuca alebo jeho otupenia.

4. Prerezte kolajnicu.
®
©=

N

7

a) Prerezte vrchnu Cast (A).
b) Prerezte strednu €ast’ (B).
c) Prerezte spodnu ¢ast’ (C).

5. Ak sa rez neda dokon¢it' z jednej strany, vyrobok sa
musi otogit’.
a) Vypnite vyrobok. Pozrite si €ast’ Vypnutie
vyrobku na strane 129.
b) Vyberte vyrobok z upinada na kolajnice.
c) Nainstalujte vyrobok tak,vaby bola lava strana
oto€ena k upinacu na kolajnice.

d) V pripade potreby nastavte polohu rezného
kotuca. Uvolnite 2 skrutky (A) a nastavte (B)
polohu rezného kotuca.

e) Utiahnite 2 skrutky (A).
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f) Pokracuje v rezani.

6. Dokoncite rez.

7. Vypnite vyrobok.

8. Vyberte vyrobok z upinaga na kolajnice.
9. Odstraite upina¢ na kolajnice z kolajnice.

Rezanie kolajnic, odporti&ania

Poznamka: so spravnou technikou rezania trva
prerezanie kolajnice s hmotnostou 50 kg/m 1 — 2 minuty
a kolajnice s hmotnostou 60 kg/m 1,5 — 2,5 mindty.

Ak je potrebny dIhsi as, skontrolujte techniku rezania

a rezné kotuce. Nespravna technika rezania spdsobuje
problémy, ako napriklad nepresné rezy. Nepresné rezy

moze spdsobit’ tiez nespravny, tupy alebo opotrebovany
rezny kotugc.

* Na dosiahnutie presnych rezov pouzivajte iba
kvalitné rezné kotuce, ktoré su Specialne vyrobené
na rezanie kolajnic.

* Na dosiahnutie presnych rezov zaénite tymito
krokmi:

1. Uistite sa, &i je upinaé na kolajnice spravne
nainstalovany.

2. Pridajte plny plyn, kym kotu¢ nedosiahne
maximalne otacky.

3. Zacnite rezat.

4. Posuvajte vyrobok dopredu a dozadu cez
kolajnicu.

5. Drzte plny plyn a maximalne otacky az do
dokongenia rezu.

+ Drzte rukovat vyrobku tak, aby vase ruky boli
zarovnané s reznym koti¢om. Tym sa dosiahne
priamy rez a znizi sa opotrebenie rezného kotuca.

» Ak chcete dosiahnut najlepsi vysledok a rovny rez,
nainstalujte rozbrusovaciu pilu pravou stranou k
upinadu na kolajnice.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

Udrzba a opravné prace na vyrobku si
vyzaduju Specialne Skolenie. Garantujeme dostupnost’
profesionalnych oprav a servisu. Ak vas predajca nie

je servisny zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam
poskytne informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti HUSQVARNA alebo servisnym zastupcom.

Plan adrzby
Plan udrzby znazorfuje nevyhnutnu udrzbu vyrobku.

Intervaly su vypocitany na zaklade kazdodenného
pouzivania vyrobku.

Denne Tyzdenne Mesacne Rocne
Cistenie Vonkajsie Cistenie Zapalovacia
sviecka

Nasavanie studeného vzduchu

Palivova nad-
rz

Funkéna kontrola

Celkova kontrola Systém na timenie vibracii* | Palivovy sy-
stém

Unik paliva TImic¢ vyfuku* Vzduchovy fil-
ter

Systém dodavky vody Hnaci remen Spojka

Poistna packa plynu* Karburator

Vypinac* Kryt Startéra

Kryt rezného kotuca

Rezny kotuc**
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Denne Tyzdenne Mesacne Rocne

Nahradit’ Palivovy
filter

* Pozrite si Cast' Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane 115.

** Pozrite si Cast’ Vyhovujuce rezné kotuce na strane 118.

éistenie vonkajél'ch pOVl'ChOV 1. Uvolinite 3 skrutky na kryte vzduchového filtra a
vyberte kryt vzduchového filtra.

» Kazdy den po prevadzke oplachnite vonkajsie
povrchy vyrobku €istou vodou. V pripade potreby
pouzite kefu.

Cistenie nasavania studeného vzduchu

Poznamka: znesistenie alebo upchatie nasavania
vzduchu spdsobuje vysoku teplotu vyrobku. Méze tak
dojst’ k poskodeniu piesta alebo valca.

* V pripade potreby vycistite nasavanie studeného
vzduchu.

2. Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej sviecky
a kabel zapalovania poskodené, aby ste predisli
riziku zasahu elektrickym pruadom.

» Pomocou kefy odstrarite prekazky, Spinu a prach.

Kontrola zapalovacej svietky

Poznamka: Vzdy pouzivajte odporucany typ
zapalovacej svie¢ky. PouZitie nespravnej zapalovacej

sviery mébze vazne poskodit’ piest a valec. Odporucanu
zapalovaciu sviecku najdete v Casti Technické udaje na o ) )
strane 143, 4. Skontrolujte, i je medzera medzi elektrédami 0,5
mm.

3. Ak je zapalovacia svie¢ka znegistena, vygistite ju.

Zapalovaciu svie¢ku skontrolujte v pripade, Zze ma
vyrobok nizky vykon, ak ho nemozno lahko nastartovat
alebo ak bezi neuspokojivo na volnobezné otacky.
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5. V pripade potreby vymeiite zapalovaciu sviecku. 2. Uvoinite 2 skrutky (A) a potomvuvoTnenim

nastavovacej skrutky (B) povolte napnutie remena.

SHY

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté vSetky matice aj skrutky
na vyrobku.

Vymena hnacieho remena
WSTRAHAZ Vyrobok nespustajte, ak

nie su nainstalované vSetky ochranné prvky
a kryty.

1. Otaéanim skrutky rezného kotti¢a pomocou kitiéa
proti smeru hodinovych ruciciek odmontujte rezny
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5. Odstrante hnaci remen z remenice a odstrarite reznu 7. Vymena hnacieho remena

hlavu.

8. Pri montazi postupujte v opac¢nom poradi.
Pripevnenie rezného kotuca, pozrite si ¢ast' Montaz
rezného kotuca na strane 120.

Nastavenie napnutia hnacieho remefia

Napnutie hnacieho remena je spravne, ked sa
nastavovacia matica nachadza v polohe proti znacke na
kryte hnacieho remena.

6. Odstrante maticu na zadnom chranici remena a
odstrante zadny chrani¢ remena.
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1. Uvoinite 2 skrutky, ktorymi je rezna hlava upevnena
k vyrobku.

2. Otéacajte nastavovacie skrutky (A), kym sa
nastavovacia matica (B) nebude nachadzat oproti
znacke na kryte hnacieho remena.

3. Pomocou kombinovaného kiti¢a utiahnite 2 skrutky,
ktoré zaistuju reznu hlavu k vyrobku.

Kryt Startéra

pruziny alebo Startovacieho lanka vzdy
zachovajte opatrnost’ a pouzivajte chranice
oci. Ked je vratna pruzina navinuta v kryte
Startéra, je napnuta. Vratna pruzina sa méze
vymrstit’ a spdsobit’ poranenie.

c WSTRAHAZ Pri vymene vratnej

Demontaz krytu Startéra.
1. Uvoinite 4 skrutky na kryte Startéra.

2. Odstranite kryt Startéra.

Vymena poSkodeného Startovacieho
lanka

1. Vytiahnite Startovacie lanko priblizne o 30 cm (A).

2. Prstom pridrzte remenicu Startovacieho lanka (B).

3. Vlozte Startovacie lanko do zarezu (C) v $tartovacej
kladke.

4. Obtocte Startovacie lanko okolo kovovej objimky.

&_@? L

W

\@
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=
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5. Nechajte Startovaciu kladku pomaly sa otacat’ a
navinut Startovacie lanko na kovovu objimku.

10. Odstrante Startovacie lanko.

6. Potiahnutim Startovacieho lanka ho uvoinite z
kovovej objimky.

”»

11. Uistite sa, Ze vratna pruzina je Cista a neposkodena.

12. Vlozte nové Startovacie lanko (A) do otvoru v kryte
Startéra.

7. Odstrante kryt na drzadle Startovacieho lanka (A).

@f@
‘o

= e

13. Pretiahnite Startovacie lanko cez drzadlo
Startovacieho lanka a na konci $tartovacieho lanka
vytvorte uzol (A).

8. Pretiahnite Startovacie lanko nahor cez drzadlo (B).

9. Uvoinite uzol (C).

14. Pripojte kryt na drzadlo $tartovacieho lanka (A).

15. Nastavte napnutie vratnej pruziny. Pozrite si Cast’
Nastavenie napnutia vratnej pruziny na strane 136.

Nastavenie napnutia vratnej pruziny

1. Vytiahnite Startovacie lanko.
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2. Vlozte Startovacie lanko do zarezu a ovinte ho okolo 6. Dajte pred palec, aby ste uvoinili Startovaciu kladku
kovovej objimky. (A), a nechajte Startovacie lanko (B) navinut na

kladku.
¥
2 ©
=
e — 1l =
— /“\‘:
&
3. Vytiahnite Startovacie lanko (A). Nl \He
A
~
3

7. Uplne vytiahnite Startovacie lanko, aby ste
skontrolovali, ¢i vratna pruzina nie je v koncovej
polohe. Uistite sa, Ze Startovacia kladka sa méze

© otocit’ o polovicu otacky alebo viac, kym vratna

pruzina nezastavi jej pohyb.

i\

9

Odstranenie zostavy pruziny

\n./ Y © WSTRAHAZ Pri demontazi zostavy
B ‘ j 5

pruziny vzdy pouzivajte chranice oci.

- Existuje tu nebezpecéenstvo poranenia o¢i,
najma v pripade prasknutia pruziny.

4. Polozte palec na Startovaciu kladku (B), aby ste
udrzali Startovacie lanko vytiahnuté.

5. Uvoinite tartovacie lanko zo zarezu (C).
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1. Odstrante skrutku v strede Startovacej kladky a
odstranite Startovaciu kladku. Opatrne odstrante kryt.

InStalacia krytu Startéra

c VAROVANIE: Zapadky Startéra sa

musia dostat’ do spravnej polohy vzhiadom
1. Prilozte Startér k vyrobku.

na objimku $tartovacej kladky.

Vratna pruzina je v kryte Startéra napnuta.
2. Opatrne odstrarite pruzinu. Pouzite kliete.

2. Nainstalujte zapadky Startéra do spravnej polohy
vzhladom na objimku $tartovacej kladky. Vytiahnite
Startovacie lanko priblizne 0 0,5 m (A). Ak je poloha

S ———
' e ==

e
BN

\

N—=
e

spravna, budete pocut’ kliknutie (B).

N

Cistenie zostavy pruziny

VAROVANIE: Pruzinu nevyberajte zo

zostavy.

A

1. Pruzinu vycistite pomocou stlaceného vzduchu.
2. Na pruzinu naneste iahky olej.
Pripevnenie zostavy pruziny

Pri montazi postupujte v opaénom poradi postupu
Od’stranenie zostavy pruZiny na strane 137.

3. Startovacie lanko pomaly uvolnite.
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3. Pomocou skrutky T nastavte voinobezné otacky.

4. Utiahnite 4 skrutky na Startéri.

“’

Kontrola karburatora

Poznamka: Karburator obsahuje pevné ihly, ktoré
zabezpecuju, aby vyrobok vzdy dostaval spravnu zmes
paliva a vzduchu.

1. Skontrolujte vzduchovy filter. Pozrite si Cast’ Kontrola
vzduchového filfra na strane 139

2. V pripade potreby vymerite vzduchovy filter.

3. Ak nadalej dochadza k znizeniu vykonu alebo
otacok motora, obratte sa na servisného predajcu
HUSQVARNA.

Kontrola palivového systému

1. Skontrolujte, ¢i uzaver palivovej nadrze a jeho
tesnenie nie su poSkodené.

2. Skontrolujte palivovu hadicu. Ak je palivova hadica
poskodend, vymeiite ju.

Nastavenie volnobeZnych otagok

e WSTRAHAZ Ak sa rezny kotuc otaca

pri volnobeznych otackach, obratte sa na
servisného predajcu. Nepouzivajte vyrobok,
kym nie st spravne nastavené voinobezné
otacky alebo nie je vykonana prislusna
oprava.

Poznamka: informacie o odporucanych
volnobeznych otadkach najdete v &asti Technické vdaje
na strane 143.

1. Nastartujte motor.

2. Skontrolujte voinobezné otacky. Pri spravnom
nastaveni karburatora sa rezny kotu¢ zastavi pri
behu motora na volnobezné otacky.

(A)
@
A
»
Cﬁz AL
VoW

;

a) Otacajte skrutku v smere hodinovych ruciciek, az
kym sa kotu¢ nezacne otacat’ (A).

b) Otacajte skrutku proti smeru hodinovych ruciciek,
az kym sa kotu¢ neprestane otacat’ (B).

Palivovy filter

Palivovy filter je nainStalovany v palivovej nadrzi.
Palivovy filter zabrariuje znecisteniu palivovej nadrze,
ked je naplnena. Palivovy filter je potrebné vymenit raz
ro¢ne alebo CastejSie, ak je upchaty.

A VAROVANIE: Paiivovy filter necisite.

Kontrola vzduchového filtra

Poznamka: Vzduchovy filter skontrolujte len pri
znizeni vykonu motora.

VAROVANIE: pri odstrariovani
vzduchového filtra postupujte opatrne.
Castice, ktoré padnu do vstupného otvoru
karburatora, m6zu viest' k poskodeniu.

WSTRAHA! Pri Cisteni alebo vymene

vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové
filtre zlikvidujte nalezitym spésobom. Prach
vo vzduchovom filtri ohrozuje vase zdravie.

A
A

1. Uvoinite 3 skrutky na kryte vzduchového filtra.

2. Odstranite kryt vzduchového filtra.
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3. Skontrolujte vzduchovy filter a ak je to potrebné,

vymernite ho.

b) Nainstalujte novy vzduchovy filter.

5. Nasadte kryt vzduchového filtra a dotiahnite 3
skrutky.

Kontrola systému privodu vody

1. Skontrolujte dyzy na kryte kotuca a uistite sa, Ze nie
su upchaté.

2. V pripade potreby ho vycistite.

3. Skontrolujte filter na vodnej pripojke. Uistite sa, ze
nie je upchaty.

4. V pripade potreby ho vycistite.

VAROVANIE: Vzduchovy filter
necistite ani nan nefukajte stlaceny

vzduch. Poskodi to vzduchovy filter.

0%

4. Ak je vzduchovy filter poSkodeny, vymerite ho.
a) Uvoinite skrutku na tele vzduchového filtra

a odstrarnite ju.

5. Skontrolujte hadice a uistite sa, ze nie su
poskodené.

RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Mozné rieSenia

Vyrobok sa neda spustit’.

Postup spustenia sa vykonava ne-
spravne.

Pozrite si Casti Spustenie vyrobku so stude-
nym motorom na strane 126 a Spustenie vy-
robku so zahriatym motorom na strane 127.

Vypina¢ v polohe napravo (STOP).

Presvegéite sa, Ci je vypina¢ (STOP) nasta-
veny v lavej polohe.

V palivovej nadrzi nie je palivo.

Doplnite palivo.

Zapalovacia sviedka je chybna.

Vymetite zapalovaciu sviecku.

Spojka je chybna.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.
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Problém

Prigina

Mozné rieSenia

Rezny kotué sa otaca pri vol-
nobehu.

Voinobezné otadky su prilis vysoke.

Upravte voinobezné otacky.

Spojka je chybna.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Rezny kotd¢ sa neotaca, ked
pouzivatel prida plyn.

Reme je prili§ voiny alebo chybny.

Utiahnite remeri alebo ho vymerite za novy.

Spojka je chybna.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Rezny kotu¢€ je nespravne nainstalo-
vany.

Skontrolujte, ¢i je rezny kotu¢ spravne nain-
Stalovany.

Vyrobok nema vykon, ked sa
pouzivatel pokusi pridat plyn.

Vzduchovy filter je upchaty.

Skontrolujte vzduchovy filter. V pripade po-
treby ho vymeiite.

Palivovy filter je upchaty.

Vymerite palivovy filter.

Prietok palivovej nadrze je zabloko-
vany.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Urovne vibracii st prili§ vyso-
ké.

Rezny kotu¢ je nespravne nainstalo-
vany.

Skontrolujte, i je rezny kotu¢ spravne na-
montovany a nie je poSkodeny. Pozrite si
Cast’ Montaz rezného kotica na strane 120.

Rezny kotu¢ je chybny.

Vymerite rezny kotu¢ a skontrolujte, i nie je
poskodeny.

Antivibraény prvok je chybny.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Teplota vyrobku je prili§ vy-
soka.

Nasavanie vzduchu alebo priruby
valca su zablokované.

Vyc¢istite nasavanie vzduchu a priruby valca.

Hnaci remen nie je dostato¢ne na-
pnuty.

Skontrolujte remeni. Nastavte napnutie.

Spojka je chybna.

Vzdy rezte pri plnom plyne.

Skontrolujte spojku. Obratte sa na servisné-
ho zastupcu.

Dochadza k znizeniu vykonu
alebo otacok motora.

Vzduchovy filter je upchaty.

Skontrolujte vzduchovy filter. Pozrite si Cast’
Kontrola vzduchového filfra na strane 139.

Po&as prevadzky je vela pra-
chu. Vo vzduchu je vidno
prach.

Privod vody alebo tlak vody nie su
dostatocné.

Skontrolujte privod vody do vyrobku.

Pozrite si ¢ast' Kontrola systému privodu vo-
ay na strane 140.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

A

presné rezy.

VAROVANIE:
neinstalujte na vyrobok pocas prepravy
vyrobku. Upinaé na kolajnice je presny
nastroj. PoSkodeny nastroj poskytuje menej

Upina& na kolajnice
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Upinaé na kolajnice uchovavaijte oddelene od
vyrobku v dodanej Skatuli.

Pocas prepravy produkt bezpe¢ne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu a nehodam.

Pred prepravou alebo uskladnenim produktu
odstrarite rezny kotug¢.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

Rezné kotuce uskladnujte na suchom mieste, kde
nemrzne.

Pred montazou skontrolujte vSetky nové a pouzité
kotuce kvoli moznym poskodeniam v désledku
prepravy alebo uskladnenia.

Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
adrzbu. Pozrite si Sast’ Udrzba na strane 131.
Pred dlhodobym uskladnenim odstrante palivo

z palivovej nadrze.

Likvidacia vyrobku

Uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok nepatri do
komunalneho odpadu. Recyklujte ho prostrednictvom

mie
ael
likvi

Info
nal

servisného alebo maloobchodného predajcu spolo¢nosti

stneho zberného systému pre elektrické
ektronické zariadenia. Prispejete tym k spravne;j
dacii vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti.

rmacie ziskate od miestnych uradov, sluzieb
ikvidaciu komunalneho odpadu, pripadne od

HUSQVARNA.

Nespravna likvidacia méze mat potencialny negativny
vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu
moznej pritomnosti nebezpeénych latok.
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Technické udaje

Technické Udaje

K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16" K 1I2(TI(I)S"wF|ataclrl1 14
Objem valca, cm3/kub. pal. 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Vftanie valca, mm/palce 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Dizka posunu, mm/palce 42/1,7 42/11,7 42/11,7
Volnobezné otacky, ot./min 2700 2700 2700

Otacky za minutu pri otvorenom plyne, bez zataze

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Vykon, kW/hp pri ot./min

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

Zapalovacia svietka NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Medzera medzi elektrédami, mm/palce 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Objem palivovej nadrze, litre/americka tekuta unca 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Hmotnost'

Rozbrusovacia pila bez paliva a rezného kotuéa, kg/lb 14,9/32,8 15,7/34,6 15,0/33,0
Upinaé na kolajnice, kg/lb

RA 10 5,0/11,0 5,0/11,0 5,0/11,0
RA10S 5,3/11,7 5,3/11,7 531117
RA 11 5,8/12,8 5,8/12,8 5,8/12,8
Vreteno, vystupny hriadel

Max. otacky vretena, ot./min 4700 4300 4700

Max. obvodova rychlost, m/s alebo stopy/min

90 alebo 18 000

90 alebo 18 000

90 alebo 18 000

Emisie hluku 10

vatela, dB(A)

Namerana uroven hluénosti, dB(A) 116 116 116
Uroven hlugnosti, garantovana LyadB (A) 117 117 117
Urovne hluénosti '

Ekvivalentna uroven akustického tlaku pri uchu pouzi- 104 104 104

Ekvivalentné stupne vibracii, a hyeq '2

10 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v sulade so smernicou . Rozdiel medzi zaruée-
nym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahffia rozptyl vysledkov

merania a rozdiely medzi jednotlivymi kusmi rovnakého produktu v sulade so smernicou .

11 Podia normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku pri roznych pracovnych podmienkach. Uvedené udaje pre
ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnud odchylku) 1 dB (A).

12 Podia normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentna hladina vibracii vypodita ako asovo vazena celkova energia
pre jednotlivé hladiny vibracii pri réznych pracovnych podmienkach. Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu
vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1m/s2. Merania pre K 1270 Il Rail 14" Kill Switch
boli vykonané s upinaéom RA 10 namontovanym na kolajnici.
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S oaam 2 aan | K1270 Il Rail 14"
K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16' Kill Switch
Predna/zadna rukovat’ 3,4/3,5 4,4/3,9 3,4/3,5
Odporicéané rozmery rezného kotuca
Priemer rezného o Menovité otacky | Menovité otacky | Priemer stredo- | Max. hribka ko-
- Max. hibka rezu, L. . Lo . . .
kotuca, kottca, ot./min kotica, m/s ale- | vého otvoru koti- | ti€a, mm/palce
mm/palce L M

palce/mm bo stopy/min. €a, mm/palce

5500 25,4/1 alebo 5/0,2
14/350 118/4,6 100 alebo 19600 20/0.79

4800 25,4/1 alebo 5/0,2
16/400 145/5,7 100 alebo 19600 20/0,79

predbezné hodnotenie rizik, ale hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt’ vyssie. Skutocné
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine¢né a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od €asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Vyhlasenie o Grovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stlade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty sa mézu pouzit' na

PrisluSenstvo

Senzor pre sluzbu Husqvarna Fleet
Services™

Tento vyrobok je kompatibilny so strojovym senzorom
Husqvarna Fleet. Tento vyrobok je mozné potom
pripojit k sluzbe Husqvarna Fleet Services™, ¢o je
cloudové rieSenie, ktoré ponuka spravcovi strojového
parku vyuzivaného na komeréné tdely prehiad vietkych
vyrobkov. Dalsie informacie o sluzbe Husqvarna Fleet
Services ™najdete v ¢asti www.husqvarna.com.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K 1270 Il Rail

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2000/14/EC ,0 hluku vo voinom priestranstve*

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické $pecifikacie:

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, posudzovanie zhody: priloha V. Informacie
tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti Technické udaje
na strane 143.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie beténu

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Uvod

Opis izdelka

Ta brusilni rezalnik HUSQVARNA K 1270 Il Rail je
prenosna ro¢na naprava za rezanje, ki jo poganja 2-
taktni motor z notranjim zgorevanjem.

Namen uporabe

Izdelek se uporablja za rezanje trdih materialov,
kot je jeklo. 1zdelek je posebej izdelan za rezanje
zelezniskih tirov. Izdelka ne uporabljajte za druga
opravila. Izdelke lahko uporabljajo le profesionalni
uporabniki z izku$njami.

Stalno delamo na tem, da bi pqveéali varnost in
ucinkovitost med delovanjem. Ce potrebujete ve¢
informacij, se obrnite na servisnega zastopnika.

Pregled izdelka K 1270 Il Rail

Opomba: Uporabo tega izdelka lahko urejajo
nacionalni/lokalni predpisi.

Poskodbe izdelka

Za Skodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih

primerih:

* lzdelek ni pravilno popravljen.

» lzdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal
ali odobril proizvajalec,

* Na izdelku je names&ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

« lzdelek ni bil popravljen v poobla§¢enem servisnem
centru ali pri poobla§¢enem organu.

Navodila za uporabo
Dekompresijski ventil

Séitnik rezila

Rocica za nastavitev $€itnika rezila

M=

5. Prirobnica, vreteno, osna pusa
6. Rezalna plo$¢a (na voljo lo¢eno)
7. Nalepka rezalne opreme

8. Sprednja rocica
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Opozorilna nalepka

. Pokrov zra¢nega filtra

. Nalepka z navodili za zagon

. Rodica ¢oka

. Zaklep rocice plina

. Rocica plina

. Membrana ¢rpalke goriva

. Stikalo za izklop

. Roéica zaganjalne vrvice

. Ohi$je zaganjaca

. Tipska ploscica

. Rocica za blokado brusilnega rezalnika
. Roéica za blokado tirnice

. Nosilec vodila

. Vodilo za rezanje

. Napenjalnik jermena

. Sprednji 8Citnik jermena

. Tocka za namestitev nosilca vodila
. Zadnji ¢itnik jermena

. T vijak, nastavitev hitrosti prostega teka
. Pokrovéek posode za gorivo

. Zadniji ro¢aj

. Kombiniran klju¢

. Pu$a in nalepka

Simboli na izdelku

-

A\

|

OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude po$kodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Nosite odobreno zas¢itno ¢elado, zas¢ito
za sluh in odi ter za$¢ito dihal. Glejte
Osebna zascitna oprema na strani 150.

\ 4

Ob rezanju nastaja prah. Zaradi
vdihavanja prahu lahko pride do poskodb.
Uporabljajte odobreno zas¢ito dihal.

Ne vdihavajte izpusnih plinov. Vedno
poskrbite za dobro prezracevanje.

OPOZORILO! Povratni sunki so lahko
nenadni, hitri in siloviti in lahko povzrocijo
smrtno nevarne poskodbe. Pred uporabo
izdelka morate prebrati in razumeti
navodila za uporabo. Glejte Povratni
udarec na strani 157.

Dg

A 4

6#@
q

D -

dB

Iskre, ki jih povzro¢a rezilna plosc¢a, lahko
zanetijo pozar ob prisotnosti goriva, lesa,
oblacil, suhe trave ali drugih vnetljivih
materialov.

Prepricajte se, da na rezilni plos¢i ni
razpok ali da ni drugac¢e poskodovana.

Ne uporabljajte listov kroznih Zag.

O

ok

Membrana ¢rpalke goriva

Dekompresijski ventil

Rocica zaganjalne vrvice

Uporabite meSanico goriva bencina in
olja.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
EU.

Emisije hrupa v okolje so skladne z
veljavnimi direktivami ES. Podatki o
emisijah hrupa izdelka so navedeni v
poglavju Tehnicni podatki na strani 179in
na nalepki.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.
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Nalepka z navodili za zagon

]
y

N
i

|
L]

“i

T

Za navodila glejte poglavji Zagon izdelka s hladnim
motorjem na strani 162in Zagon izdelka s toplim
motorjem na strani 163.

Nalepka za rezalno opremo

Premer rezilne ploSce

Najvecja hitrost pogonske gredi
Najvecja debelina rezilne ploSce
Smer vrtenja

Dimenzije puse

o N =

Tipska plos¢ica

O OXXOOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
@ Husqvarna AB @
Huskvarna, SWEDEN

XXXXXKXXKXX
L XOKKKKXXXX )

1. vrstica: Znamka, model (X, Y)

2. vrstica: Serijska §t. z datumom proizvodnje (Y, W, X):
Leto, teden, zaporedna §t.

3. vrstica: St. izdelka (X)
4. vrstica: Proizvajalec
5. vrstica: Naslov proizvajalca

6.-7. vrstica: Ce velja, $tevilka EU-homologacije ali
kitajska Stevilka MEIN

Stopnja emisij Euro V

OPOZORILO: zaradi predelave
motorja se razveljavi EU-homologacija tega

izdelka.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poskodb izdelka, drugega
materiala ali bliznjega obmocja ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

OPOZORILO: se uporabi, ¢e
obstaja nevarnost poSkodbe ali Zivljenjske
ogrozenosti operaterja ali opazovalcev ob

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna navodila

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

»  Pri neprevidni ali nepravilni uporabi je brusilni
rezalnik nevarno orodje in lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. Zato je zelo pomembno, da
natanc¢no preberete in se poglobite v navodila za
uporabo. Priporo¢amo tudi, da uporabniki pred prvo
uporabo izdelka pridobijo prakti¢na navodila.

» lzdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

« Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrodijo resne poskodbe ali smrt.
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« Stroj redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

* lzdelka ne smejo uporabljati, vzdrzevati ali
popravljati otroci ali druge osebe, ki za to niso
usposobljene.

* Ne dovolite osebi, ki ni prebrala in ne razume
vsebine navodil za uporabo, da upravlja ta izdelek.

« Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

« lzdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno
polje. To polje lahko v nekaterih pogojih moti
delovanje aktivnih ali pasivnih medicinskih vsadkov.
Uporabnikom medicinskih vsadkov svetujemo, da se
pred uporabo tega izdelka posvetujejo z zdravnikom
ali proizvajalcem medicinskega vsadka, s ¢imer
zmanij$ajo nevarnost za hude poskodbe ali smrt.

» Informacije v teh navodilih za uporabo niso nikoli
nadomestilo za strokovno znanje in izkugnje. Ce se
znajdete v situaciji, v kateri se ne pocutite varno,
zaustavite stroj in prosite za nasvet strokovnjaka.
Obrnite se na servisnega zastopnika. Ne poskusajte
izvajati nalog, ki se vam zdijo pretezke.

Varnostna navodila za uporabo

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Pred uporabo brusilnega rezalnika morate razumeti
ucinke povratnega udarca in kako jih prepreciti.
Glejte Povratni udarec na strani 157.

« Opravljajte varnostne preglede, vzdrzevanje in
servisiranje, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo. Dolo¢ena vzdrzevalna in servisna dela
lahko izvaja samo poobla$¢en servisni center. Glejte
Uvod na strani 167.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan.

« lzdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil. Ti pogoji lahko
namre¢ neugodno vplivajo na vas vid, pozornost,
koordinacijo ali presojo.

* lzdelka ne zaganjajte, ¢e nima namescenega
jermena in &¢itnika jermena. Sklopka se lahko
zrahlja in povzro¢i poskodbe.

« Zaradiisker z rezilne plo$¢e lahko na vnetljivih
materialih, kot so bencin, plin, les, obleke in suha
trava, pride do pozara.

* Ne rezite materiala iz azbesta.

Varnost delovnega podrocja

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
« Varnostna razdalja za brusilni rezalnik je
15 m/50 &evljev. Prepri¢ajte se, da v delovnem
obmocju ni Zivali in drugih oseb.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e delovno obmocje ni
prazno in ¢e z nogami in telesom ne zavzemate
stabilnega polozaja.

+ Bodite pozorni na osebe, predmete in situacije, ki
lahko preprecijo varno obratovanje izdelka.

» Prepricajte se, da v stik z rezalno opremo ne more
priti nobena oseba ali predmet, in da nobene osebe
ali predmeta prav tako ne morejo zadeti deli, ki
odletavajo z rezalne opreme.

* lzdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mocnem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v drugih
slabih vremenskih razmerah. Uporaba izdelka v
slabem vremenu lahko negativno vpliva na vaso
pozornost. Slabo vreme lahko povzro€i nevarne
pogoje delovanja, kot je spolzka podlaga.

* Med delovanjem izdelka pazite, da se ne bo material
zrahljal, padel in poSkodoval upravljavca.

+  Ce izdelek upravljate na pobogju, bodite iziemno
previdni.

+ Delovno obmocje naj bo cisto in dobro osvetljeno.

* Pred uporabo izdelka preverite, ¢e v delovhem
obmocju ni skritih nevarnosti, kot denimo elektri¢ni
kabli, voda, plinske cevi in vnetljive snovi. Ce izdelek
zadane ob skrit predmet, takoj ustavite motor ter
preglejte izdelek in predmet. Z uporabo izdelka
lahko nadaljujete Sele, ko se prepriCate, da je varno
nadaljevati delo.

» Preden zarezZete v boben, cev ali drug vsebnik, se
prepricajte, da ne vsebuje vnetljivih snovi ali drugih
materialov, ki bi lahko povzrogili pozar ali eksplozijo.

Zas(ita pred vibracijami

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* Med delovanjem izdelka se prenasajo vibracije z
izdelka na upravljavca. Redno in pogosto upravljanje
izdelka lahko povzroéi ali povecéa stopnjo poskodb
upravljavca. Do poskodb lahko pride na prstih,
rokah, zapestjih, rokah, ramenih in/ali Zivéevju ter
ozilju ali drugih delih telesa. Poskodbe so lahko
izérpavajoce in/ali trajne ter se lahko postopoma
povecujejo skozi tedne, mesece ali leta. Mozne
poskodbe vkljuéujejo poskodbo sistema krvnega
obtoka, zivénega sistema, sklepov in drugih telesnih
struktur.

* Simptomi se lahko pojavijo med upravljanjem izdelka
ali kdaj drugi¢. Ce imate simptome in nadaljujete
z uporabo izdelka, se lahko simptomi povecajo ali
postanejo trajni. Ce se pojavijo naslednji ali drugi
simptomi, poiS¢ite zdravnisko pomo¢:

« otrplost, izguba obcéutenja, $¢emenje, zbadanje,
bolecina, peko¢ ob&utek, utripanje, togost,
nerodnost, zmanjSana moc in sprememba barve
ali stanja koze.

+  Simptomi se lahko pri hladnih temperaturah
povecajo. Pri uporabi izdelka v hladnih okoljih
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uporabite topla oblacila ter skrbite, da bodo vase
roke tople in suhe.

* lzdelek vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v
navodilih za uporabo, da ohranite ustrezno raven
vibracij.

* lzdelek ima sistem za du$enje tresljajev, ki
zmanjSuje vibracije z ro¢ajev na upravljavca. Pustite
izdelku, naj opravi delo. Izdelka ne potiskajte na silo.
Izdelek drzite za ro¢aje rahlo, vendar poskrbite, da
ga boste nadzorovali in uporabljali varno. Ro¢ajev ne
potisnite v konéna omejila ve¢, kot je potrebno.

* Roke drzite samo na rocaju ali ro€ajih. Vseh drugih
delov telesa ne priblizujte izdelku.

« Ce se nenadoma pojavijo mocne vibracije,
nemudoma ustavite izdelek. Z uporabo nadaljuje
Sele, ko je odpravljen vzrok vegjih vibracij.

* Ob rezanju granita ali trdega betona v izdelku
nastane vec vibracij, kot €e z njim reZzete mehak
beton. Topa ali okvarjena zascitna oprema ter
nepravilna ali neustrezno nabruSena rezalna oprema
poveca stopnjo vibracij

Zasgdita pred izpusnimi plini

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* lzpus$ni plini iz motorja vsebujejo ogljikov monoksid,
ki je brez vonja, strupen in zelo nevaren plin.
Vdihavanje ogljikovega monoksida lahko povzroci
smrt. Ker ogljikov monoksid nima vonja in ga ni
mogoce videti, ga ni mogoce zaznati. Simptom
zastrupitve z ogljikovim monoksidom je omoti¢nost,
¢e pa je koli¢ina ali koncentracija ogljikovega
monoksida zadostna, lahko oseba brez opozorila
pade v nezavest.

* Izpusni plini vsebujejo tudi nezgorele ogljikovodike,
vkljuéno z benzenom. Dolgotrajno vdihavanje lahko
povzroCi zdravstvene tezave.

*  Tudi izpu$ni plini, ki jih vidite ali vonjate, vsebujejo
ogljikov monoksid.

* lzdelka z motorjem z notranjim zgorevanjem ne
uporabljajte v zaprtih prostorih ali v obmogjih z
nezadostnim pretokom zraka.

* Ne vdihavajte izpu$nih plinov.

* Prepri¢ajte se, da je pretok zraka v delovnem
obmocju zadosten. To je iziemno pomembno, kadar
izdelek uporabljate v jarkih ali drugih majhnih
delovnih obmogijih, v katerih se lahko izpusni plini
hitro naberejo.

Zascita pred prahom
OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Uporaba tega orodja lahko povzroci pojav kremenovega

prahu (ta je sestavljen iz peska, kremena, opekarske

gline, granita in Stevilnih drugih mineralov in kamnin).
Izpostavljenost prekomernim koli¢inam kremenovega
prahu lahko povzroéi bolezni dihal, kot so kroni¢ni
bronhitis, silikoza in pljuéna fibroza, ki so lahko smrtno
nevarne. Za zmanjSanje izpostavljenosti kremenovemu
prahu druzba Husqvarna priporo¢a razli¢ne pristope:

« Uporaba vode za vezavo prahu med rezanjem ali
brusenjem.

« Uporaba sistema za sesanje prahu v kombinaciji z
rezalnim ali brusilnim orodjem.

» Uporaba sistema Cistilnika zraka v kombinaciji s
sesalnikom.

» Uporaba ustrezne dihalne maske glede na material,
ki ga rezete ali brusite.

Zahteve za osebno varovalno opremo, povezane s
kremenovim prahom ali drugimi snovmi, ki jih je mogoce
vdihavati, se lahko razlikujejo glede na lokalne in
nacionalne zakone in predpise. Za dovoljene mejne
vrednosti izpostavljenosti in zahteve glede osebne
varovalne opreme si oglejte te zakone in predpise. Za
zmanjSanje izpostavljenosti vedno uporabljajte ustrezne
prakse in osebno varovalno opremo.

Osebna zas¢itna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* Med upravljanjem izdelka vedno uporabljajte
odobreno osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna
oprema ne izklju€uje nevarnosti poskodb, vendar
v primeru nesrec¢e omili posledice. Pri izbiri
ustrezne zas¢itne opreme se posvetujte s servisnim
zastopnikom.

« Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

« Uporabljajte odobreno za$¢ito za sluh. Dolgotrajna
izpostavljenost hrupu lahko povzrogi trajne okvare
sluha. Kadar uporabljate zas¢ito za sluh, bodite
pozorni na opozorilne signale ali klice. Zascito za
sluh odstranite takoj, ko se motor zaustavi.

« Uporabljajte odobreno za$¢ito o¢i in tako zmanjSajte
nevarnost poSkodb zaradi izmeta predmetov. Tudi
&e uporabljate vizir, morate obvezno uporabljati
homologirana zascitna o¢ala. Homologirana ocala so
ocala, ki izpolnjujejo standard ANSI Z87.1 za ZDA ali
pa EN 166 za dezele EU. Vizirji morajo biti skladni s
standardom EN 1731.

* Nosite trpezne rokavice.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala. Uporaba
orodij, kot so rezalniki, brusilniki, vrtalniki, za
brusenije ali oblikovanje materialov, lahko povzro¢a
veliko prahu in hlapov, ki lahko vsebujejo
nevarne kemikalije. Preverite vrsto materiala, ki ga
nameravate obdelati, in uporabite ustrezno dihalno
masko.

« Uporabite prilegajo¢a se udobna oblaéila za vecje
obremenitve, ki omogoc¢a popolno svobodo pri
premikanju. Pri rezanju se ustvarjajo iskre, zaradi
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katerih se lahko obleka vname. HUSQVARNA
priporo¢a, da nosite obleko iz bombaza, odpornega
na ogenj, ali trpezen denim. Ne nosite oblek, ki so
iz materialov, kot so najlon, poliester ali rajon. Ce se

tak material vname, se lahko stopi in prilepi na koZo.

Ne nosite kratkih hlag.

« Uporabljajte obutev z ojac¢ano konico in nedrse¢im
podplatom.

« V blizini imejte vedno komplet prve pomoci.

« Zdusilnika ali rezalne plosce lahko letijo iskre.
Vedno imejte na voljo gasilni aparat.

Varnostne naprave na izdelku

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so poskodovane ali ne delujejo pravilno.

+  Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave poskodovane ali ne delujejo
pravilno, se obrnite na pooblas¢enega servisnega
zastopnika HUSQVARNA.

* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e so zascitne plosce,
za$¢itni pokrovi, varnostna stikala ali druge zasc¢itne
naprave poskodovane oz. niso namescene.

Zaklep rocice plina

Zaklep rocice plina preprecuje nezeleno uporabo rocice
plina. Ce z dlanjo objamete ro&aj in potisnete zaklep
rogice plina (A), se rogica plina (B) sprosti. Ce sprostite
ro¢aj, se ro€ica plina in zaklep ro€ice plina pomakneta
nazaj v svoja izhodi§¢na polozaja. Ta funkcija zaklene
rocico plina v prostem teku.

Preverjanje delovanja zaklepa rocice plina

1. Prepri¢ajte se, da je rocica plina zaklenjena v
polozaju prostega teka, ko je zaklep rocice plina
sproscen.

2. Potisnite zaklep ro€ice plina navzdol in se
prepricajte, da se vrne nazaj, ko ga sprostite.

3. Prepricajte se, da se rocica plina in zaklep rocice
plina premikata neovirano ter da povratne vzmeti
delujejo pravilno.
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4. Zazenite izdelek in pritisnite polni plin.

Sprostite ro¢ico za uravnavanje plina in se
prepric¢ajte, da se rezilna plo$¢a ustavi in obmiruje.

6. Ce se rezilna plo$&a vrti v prostem teku, nastavite
hitrost prostega teka. Glejte Prilagajanje hitrosti
prostega teka na strani 175.

Preverjanje izklopnega stikala
1. Zazenite motor.

2. lzklopno stikalo potisnite v polozaj STOP. Motor se
mora izklopiti.

Preverjanje stanja rezila in $éitnika rezila

A

1. Rezilna plo§¢a mora biti pravilno names¢ena in ne
sme biti poSkodovana.

OPOZORILO: Poskodovana rezilna

plo$¢a lahko povzroci poskodbe.

2. Preverite, ali je $¢itnik rezila razpokan ali
poskodovan.

3. Ce je $citnik rezila poskodovan, ga zamenjajte.

Sistem za dusSenje tresljajev

Vas$ izdelek je opremljen s sistemom za dusSenje
tresljajev, ki je namenjen za zmanj$anje tresljajev in
olaj$a uporabo. Sistem za dusenje tresljajev izdelka
zmanjSuje prenos tresljajev motorne enote/rezilne
opreme do rocaja izdelka.

S&itnik rezila

c OPOZORILO: pred zagonom izdelka

poskodovan ali razpokan.

se prepriCajte, da je $¢itnik rezila pravilno

names¢en. Izdelka ne uporabljajte brez
$¢itnika rezila ali ¢e je $¢itnik rezila

Seitnik rezila (A) je nameséen nad rezalno ploco (B).

Preprecuje poskodbe v primeru, da bi proti upravljavcu

poleteli deli rezila ali odrezanega materiala.

®
A

7-

2

Preverjanje sistema za duSenje tresljajev

OPOZORILO: Prepricajte se, da je
motor izklopljen in da je izklopno stikalo v
polozaju STOP.
1. Prepri¢ajte se, da na elementih za blazenje tresljajev
ni razpok ali deformacij. Ce so elementi za blazenje
tresljajev poSkodovani, jih zamenjajte.

2. Prepri¢ajte se, da so elementi za blaZenje tresljajev
ustrezno pritrjeni na motor in ro¢aj.

Dusilnik
Dusilnik zmanjSuje raven hrupa na najnizjo mozno raven
in odvaja izpu$ne pline stran od uporabnika.

I1zdelka ne uporabljajte, e dusilnik ni namescen ali je
poskodovan. Poskodovan dusilnik zviSa nivo hrupa in
poveca nevarnost pozara.

c OPOZORILO: Dusilnik se med in

po uporabi ter med delovanjem motorja v
Preverjanje dusilnika

prostem teku zelo segreje. V blizini vnetljivih
materialov in/ali hlapov bodite previdni, da
preprecite pozar.

« Dusilnik redno preverjajte in se tako prepri¢ajte, da
je pravilno names¢en in ni poskodovan.
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Varnost pri delu z gorivom

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« Gorivo je vnetljivo, hlapi pa so eksplozivni. Z gorivom
ravnajte previdno, da preprecite telesne poskodbe,
pozar in eksplozijo.

« Z gorivom izdelek napolnite le na prostem, kjer je
na voljo zadosten pretok zraka. Ne vdihavajte hlapov
goriva. Hlapi goriva so strupeni in lahko povzrocijo
poskodbe, pozar ali eksplozijo.

« Ne odstranite pokrova posode za gorivo in je ne
polnite pri delujoéem motorju.

* Pred polnjenjem goriva se motor mora ohladiti.

« V blizini goriva ali motorja ne kadite.

* Vrocih predmetov ne postavljajte v blizino goriva ali
motorja.

* Goriva ne dolivajte v blizini isker ali odprtega ognja.

« Pred dolivanjem pocasi odprite pokrovéek posode za
gorivo in previdno sprostite pritisk.

«  Ce pride gorivo v stik s koo, lahko povzrogi
poskodbe. Ce gorivo polijete po koZi, se oéistite z
milom in vodo.

«  Ce se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma
preoblecite.

+  Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek rezervoarja za gorivo ni ustrezno privit,
se lahko zaradi vibracij izdelka zrahlja, kar lahko
povzroéi iztekanje goriva in hlapov goriva. Gorivo in
hlapi goriva predstavljajo nevarnost pozara.

* lzdelek pred zagonom premaknite najmanj
3 metre/10 Cevljev stran od mesta, kjer ste dolivali
gorivo.

Min3m
(10ft)

* lzdelka ne zaganjajte, ¢e je na njem polito gorivo
ali olje. Odstranite odve¢no gorivo in olje ter pred
zagonom motorja pocakajte, da se izdelek posusi.

+ Redno preverjajte, ali motor pu$&a. Ce sistem goriva
pusca, ne zazenite motorja, dokler mesta puscanja
niso zatesnjena.

+  Gorivo shranjujte le v odobrenih posodah.

* Pri skladi$€enju izdelka in goriva poskrbite, da gorivo
in hlapi goriva ne morejo povzrociti poskodb, pozara
in eksplozije.

*  Gorivo iztoCite v primerno posodo, pri éemer bodite
na prostem ter na varni razdalji od iskrenja ali
plamenov.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
* Prepri¢ajte se, da je motor izklopljen in da je
izklopno stikalo v poloZzaju STOP.
+ Uporabljajte osebno za¢itno opremo. Glejte Osebna

zascitna oprema na strani 150.
+ Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.
* Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakr$no druga¢no
vzdrzevanje naj opravi pooblasceni servisni center.
* Redno dovolite osebju pooblas¢ene servisne
delavnice HUSQVARNAizvajati vzdrzevalna dela.
+ Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.
* Uporabljajte samo originalno dodatno opremo.

Sestavljanje

Rezilne ploscée

OPOZORILO: pri sestavljanju izdelka

vedno nosite za$¢itne rokavice.

OPOZORILO: Rerzilna plosca se lahko

polomi in poSkoduje upravljavca.

A
A

OPOZORILO: Pred uporabo in takoj

po tem, ko ste zadeli nenameravan predmet,
preglejte, ali na rezilni plos¢i ni razpok,
deformacij zaradi izgubljenih segmentov ali
neravnovesja. Ne uporabljajte poSkodovane
rezilne plo$¢e. Po pregledu in namestitvi
rezilne plo$¢e se vi in druge osebe umaknite
iz obmocja rezilne plo$c¢e, nato pa naj
elektrino orodje 1 minuto deluje pri najvisji
hitrosti brez obremenitve.

A
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A

OPOZORILO: Proizvajalec rezilne

ploSée daje opozorila in priporogila za
uporabo in pravilno vzdrzevanje rezilne
plosée. Opozorila so prilozena rezilni ploséi.
Preberite in upostevajte navodila, prilozena
rezilni plos¢i.

Ustrezne

rezalne plosce

POZOR: Uporabljajte priporo¢ena rezila
HUSQVARNA za K 1270 Il Rail in

material, ki ga boste rezali. Priporocene
rezalne plos¢e zmanjsujejo nevarnost hudih
poskodb in povecujejo zmogljivost rezanja.
Ce uporabljate splosna rezila za hitro
rezanje, se zmanjSata zmogljivost in
kakovost rezanja.

Opomba: Stevilne rezalne plose, ki jih je mo¢
pritrditi na ta izdelek, so namenjene stacionarnim
Zagam. Vrednost nazivne hitrosti tovrstnih rezalnih plo$¢
je za ta izdelek prenizka.

OPOZORILO: Abrazivna in diamantna

rezila uporabljajte samo za beton in kovino.
Ne uporabljajte nazobljenih rezil, kot so
krozne rezilne plo$ce za les, ali rezil s
karbidnimi konicami. Nevarnost povratnega
udarca je vecja, karbidne konice pa se lahko
snamejo in odletijo z visoko hitrostjo. To
lahko privede do poskodb ali smrti.

A

OPOZORILO: Ne uporabljajte rezalnih

plos¢, katerih debelina presega najvecjo
priporo¢eno debelino. Glejte Priporocene
dimenzije rezilne plosce na strani 180.

* Rezalne ploce, ki se uporabljajo za ta izdelek, so
vezana abrazivna rezila.

OPOZORILO: Rezalnih plos¢ nikoli ne

uporabljajte za rezanje materialov, za katere
niso bile razvite.

OPOZORILO: Uporabljajte le rezalne
plosce, ki so v skladu z veljavnimi drzavnimi
ali regionalnimi standardi, npr. EN12413,
EN13236 ali ANSI B7.1.

A
A
A
A
A

OPOZORILO: Ne uporabljajte rezalne

ploSée, katere vrednost nazivne hitrosti je
nizja od vrednosti nazivne hitrosti izdelka.
Vrednost nazivne hitrosti rezalne plosce je
oznacena na rezilni plos¢i, vrednost nazivne
hitrosti izdelka pa na $citniku rezila.

&
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* Prepri¢ajte se, da je dimenzija sredi$¢ne odprtine
rezalne ploSc¢e pravilna glede na name$¢eno osno

puso.

Vibracije rezilne plo3ce

A

POZOR: Ge izdelek uporabljate s
preveliko silo, se lahko rezilna plo$¢a
pregreje, zvije in povzroci vibracije. lzdelek
uporabljajte z manj$o silo. Ce se vibracije
nadaljujejo, zamenjajte rezilno plosco.

Vezane abrazivne rezilne plosée

A

OPOZORILO: vezanih abrazivnih

rezilnih plo$¢ ne uporabljajte z vodo. Zaradi
vlage se namre¢ zmanj$a moc¢ vezane
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abrazivne rezilne ploS¢e, ki se lahko polomi
in povzroci poskodbe.

Vezana abrazivna rezilna plos¢a je izdelana iz majhnih
abrazivnih zrnc, ki so spojena z organskim ali
vitrificiranim vezivom, obdanim z armirano tkanino,
zaradi Cesar se rezilna plos¢a med delovanjem pri visoki
hitrosti ne zlomi.

Vezane abrazivne rezilne plo$¢e za razline
materiale

Opomba: Uporabljati morate pravilne rezilne plosce
za rezanije tirnic.

Pri rezanju Zelezniskih tirnic porabljajte rezila za tirnice.

Pregled vezane abrazivne rezilne plo$ce

« Prepricajte se, da na rezilni plo$¢i ni razpok ali
drugih poskodb.

« Rezilno plos¢o obesite na prst in po njej nezno
potolcite z izvijatem. Ce ne sliSite jasnega zvoka, je
rezilna ploS¢a poskodovana.

OPOZORILO: Ne uporabljajte

pokvarjenih, obrabljenih ali umazanih
prirobniénih podlozk. Uporabljajte le
prirobniéne podloZzke enake velikosti. Zaradi
nepravilnih prirobniénih podlozk se lahko
rezilna plo$¢a poskoduije ali zrahlja.

A

Ko zamenjate rezilno plo$¢o, preglejte gred vretena in
prirobniéne podlozke.

1. Prepri¢ajte se, da navoji na gredi vretena niso
poskodovani. Zamenjajte poskodovane dele.

2. Prepricajte se, da so sticna obmocja na rezilni
plos¢i in prirobni¢nih podlozkah nepoSkodovana.
Zamenjajte poskodovane dele.

3. Prepri¢ajte se, da so prirobni¢ne podlozke Ciste in
ustreznih dimenzij.

4. PrepriGajte se, da se prirobni¢ne podlozke prosto
vrtijo na gredi vretena.

Preverjanje osne puse

Z osnimi puSami je izdelek pritrjen na sredinsko odprtino
rezilne plosce. Izdelek je dobavljen z eno od naslednjih
dveh vrst osnih pus:

» Osna pusa, ki se lahko obrne na drugo stran in
se uporablja za sredinske odprtine velikosti 20 mm/
0,79 palcev ali 25,4 mm/1 palec.

+ Osna pusa velikosti 25,4 mm/1 palec.

+ Na nalepki na $¢itniku rezila je navedena
names$c¢ena osna pusa in specifikacije za ustrezne
rezilne plosce.

Preverjanje gredi vretena in
prirobni¢nih podlozk

POZOR: Uporabljajte le prirobni¢ne
podlozke HUSQVARNA, katerih najmanisi
premer znasa 105 mm/4,1 palce.

A

QIZ\]
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* Prepri¢ajte se, da velikost sredinske odprtine
rezalne ploS¢e ustreza namesceni osni pusi. Premer
sredinske odprtine je natisnjen na rezilni ploSci.

* Uporabljajte samo osne puse HUSQVARNA.

Pregled smeri vrtenja rezilne plosc¢e

1. Poiscite puscice na zadnjem $¢itniku jermena, ki
kazejo smer vrtenja gredi vretena.

.V odprtino sprednjega $¢itnika jermena vstavite

orodje in rezilno plos¢o obracajte, dokler se gred ne
zaklene.

. Zategnite vijak rezilne plos¢e z zateznim momentom

25 Nm/18,5 ft-Ib.

2. Poiscite puscico na rezilni plos¢i, ki kaze smer
vrtenja rezilne plosce.

3. Prepricajte se, da so puscice na rezilni plos¢i in na
gredi vretena obrnjene v isto smer.

Namestitev rezalne plosée

OPOZORILO: pri sestavljanju izdelka

vedno nosite zas¢itne rokavice.

OPOZORILO: Prepricajte se, da je
motor izklopljen in da je izklopno stikalo v
polozaju STOP.

1. Preglejte prirobni¢ne podlozke in gred vretena.
Glejte Preverjanje gredi vretena in prirobnicnih
podloZk na strani 155.

2. Rezalno plos¢o polozite na osno puso (A) med
notranjo prirobni¢no podlozko (B) in prirobni¢no
podlozko (C). Obrnite prirobni¢no podlozko, dokler
ni pritrjena na gred.
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Delovanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

uporabljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

A

Povratni udarec

nenadni in so lahko zelo nevarni. Brusilni
rezalnik lahko odleti v smeri navzgor in nazaj
proti uporabniku, pri éemer se rezilo Se
vedno vrti, in povzro€i resne ali celo smrtne
poskodbe. Pomembno je, da pred za¢etkom
uporabe izdelka razumete, kako lahko pride
do povratnega udarca.

c OPOZORILO: Povratni udarci so

Krozni povratni udarec

Do kroznega povratnega udarca pride, ko se rezilna
plo$ca ne premika prosto v obmodju povratnega udarca.

Povratni udarec je nenaden pomik v smeri navzgor,

ki se lahko zgodi, Ce je rezilo v obmocju povratnega
udarca stisnjeno ali zaustavljeno. Vecina povratnih
udarceyv je Sibkih in niso zelo nevarni. Vendar je povratni
udarec lahko zelo mo¢an in povzrodi, da brusilni rezalnik
odleti v smeri navzgor in nazaj proti uporabniku, pri
Eemer se rezilo $e vedno vrti, in povzroci resne ali celo
smrtne poskodbe.

Reaktivna sila

Med rezanjem je vedno prisotna reaktivna sila. Sila
povlece izdelek v nasprotni smeri vrtenja rezila. Vecino
&asa je ta sila nepomembna. Ce je rezilo stisnjeno ali
zaustavljeno, je reaktivna sila mo¢na in zato je nadzor
brusilnega rezalnika otezen.

4 =

Zagozdenje pri povrathnem udarcu

Ce se pri rezanju uporablja obmogje povratnega udarca,
reaktivna sila povzroci, da se rezilo zagozdi v vrez.

Ne uporabljajte obmogja povratnega udarca. Ce Zelite
prepreciti zagozdenje pri povratnem udarcu, uporabite
spodnji del rezila.

Izdelka nikoli ne premikajte, ko se rezalna oprema vrti.
Giroskopske sile lahko omejujejo Zeleno gibanje

Obmogdje povratnega udarca

Obmocja povratnega udarca rezila nikoli ne uporabljajte
za rezanje. Ce je rezilo stisnjeno ali zaustavljeno

v obmodju povratnega udarca, reaktivna sila potisne
brusilni rezalnik v smeri navzgor in nazaj proti
uporabniku, pri éemer se rezilo $e vedno vrti, in povzro¢i
resne ali celo smrtne poskodbe.
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Stisk rezila pri povratnem udarcu

To se zgodi, ko se vrez zapre in stisne rezilo. Ce je
rezilo stisnjeno ali zaustavljeno, je reaktivna sila mo¢na
in zato je nadzor brusilnega rezalnika otezen.

Ce je rezilo stisnjeno ali zaustavljeno v obmogju
povratnega udarca, reaktivna sila potisne brusilni
rezalnik v smeri navzgor in nazaj proti uporabniku, pri
¢emer se rezilo e vedno vrti, in povzroci resne ali

celo smrtne poskodbe. Bodite pozorni na morebitno
premikanje obdelovanca. Ce obdelovanec pri rezanju ni
pravilno podprt in se obraca, lahko pritisne na rezilo in
povzro¢i povratni udarec.

Rezanje cevi

Pri rezanju cevi morate biti izjemno previdni. Ce cev

ni ustrezno podprta in rez ostane odprt, je lahko rezilo
rahlo priéipnjeno. Se posebej bodite pozorni pri rezanju
cevi z lijakastim koncem ali cevi v jarku, ki se lahko, ¢e
ni pravilno podprta, povesi in stisne rezilo.

Ce se pipa povesi in zapre rez, bo pritisnila na rezilo v
obmocju povratnega udarca in lahko pride do moénega
povratnega udarca. Ce je cev pravilno podprta, se bo
konec cevi spustil, rez se bo odprl in ne bo prislo do
pritiskanja na rezilo.

Cev podlozite tako, da se med rezanjem ne more
premakniti ali zavrteti. Rez se mora odpreti, da se
izognete ukles€enju rezila.

/

Rezanje v manjSe cevi
OPOZORILO: ¢&e je rezilo
priscipnjeno v obmocju povratnega udarca,
pride do mo¢nega povratnega udarca.

Ce je cev manj$a od najvedje globine rezanja izdelka,

lahko rezanje opravite v 1 koraku od zgoraj navzdol.

« Cev prerezite od zgoraj navzdol.

Rezanje v vetje cevi

OPOZORILO: ¢e je rezilo
pri$¢ipnjeno v obmocju povratnega udarca,
pride do mo¢nega povratnega udarca.
Ce je cev vedja od najvegje globine rezanja izdelka in je
ni mogoce valjati, je treba postopek rezanja razdeliti v 5
korakov.

« Cev razdelite na 5 delov. Te odseke in linijo za
razrez oznacite. Okrog cevi vreZite plitek vodilni utor.

o

N\t

=

« Te odseke odrezite v 5 korakih. V vsakem koraku so
smeri rezanja prikazane s pus¢icami.

#=

WK
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Koncen locevalni rez naredite tako, da rezilo
povlecete od vrha cevi navzdol. Pri tem ne uporabite
zgornjega kvadranta rezila. Za najvi§jo zas¢ito
prilagodite S¢itnik rezila tako, da je pomaknjen
povsem naprej.

Prepreéevanje povratnega udarca

OPOZORILO: izdelka ne uporabljajte

v situacijah, kjer obstaja nevarnost
povratnega udarca. Med uporabo brusilnega
rezalnika bodite previdni in se prepricajte,
da rezilo nikoli ni pri$¢ipnjeno v obmocju
povratnega udarca.

OPOZORILO: pri vstavljanju rezila v

obstojeci rez bodite zelo previdni.

OPOZORILO: obdelovanec se med

rezanjem ne sme premikati.

> BB B

OPOZORILO: samo vi in ustrezen

nacin uporabe lahko odpravite povratni
udarec in nevarnosti, povezane z njim.

Obdelovanec obvezno podprite tako, da bo rez med
rezanjem ostal odprt. Ce je rez odprt, ni moznosti
povratnega udarca. Ce je rez zaprt in priégipne
rezilo, lahko pride do povratnega udarca.

\2

: I ]

A A A A

Osnovne tehnike uporabe

OPOZORILO: izdelka ne viecite v eno

smer. To lahko namre¢ prepreci premikanje
rezilne ploS¢e. Rezalna plos¢a se lahko
zlomi in poskoduje uporabnika ali druge
osebe v blizini.

OPOZORILO: Ne brusite s stranjo

rezalne plo$ce. Rezalna plosca se lahko
zlomi in poskoduje uporabnika ali druge
osebe v blizini. Uporabljajte samo rob rezila.

OPOZORILO: Ge je cev pravilno

podprta, rezilo ne bo ukleS¢eno, ko
je lo¢eno v 5. koraku. Vendar bodite
pozorni, €e je rezilo ukleS¢eno med
koné&nim lodevanjem. Ce je rezilo
ukleS€eno v spodnjem delu, lahko
izdelek povlece naprej in stran od
upravljavca, kar lahko povzro€i krozni
povratni udarec.

A

OPOZORILO: Prepricajte se, da je

rezilna plo$¢a pravilno namescena in da ne
kaze znakov poskodb.

> B> B P

OPOZORILO: Preden zarezete v
obstojeci rez, ki je bil izdelan z drugim
rezilom, se prepri¢ajte, da reza ni tanjSa
od trenutnega rezila, saj lahko to povzroci
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zatikanje v rezi in posledi¢en povratni
udarec.

OPOZORILO: pri rezanju kovin
prihaja do iskrenja, kar lahko povzro€i pozar.
Izdelka ne uporabljajte v blizini vnetljivih
snovi ali plinov.

A\

I1zdelek je namenjen rezanju z vezanimi abrazivnimi
rezilnimi plo§¢ami ali diamantnimi rezili, namenjenimi
hitrim ro¢nim izdelkom. Izdelka se ne sme uporabljati
z drugimi vrstami rezil ali za druga¢no delovanje.
Preverite, ali je za vrsto materiala, ki ga zelite rezati,
nastavljena pravilna rezilna plos¢a. Za navodila
glejte poglavje Ustrezne rezalne plosce na strani
154.

Ne rezite materialov iz azbesta.

Ce je motor vklopljen, ohranite varno razdaljo

od rezilne plosce. Vrte€ega rezila ne poskusajte
zaustaviti s katerim koli delom telesa. Dotik vrtljivega
rezila, tudi v primeru, da je motor izklopljen, lahko
povzroéi resne poskodbe ali smrt.

Rezilna plo$¢a se po tem, ko se rocica plina sprosti,
vrti $e nekaj ¢asa. Preden izdelek premaknete ali ga
polozite na tla, se prepricajte, da se je rezilna plosc¢a
zaustavila. Ce morate rezilno plo$&o zaustaviti hitro,
se z njo nezno dotaknite trde povrsine.

Izdelka ne premikajte, e je motor vklopljen.

Izdelek drzite z 2 rokama. Izdelek ¢vrsto drzite

tako, da z rokami popolnoma objemate plasti¢ne
rocaje z izolacijo. Z desno roko morate drzati zadnji
rocaj, z levo pa sprednjega. Tovrsten oprijem morajo
upostevati vsi upravljavci. Brusilnega rezalnika ne
upravljajte z eno roko.

Ko je motor vklopljen, se ne oddaljujte od izdelka.
Preden se oddaljite od izdelka, ustavite motor in se
prepricajte, da ne obstaja nevarnost nenamernega
zagona.

Uporabite rocico za prilagoditev $citnika rezila, ¢e
zelite prilagoditi zadnji del $¢itnika tako, da se
tesno prilega obdelovancu. Sgitnik prestreZe in zbira
delce in iskre, ki nastajajo pri rezanju materiala,

ter jih odvaja stran od upravljavca. Sgitniki rezalne
opreme morajo biti med vklopom izdelka obvezno
namesceni.

Za rezanje ne uporabite obmocja povratnih udarcev
rezila. Za navodila glejte poglavie Obmocje
povratnega udarca na strani 157.

Izdelka ne uporabljajte, e delovno obmocje ni
prazno in ¢e z nogami in telesom ne zavzemate
stabilnega poloZaja.

Nikoli ne zagajte nad viSino ramen.

Ne rezite z lestve. Ce je rez visje od vidine ramen,
uporabite plo$¢ad ali oder. Rok ne stegujte predalec.

Stojte vzporedno z rezalno plosco. Ne stojte za
rezalno plosco. Ce pride do povratnega udarca, se
bo Zaga premaknila v ravnini rezalne plosce.

Stojte na primerni razdalji od obdelovanca.

Preverite, ali se rezalna plo$¢a ob zagonu stroja
lahko neovirano vrti.
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* Rezalno ploS¢o nezno vstavite pri najvisji hitrosti
(polni plin). Ohranjajte najvisjo hitrost, dokler ne
koncate z rezanjem.

« Pustite izdelku, naj opravi delo. Ne potiskajte rezalne
plosce.

-+ Zagaite tako, da je rezilo popolnoma vertikalno.
Stranski pritisk lahko poskoduje rezilo ter je izjemno
nevaren.

motorje. Ne uporabljajte olja za
Stiritaktne motorje.

Predhodno zmeSano gorivo

* ZanajboljSe delovanje in dalj$o Zivljenjsko dobo
motorja uporabljajte vnaprej pripravljeno me$anico
goriva z alkilatom HUSQVARNA. V gorivu je manj
Skodljivih kemikalij v primerjavi z obi¢ajnim gorivom,
kar zmanjsuje koli¢ino $kodljivih izpu$nih plinov. Po
zgorevanju tega goriva je koli¢ina ostankov manjsa,
zaradi ¢esar so deli motorja Cistejsi.

MeSanica bencina in olja za dvotaktne motorje

« Rezilo po€asi pomikajte naprej in nazaj, da
nastane majhna kontaktna povrsina med rezilom in
materialom, ki ga nameravate rezati. Tako znizate
temperaturo rezila in zagotovite ucinkovito rezanje.

Bencin, liter Olje za dvo-
taktne motorije,
liter
2% ((50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Ameriska galona Ameri8ka teko-
ginska un¢a

1 2%

21/2 6%

5 12 7%

Gorivo

Ta izdelek ima dvotaktni motor.

POZOR: ¢e uporabite neustrezno vrsto
goriva, lahko poskodujete motor. Uporabite
mesanico bencina in olja za dvotaktne
motorje.

A

Olje za dvotaktne motorje

* Za ¢im boljSe rezultate in zmogljivost uporabite olje
za dvotaktne motorje HUSQVARNA.

+  Ce olje za dvotaktne motorje HUSQVARNA ni na
voljo, lahko uporabite kakovostno olje za dvotaktne
motorje z zracnim hlajenjem. Za izbiro ustreznega
olja se obrnite na servisnega zastopnika.

POZOR: Ne uporabljajte olja za

vodno hlajene izvenkrmne dvotaktne

A

POZOR: pri mesanju manjsih kolic¢in
goriva lahko manj$a odstopanja mo¢neje
vplivajo na razmerje me$anice. Natan¢no
izmerite koli€ino olja in tako ustvarite
pravilno mesanico.

Dolijte polovico bencina v €isto posodo za gorivo.
Dodajte celotno koli¢ino olja.
Pretresite meSanico goriva.

PN =

V posodo dodajte $e preostalo koli¢ino bencina.
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5. Temeljito pretresite meSanico goriva.

POZOR: Naenkrat ne pripravite

mesanice goriva za vec¢ kot en mesec.

A

Dolivanje goriva

POZOR: Ne uporabljajte bencina, ki ima
oktansko Stevilo nizje od 90 RON (87 AKI).
Izdelek se lahko tako poskoduje.

POZOR: Ne uporabljajte bencina, ki ima
koncentracijo etanola (E10) viSjo od 10 %.
Izdelek se lahko tako poskoduje.

>/ B>

Opomba: V nekaterih pogojih je nastavitev uplinjaca
potrebna, ¢e zamenjate vrsto goriva.

« Ce izdelek pogosto uporabljate pri visokem Stevilu
vrtljajev motorja, uporabljajte bencin z visjim
oktanskim Stevilom.

1. Pocasi odprite pokrovéek posode za gorivo, da
sprostite pritisk.

2. Napolnite pogasi s posodo za gorivo. Ce gorivo
polijete, ga pobriSite s krpo in pustite, da se
preostalo gorivo posusi.

3. Ocistite podrocje okrog pokrovéka posode za gorivo.

4. Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce

pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

5. Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3 m
(10 Cevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili posodo
za gorivo.

Zagon izdelka s hladnim motorjem

' [ —
—r ”
U UBTTEERS AP TN

OPOZORILO: Prepricajte se, da se

lahko rezilna plo§¢a neovirano vrti. Vrteti se
zacne, ko se zazene motor.

A

1. Pritisnite dekompresijski ventil in tako znizajte tlak
v valju. Dekompresijski ventil se premakne v svoj
izhodiS¢éni polozaj ob zagonu izdelka.

3. V celoti povlecite za rocico oka, ¢e zelite doseci
polozaj za vklop plina.
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4. Sestkrat pritisnite membrano ¢rpalke goriva, dokler
se do konca ne napolni z gorivom.

5. Sprednji rocaj drzite z levo roko.

6. Desno nogo polozite na spodniji del zadnjega rocaja
in izdelek tako potisnite proti tlom.

A OPOZORILO: Zaganjalne vrvice
ne navijajte okoli svoje roke.

7. Zaganjalno vrvico pocasi potegnite z desno roko,
dokler ne zacutite upora, ko se aktivirajo zasko¢ne
kljukice zaganjalnika. Nato enakomerno in hitro
potegnite.

POZOR: Zaganjalne vrvice ne
povlecite do konca in zaganjalnika ne
izpustite, ko je vrvica izvlecena. lzdelek
se lahko tako poskoduje.

8. Ko se motor zazene, rocico ¢oka potisnite v zaprt
polozaj. Ce je ok izvleden, se bo motor po nekaj
sekundah ustavil. Ce se motor izklopi, ponovno
povlecite za zaganjalnik.

9. Patisnite rocico plina, da se plin za zagon izklopi,
izdelek pa obratuje v prostem teku.

Zagon izdelka s toplim motorjem

lil %

-

X

OPOZORILO: Prepricajte se, da se
lahko rezilna ploS¢a neovirano vrti. Vrteti se

zacne, ko se zazene motor.
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1. Pritisnite dekompresijski ventil in tako znizajte tlak 4. Potisnite rocico ¢oka in izklopite ¢ok. Plin za zagon
v valju. Dekompresijski ventil se premakne v svoj ostane na mestu.

izhodiS¢€ni polozaj ob zagonu izdelka.

\ AR

2. Prepricajte se, da je stikalo STOP v levem polozaju.

5. Sprednji rocaj drzite z levo roko.

6. Desno nogo polozite na spodniji del zadnjega rocaja
in izdelek tako potisnite proti tlom.

A OPOZORILO: Zaganjalne vrvice
ne navijajte okoli svoje roke.
7. Pocasi potegnite zaganjalno vrvico, dokler ne

zacutite upora, ko se aktivirajo zaskoc¢ne kljukice
zaganjalnika. Nato enakomerno in hitro potegnite.

3. V celoti povlecite za rocico ¢oka, ¢e Zelite doseci
polozaj za vklop plina.

POZOR: Zaganjalne vrvice ne
povlecite do konca in zaganjalnika ne

izpustite, ko je vrvica izvlecena. Izdelek
se lahko tako poskoduje.
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izdelek pa obratuje v prostem teku.

izdelek med transportom ali premikanjem
izdelka. Ko sta izdelek in nosilec vodila
sestavljena je nevarnost za poskodbe vedja,
kot Ce sta razstavljena. Poskodbe, kot
so ukrivljeni deli, lahko povzro¢ijo manj
natancne reze.

8. Potisnite rocico plina, da se plin za zagon izklopi, POZOR: Nosil il it
e . Nosilca vodila ne namestite na

Izklop izdelka

OPOZORILO: Rezalna plosc¢a se vrti
Se nekaj ¢asa potem, ko se je motor ustavil.

Prepricajte se, da se lahko rezilna plo$¢a

prosto vrti, dokler se v celoti ne ustavi. Namestitev nosilca vodila RA 10

Ce morate rezilno plo$¢o zaustaviti hitro,

se z njo nezno dotaknite trde povrsine. POZOR: Nosilec vodila namestite na

Nevarnost resnih poskodb. s o

vodilo, Se predeﬂ namestite izdelek na
. i . i nosilec vodila. Ce najprej namestite izdelek,
« Motor izklopite tako, da stikalo za zaustavitev obstaja nevarnost, da nosilec vodila ne bo

premaknete v desno. nameséen pod pravim kotom.

1. Nosilec vodila pritrdite na vodilo. Ro¢ico zategnite
povsem do konca.

. L. 2. lzdelek namestite na nosilec vodila tako, da bo
Rezanje tirnic desna stran izdelka obrnjena proti nosilcu vodila.

Splosno

Pri rezalnikih zelezniskih tirov se za rezanje tirov
uporablja nosilec vodila. Zelezniske tire vedno rezite
z abrazivnim rezilom brez vode. Ce potrebujete veé
informacij o razli¢nih nosilcih vodila, se obrnite na
servisnega zastopnika.

OPOZORILO: pri sestavljanju ali
razstavljanju izdelka vedno nosite zas¢itne

rokavice.
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Opomba: Izdelek lahko namestite tudi tako, da je
leva stran obrnjena proti nosilcu vodila, vendar je bolje,
da izberete desno stran, ¢e je le mogoce.

Priprava rezalnega vodila

Opomba: Ob prvi uporabi sistema vodila morate
odrezati rezalno vodilo.

Rezalno vodilo pomaga uporabniku pri pravilni
namestitvi rezilne ploS¢e za rezanje.

1. Razklopite rezalno vodilo.
2. Rezalno vodilo namestite vzporedno z vodilom.

3. Previdno odrezite rezalno vodilo.

Uporaba nosilca vodila RA 10

Raztegnite rezalno vodilo.
Poravnajte prezagan rez in zlozite rezalno vodilo.

Izdelek premaknite nazaj in naprej, da zmanjSate
kontaktno povrsino med rezilno plos¢o in vodilom.
Vecja kontaktna povrSina poveca tveganje, da se
rezilna plo$ca zgladi ali postane topa.

4. Odrezite vodilo.

3

a) Prerezite del na vrhu (A).
b) Prerezite del na sredini (B).
c) Prerezite del na dnu (C).
5. Ce reza ne morete konéati z ene strani, morate
obrniti izdelek.
a) lzklopite izdelek. Glejte /zklop izdelka na strani
165.
b) Odstranite izdelek z nosilca vodila.

c) lzdelek namestite z njegovo levo stranjo na
nosilec vodila.

d) Po potrebi nastavite polozaj rezalne plosce.
Popustite 2 vijaka (A) in nastavite (B) polozaj
rezilne plosce.

e) Privijta 2 vijaka (A).
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f) Nadaljujte rezanje.

Dokoncajte rez.
Izklopite izdelek.
Odstranite izdelek z nosilca vodila.

© ® N O

Odstranite nosilec vodila z vodila.

Priporocila za rezanje vodila

Opomba: S pravilno tehniko rezanja znasa ¢as
za rezanje 50 kg/m timice 1-2 minuti, za rezanje 60
kg/m tirnice pa 1,5-2,5 minute. Ce traja postopek dlje

Casa, preverite tehniko rezanja in rezilne plos¢e. Zaradi

nepravilne tehnike se lahko pojavijo tezave, na primer

nenatancni rezi. Nenatancni rezi so lahko tudi posledice
nepravilne, tope ali obrabljene rezilne plosce.

«  Ce zelite natanéne reze, uporabljajte izkljuéno
visokokakovostne rezilne plosce, zasnovane posebe;j
za rezanije tracnic.

* Za ustvarjanje ravnih razov zac¢nite s temi koraki:

1. Prepri€ajte se, da je nosilec vodila pravilno
namescen.

2. Uporabite polni plin, dokler rezilo ne doseze
najvecje hitrosti.

3. Zacnite rezati.

4. lzdelek premikajte naprej in nazaj ¢ez
tirnico.

5. Uporabite polni plin in vzdrzujte najvisje
Stevilo vrtljajev, dokler ne dokoncate reza.

* Rocaj izdelka drzite z rokami tako, da je poravnan
z rezilno plo$¢o. Tako boste ustvarili raven rez in
zmanjsali obrabo rezilne plosce.

* Za najbolj$i rezultat in raven rez namestite brusilni
rezalnik z desno stranjo proti nosilcu vodila.

VzdrZevanje

Uvod

OPOZORILO: Pred izvajanjem
vzdrzevalnih del na izdelku morate prebrati

in razumeti poglavje o varnosti.

Za servisiranje in popravila na izdelku posebno
usposabljanje ni potrebno. Jarqéimo vam dostop do
strokovnih popravil in servisa. Ce va$ prodajalec ni

poobladc¢en serviser, ga povpra$ajte, kje je naslednja
najblizja pooblascena servisna delavnica.

Za nadomestne dele se obrnite na prodajalca
HUSQVARNA ali pooblas¢eno servisno delavnico.

Urnik vzdrZzevanja

V urniku vzdrzevanja je naveden obvezen servisni
interval izdelka. Izracunani intervali veljajo za
vsakodnevno uporabo izdelka.
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Dnevno Tedensko Mesecno Letno
Ocistite Zunanje ¢is¢enje Svecka

Dovod hladnega zraka Posoda za go-

rivo

Splosen pregled Sistem za dusenje tresljajev* | Sistem goriva

Iztekanje goriva Dusilnik* Zracni filter

Sistem za dovod vode Pogonski jermen Sklopka
Funkcionalni pregled | Zaklep rocice plina® Uplinja¢

Stikalo za izklop* Ohisje zaganjaca

S¢itnik rezila

Rezalna plos¢a*
Zamenjajte Filter go-

riva

* Glejte Varnostne naprave na izdelku na strani 151.

** Glejte Ustrezne rezalne plosce na strani 154.

Zunanje ciS¢enje

* Zazunanije CisCenje izdelek po vsakem dnevu
obratovanja splaknite s €isto vodo. Po potrebi

uporabite krtaco.

Ciséenje dovoda

hladnega zraka

Opomba: Zaradi umazanega ali zablokiranega
dovoda zraka se lahko izdelek pretirano segreje. To
lahko privede do poSkodbe bata in valja.

* Dovod zraka po potrebi odistite.

Pregled svecke

Opomba: Vedno uporabljajte priporo¢eno vrsto
svecke. Uporaba napacne svecke lahko poskoduje bat
in valj. Za priporoc¢eno svecko si oglejte Tehnicni podatki
na strani 179.

Ce se mo& motorja zmanj3a, &e izdelka ni mogoce
enostavno zagnati ali ¢e v prostem teku ne deluje
ustrezno, preglejte svecko.

1. Zrahljajte 3 vijake na pokrovu zraénega filtra in
odstranite pokrov zracnega filtra.

Q o
J {’l\mn A
Q)

» S krtaCo odstranite blokado, umazanijo in prah.
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2. Da bi preprecili tveganje elektricnega udara, se
prepricajte, da sta pokrov svecke in vzigalni kabel
neposkodovana.

3. Ce je svetka umazana, jo odistite.

4. PrepriCajte se, da je razmak med elektrodama
0,5 mm.

5. Po potrebi zamenjajte svecko.

Izvajanje splo3nih pregledov

« Prepricajte se, da so vse matice in vijaki na izdelku
ustrezno priviti.

Zamenjava pogonskega jermena

A OPOZORILO: izdelka ne uporabljajte,
&e niso namesceni vsi S¢itniki in pokrovi.

1. S klju€em obrnite vijak za rezilno ploS€o v nasprotni
smeri urinih kazalcev, da odstranite rezilno plosco.

2. Najprej sprostite 2 vijaka (A), nato pa $e nastavitveni
vijak (B), da se sprosti napetost jermena.

LY
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4. Odstranite spredniji $¢itnik jermena. 6. Odstranite matico na zadnjem $¢itniku jermena in
odstranite zadnji $€itnik jermena.

5. Pogonski jermen odstranite z jermenice in odstranite

rezalno glavo.

8. Montaza poteka v obratnem vrstnem redu. Za
namestitev rezilne plosce glejte Namestitev rezalne
plosce na strani 156.
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Prilagoditev napetosti pogonskega
jermena
Pogonski jermen je pravilno napet, ko je nastavitvena

matica nasproti oznake na pokrovu pogonskega
jermena.

1. Sprostite 2 vijaka, s katerima je rezalna glava
pritrjena na izdelek.

2. Obracajte nastavitvene vijake (A), dokler ni
nastavitvena matica (B) nasproti oznake na pokrovu
pogonskega jermena.

3. Uporabite kombinirani klju¢ in privijte 2 vijaka, s
katerima je rezalna glava pritrjena na izdelek.

Ohisje zaganjalnika

OPOZORILO: ko menjate povratno
vzmet ali zaganjalno vrvico, bodite vedno

previdni in uporabljajte zas¢ito o¢i. Ko je
povratna vzmet navita v ohiSju zaganjalnika,
je napeta. Povratna vzmet lahko izsko€i in
povzroci poskodbe.

Odstranitev ohiSja zaganjalnika

1. Zrahljajte 4 vijake na ohisju zaganjalnika.

\‘lv‘/'('i-‘ S
(0]

2. Odstranite ohisje zaganjalnika.
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Zamenjava poSkodovane zaganjalne
vrvice

1. lzvlecite zaganjalno vrvico za priblizno 30 cm (A).

2. Jermenico zaganjalne vrvice (B) drzite s palcem.

3. Zaganjalno vrvico zataknite v zarezo (C) v jermenici
zaganjalnika.

4. Zaganijalno vrvico namestite okrog kovinskega
rokava.

©

5. Pocakajte, da se jermenica zaganjalnika zane
pocasi vrteti, kar bo zaganjalno vrvico ovilo okrog
kovinskega rokava.

N

7

6. Povlecite zaganjalno vrvico, da jo sprostite s
kovinskega rokava.

7. Odstranite pokrov na ro€ici zaganjalne vrvice (A).

@ »#| ® |©
“u

~FHY @ )

8. Zaganjalno vrvico potegnite navzgor skozi roico (B).
9. Sprostite vozel (C).

10. Odstranite zaganjalno vrvico.

”»

10)

11. PrepriCajte se, da je povratna vzmet Cista in
neposkodovana.
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12. V ohisje zaganjalnika namestite novo zaganjalno
vrvico (A).

3. lzvlecite zaganjalno vrvico (A).

N—\ el

13. Zaganjalno vrvico povlecite skozi ro¢ico zaganjalne
vrvice in na koncu zaganjalne vrvice naredite vozel
(A).

D

D4

14. Namestite pokrov rocice zaganjalne vrvice (B).
15. Nastavite napetost povratne vzmeti. Glejte
Nastavitev napetosti povratne vzmeti na strani 173.

Nastavitev napetosti povratne vzmeti

1. lzvlecite zaganjalno vrvico.

2. Zaganjalno vrvico vstavite v zarezo in jo ovijte okrog
kovinskega rokava.

—ay

:_//I‘ W

4. S palcem pridrzite jermenico zaganjalnika (B), da
zaganjalna vrvica ostane zunaj.

5. Zaganjalno vrvico sprostite iz zareze (C).

6. Dvignite palec in tako sprostite jermenico
zaganjalnika (A) ter poc¢akajte, da se zaganjalna
vrvica (B) navije na jermenico.

S ,
Q ///

7. V celoti izvlecite zaganjalno vrvico in preverite, ali
povratna vzmet ni v konénem polozaju. Prepricajte
se, da lahko jermenico zaganjalnika obrnete vsaj
za polovico obrata, preden povratna vzmet zaustavi
gibanje.
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Odstranjevanje sestava vzmeti

Q OPOZORILO: ko razstavljate sestav

posebej, e je vzmet polomljena.

vzmeti, vedno uporabljajte zas¢ito za oci.
Obstaja namre¢ tveganje poskodb o¢i, Se
1. Odstranite vijak na sredini jermenice zaganjalnika in
jo odstranite. Previdno odstranite pokrov.

Povratna vzmet v ohi§ju zaganjalnika je napeta.
2. Previdno odstranite vzmet. Uporabite klesce.

e ———
BE=

\

Ciscenje sklopa vzmeti

POZOR: vzmetine odstranjujte s
sestava.

A

1. Vzmet prepihajte s stisnjenim zrakom, dokler ne bo
Cista.

2. Na vzmet nanesite nekoliko olja.

Pripenjanje sklopa vzmeti

» Sestavljanje poteka v obratnem vrstnem redu
Odstranjevanje sestava vzmeti na strani 174.

Namestitev ohisja zaganjalnika

POZOR: zaskotne kljukice zaganjalnika
se morajo namestiti v ustrezen polozaj glede

na rokav jermenice zaganjalnika.

1. Zaganjalnik namestite ob izdelek.

2. Zaskocne kljukice zaganjalnika vstavite v ustrezen
polozaj glede na rokav jermenice zaganjalnika.
Izvlecite zaganjalno vrvico za priblizno 0,5 m. (A).
Ce je polozaj pravilen, boste zaslisali klik (B).

3. Pocasi spustite zaganjalno vrvico.
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4. Zategnite 4 vijake na zaganjalniku.

3. Za prilagajanje hitrosti prostega teka uporabite T-
vijak.

i

B4R Ao

STV N
7

SN/

A0

Pregled uplinjaga

Opomba: Uplinja¢ ima toge igle, ki omogocajo, da
se v izdelek vedno dovaja ustrezna meSanica goriva in
zraka.

1. Preglejte zracni filter. Glejte Pregled zracnega filtra
na strani 175

2. Po potrebi zamenjajte zracni filter.
3. Ce se mo¢ ali hitrost motorja $e naprej zmanjsuje, se
posvetujte s HUSQVARNA servisnim zastopnikom.

Kako pregledati sistem za gorivo

1. Prepri¢ajte se, da sta pokrov rezervoarja za gorivo in
njegovo tesnilo nepoSkodovana.

2. Preglejte cev goriva. Cev goriva zamenjajte, Ce je
poskodovana.

Prilagajanje hitrosti prostega teka
OPOZORILO: Ce se rezilna plogéa
vrti v prostem teku, se obrnite na servisnega
zastopnika. Izdelka ne uporabljajte, dokler ni

Opomba: Za priporo¢eno hitrost prostega teka glejte

poglavje Tehnicni podatki na strani 179.

hitrost prostega teka pravilno nastavljena ali
popravljena.

1. ZaZenite motor.

2. Preverite §t. vrt. prostega teka. Ko je uplinja¢
pravilno nastavljen, se rezilna plo§¢a ustavi, ko je
motor v prostem teku.

a) Vijak obracajte v desno, dokler se rezilo ne
zacne vrteti (A).

b) Vijak obracajte v levo, dokler se rezilo ne neha
vrteti (B).

Filter goriva

Filter goriva je names$cen v rezervoarju za gorivo. Filter
goriva prepreci onesnazenje rezervoarja za gorivo, ko je
le-ta napolnjen. Filter goriva je treba zamenjati enkrat na
leto, ¢e je zamasSen, pa Se pogosteje.

A POZOR: Filtra goriva ne Cistite.

Pregled zracnega filtra

Opomba: Zracni filter preglejte samo v primeru, ¢e
se mo¢ motorja zmanjSa.

A
A

1. Zrahljajte 3 vijake na pokrovu zraénega filtra.

POZOR: Filter goriva odstranjujte
previdno. Delci, ki padejo v dovod uplinjaca,
lahko povzrocijo $kodo.

OPOZORILO: ob &iscenju ali menjavi
zra¢nega filtra uporabljajte odobreno zas¢ito
za dihala. Uporabljene zra¢ne filtre ustrezno
zavrzite. Prasni delci v zraénem filtru so
nevarni za zdravje.

2. Odstranite pokrov zra¢nega filtra.
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3. Preglejte zracni filter in ga po potrebi zamenjajte.

vijake.

b) Namestite novi zraéni filter.
5. Namestite pokrov zra¢nega filtra in zategnite 3

Pregled sistema za dovod vode

1. Preglejte Sobe na S¢itniku rezila in se prepricajte, da
niso zamasene.

2. Po potrebi ocistite.

3. Preglejte filter vodnega prikljucka. Prepricajte se, da
ni zamasen.

4. Po potrebi ocistite.

POZOR: Zracnega filtra ne Gistite
in nanj ne pihajte s stisnjenim zrakom.

Tako lahko poSkodujete zraéni filter.

4. Po potrebi zracni filter zamenjajte.
a) Sprostite vijak na ohisju zracnega filtra in ga

odstranite.

0%

5. Preglejte cevi in se prepricajte, da niso

poskodovane.

Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Mozne resitve

Izdelka ni mogoce zagnati.

Postopek zagona ni bil pravilno izve-
den.

Glejte Zagon izdelka s hladnim motorjem na
strani 162in Zagon izdelka s toplim moto-
rjem na strani 163.

Izklopno stikalo v desnem polozaju
(STOP).

Prepricajte se, da je stikalo za zaustavitev
(STOP) v levem polozaju.

V posodi za gorivo ni goriva.

Napolnite z gorivom.

Svecka je poskodovana.

Zamenjajte svecko.

Sklopka je okvarjena.

Posvetujte se s svojo pooblas€eno servisno
delavnico.
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Tezava

Vzrok

Mozne resitve

Rezilo se vrti v prostem teku.

Hitrost prostega teka je previsoka.

Nastavite prosti tek.

Sklopka je okvarjena.

Posvetujte se s svojo pooblas¢eno servisno
delavnico.

Rezilo se ne vrti, ko upravlja-
vec doda hitrost.

Jermen je preve¢ zrahljan ali poSko-
dovan.

Zategnite jermen ali pa ga zamenjajte z no-
vim.

Sklopka je okvarjena.

Posvetujte se s svojo pooblaséeno servisno
delavnico.

Rezilo je nepravilno namesceno.

PrepriCajte se, da je rezilo pravilno namesc¢e-
no.

Izdelek ne deluje, ko uprav-
ljavec poskusa dodati hitrost.

Zracni filter je zamasen.

Preglejte zracni filter. Po potrebi ga zame-
njajte.

Filter za gorivo je zamasen.

Zamenjaijte filter za gorivo.

Pretok posode za gorivo je blokiran.

Posvetujte se s svojo pooblaséeno servisno
delavnico.

Ravni vibracij so previsoke.

Rezilo je nepravilno namesceno.

PrepriCajte se, da je rezilo pravilno namesce-
no in da ni poskodovano. Glejte Namestitev
rezalne plosce na strani 156.

Rezalna plo$¢a je pokvarjena.

Zamenjajte rezilo in se prepri€ajte, da ni po-
Skodovano.

Enota za blaZenje tresljajev je pokva-
riena.

Posvetujte se s svojo pooblaséeno servisno
delavnico.

Temperatura izdelka je previ-
soka.

Dovod zraka ali prirobnice valja so
blokirane.

Ocistite dovod zraka in prirobnice valja.

Premajhna napetost pogonskega jer-
mena.

Preglejte jermen. Nastavite napetost.

Sklopka je okvarjena.

Vedno rezite s polnim plinom.

Preglejte sklopko. Posvetujte se s svojo po-
oblas&eno servisno delavnico.

Mo¢ ali hitrost motorja upada.

Zracni filter je zamasen.

Preglejte zracni filter. Glejte Pregled zracne-
ga filtra na strani 175.

Med delovanjem se pojavlja
prevec prahu. V zraku lahko
vidite prah.

Dovod vode ali pritisk vode sta neza-
dostna.

Preverite dovod vode izdelka.

Glejte Pregled sistema za dovod vode na
strani 176.

Transport skladiS€enje in odstranitev

Prevoz in skladi$¢enje

A

POZOR: Nosilca vodila ne namescajte
na izdelek med transportom izdelka. Nosilec
vodila je natan¢no orodje. S poskodovanim
orodjem boste ustvarili manj natanéne reze.

2804 - 001 - 10.11.2025

177



» Nosilec vodila shranjujte lo¢eno od izdelka v
prilozeni Skatli.

* Med transportom izdelek zavarujte, da preprecite
poskodbe in nesrece.

* Pred prevazanjem ali shranjevanjem izdelka
odstranite rezilno plosco.

* lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

» Rezilne plo$ce shranjujte na suhem mestu, kjer ni
zmrzali.

* Pred sestavljanjem preglejte vse nove in uporabljene
rezilne plosc€e in preverite, ali je med prevozom ali
shranjevanjem priSlo do poskodb.

* Pred shranjevanjem izdelek odistite in vzdrzujte.
Glejte VzdrZevanje na strani 167.

» Pred dolgotrajnim skladiS¢enjem odstranite gorivo iz
posode za gorivo.

Odlaganje izdelka

Simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski odpadek.
Obvezna je reciklaza v najblizjem zbirnem centru
za elektri¢no in elektronsko opremo. To prispeva k
ustreznemu ravnanju z izrabljenimi odpadki.

Za informacije se obrnite na lokalne organe, sluzbe
za ravnanje z gospodinjskimi odpadki, servisnega
zastopnika ali prodajalca druzbe HUSQVARNA.

V primeru neustrezne odstranitve odpadkov lahko pride
zaradi morebitne prisotnosti nevarnih snovi do $kodljivih
posledic za okolje in zdravje ljudi.
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Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16" K 1I2(-TI(I)SII\1v|:\;acIr: 14
Gibna prostornina valja v cm3/cu.in. 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Vrtina valja, mm/in. 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Dolzina hoda, mm/in. 42/1,7 42/1,7 42/1,7
Stevilo vrtljajev prostega teka, vrt/min 2700 2700 2700

Siroko odprt plin, brez obremenitve, §t. vrt./min

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Mo¢, kW/KM pri vrt/min

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

5,8/7,9 pri 8400

Svecka NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Razmik elektrod, mm/in. 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Prostornina posode za gorivo, litri/US fl oz 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Teza

Brusilni rezalnik brez goriva in rezalne plo$ée, kg/lb 14,9/32,8 15,7/34,6 15,0/33,0
Nosilec vodila, kg/lb

RA 10 5,0/111,0 5,0/11,0 5,0/11,0
RA10S 5,3/11,7 5,3/11,7 5,3/111,7
RA 11 5,8/12,8 5,8/12,8 5,8/12,8
Vreteno, pogonska gred

Najv. hitrost vretena, vrt/min 4700 4300 4700
Najv. periferna hitrost, m/s ali ft/min 90 ali 18000 90 ali 18000 90 ali 18000
Emisije hrupa '3

Raven zvo¢ne moci, izmerjena v dB(A) 116 116 116
Zagotovljena raven hrupa LyadB (A) 117 17 117
Nivoji hrupa 4

Ekvivalentna raven zvo¢nega tlaka pri uporabnikovem 104 104 104

usesu, dB (A)

Ekvivalentne ravni vibracij, apyeq '°

13 Emisije hrupa v okolje, izmerjene kot zvoéna mo¢ (Lwa) v skladu z direktivo . Razlika med zajamé&eno in
izmerjeno ravnjo zvo¢ne modi je v tem, da zajam¢ena raven zvo¢ne moci, v skladu z direktivo , vkljucuje
razprsitev izmerjenih vrednosti in razlike med razli€nimi enotami istega izdelka.

14 Ekvivalentna raven zvoénega tlaka, skladna s standardom I1SO 19432-1, je izradunana kot vsota energije
v odvisnosti od ¢asa za razli€ne ravni zvo¢nega tlaka v razliénih delovnih pogojih. Podatki za ekvivalentno
raven zvo¢nega tlaka za napravo imajo tipi¢no statisti¢no razprsitev (standardni odklon) v vrednosti 1 dB (A).

15 Ekvivalentna raven vibracij v skladu s standardom ISO 19432-1 se izraduna kot asovno ovrednotena skupna
koli¢ina energije za ravni vibracij v druga¢nih delovnih pogojih. ZabeleZeni podatki za ekvivalentno raven
vibracij imajo tipiéno statisticno razprsitev (standardni odklon) 1m/s2. Meritve za K 1270 Il Rail 14" Kill Switch
so bile opravljene tako, da je bilo na RA 10 pritrjeno vodilo.
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Najvecja globina

Hitrost rezila, m/s

A . aon | K1270 11 Rail 14"
K 1270 Il Rail 14" | K 1270 Il Rail 16 Kill Switch
Sprednji/zadnji rocaj 3,4/3,5 4,4/3,9 3,4/3,5
Priporoéene dimenzije rezilne plosée
Premer rezilne Hitrost rezila, Premer sredisé- | Najv. debelina

plosce, in/mm 5 . vrt/min o ne odprtine rezila | rezila, mm/in
rezanja, mm/in (Cevlji/min) v mmfin

14/350 118/4,6 5.500 100 ali 19600 25,4/1 ali 20/0,79 | 5/0,2

16/400 145/5,7 4800 100 ali 19600 25,4/1 ali 20/0,79 | 5/0,2

so vrednosti, izmerjene na posameznih delovnih mestih,
lahko tudi visje. Dejanske vrednosti izpostavljenosti

in tveganje za Skodo za posamezne uporabnike so
edinstveni in odvisni od nacina dela uporabnika, od
tega, za kakSen material se izdelek uporablja, ter od
Casa izpostavljenosti ter fizi€nega stanja uporabnika in
stanja izdelka.

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim
preizku$anjem v skladu z navedeno direktivo ali
standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi
vrednostmi drugih izdelkov, preizkuSenih v skladu z isto
direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti se lahko
uporabijo pri predhodnih ocenah tveganja, vendar pa

Dodatki

Tipalo za Husqvarna Fleet Services™

Ta izdelek je skladen s strojnim tipalom Husqvarna
Fleet. I1zdelek se lahko nato poveze s storitvijo
Husqvarna Fleet Services™kar je storitev v oblaku,
ki upravljavcu komercialne skupine strojev omogoca
pregled nad vsemi izdelki. Za ve¢ informacij

o storitvi Husqvarna Fleet Services™si oglejte
www.husqvarna.com.

180 2804 - 001 - 10.11.2025



Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, izjavlja na lastno odgovornost, da je

izdelek:

Opis Prenosna naprava za rezanje
Znamka HUSQVARNA

Vrsta/model K 1270 Il Rail

Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2021 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/EC "o strojih"
2000/14/EC 0 zunanjem hrupu
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruZljivosti"
2011/65/EU o omejitvi uporabe dolo¢enih nevarnih snovi

in so pri tem v veljavi naslednji usklajeni standardi in/ali
tehni¢ne specifikacije:

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, postopek ugotavljanja skladnosti: Dodatek
V. Za informacije v zvezi z emisijami hrupa glejte
poglavje Tehnicni podatki na strani 179.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Direktor za raziskave in razvoj, Oprema za rezanje in
vrtanje betona

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€
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